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Bevezetd

Gratuldlunk az On dltal megvdsdrolt 0j
berendezéshez. Ezzel egy kivalé minéségi
termék mellett dontott.

A jelen készilék mindségét a gydrtds

alatt ellenérizték és aldvetették egy végsd
ellenérzésnek. Ezzel a készilék mikodské-
pessége biztositott. Nem zdarhaté ki, hogy
egyes esetekben a késziléken, vagy annak
belsejében, ill. a tdmlévezetékeken mara-
dék viz vagy kendanyag taldlhaté. Ez nem
utal sem hidnyossagra, sem hibdra, nem
ad aggodalomra okot.

A haszndlati Gtmutaté a termék részét

képezi. Fontos utasitdsokat tartalmaz

a biztonsdgra, a haszndlatra és a
hulladékeltavolitdsra vonatkozéan. A termék
haszndlata elétt ismerkedjen meg az &sszes
kezelési és biztonsagi Gtmutatdssal. A termé-
ket csak a leirtaknak megfeleléen és a meg-
adott haszndlati teriileten lehet alkalmazni.
Orizze meg 6l az Gtmutatdt és a termék har-
madik személynek valé tovabbaddsa esetén
mellékelie az dsszes dokumentumot.

&» n
Rendeltetésszeri
ra
hasznalat

A készilék haz korili sévények, bokrok és
diszcserjék végdsdra és nyesésére szolgdl.
A készilék minden tovdabbi, a jelen has-
znélati Otmutatéban nem kifejezetten
engedélyezett alkalmazdsa esetén kdr ke-
letkezhet a késziilékben és komoly veszélyt
ielenthet a felhaszndlé szaméra.

A készilék nem alkalmas ipari hasznéla-
tra. Ipari alkalmazds esetén megszinik a
garancia. A késziléket felndttek haszndl-
hatjak. 16 éven felili fiatalkordak csak
feligyelet mellett haszndlhatidk a készi-
léket. A késziléket kezeld vagy felhasznéld
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személy felel mds személyeknek okozott
balesetekért vagy tulajdonukon okozott
karokért. A gydrté nem vdllal felel8sséget
a nem rendeltetésszer( haszndélatbdl vagy
helytelen kezelésbdl eredd karokért.

A készilék a Parkside X 12 V Team so-
rozat része. A késziléket a PARKSIDE

X 12 V Team sorozathoz tartozé akkumu-
l&torokkal kell hasznélni.

Rendszeresen ellenérizni kell a kések
kopésdt és adott esetben meg kell
élesiteni. A tompa kések tilterhelik a
késziléket. A garancia nem vonatko-
zik az ebbél adédé karokra.

Altalanos leiras

A csomag tartalma

A fontosabb komponensek dbrg-

ja a kihajthaté oldalon taldlhaté.

Csomagolja ki a késziléket, majd
ellenérizze, hogy hidnytalan-e. Artalmat-
lanitsa megfeleléen a csomagoléanyagot.
- akkumuldtoros sdvényvégéd
pengevédd
haszndlati Gtmutatd

o | Az akkumuldtor és a t6lt6 nem
1 | részea csomagnak!

ikodeés leira
Mikodés leirasa

Az akkumulétoros sévényvagé vagoészersza-
ma egy lézervagott specidlis acélbdl készilt
kivaléd minéségl kés. Vagas kdzben a vé-
gofogak linedrisan ide-oda mozognak. A
késrid cstcsdn lévé Utkdzésvédd megakadd-
lyozza a kellemetlen visszaitést, ha a készi-
[ékkel falakba, keritésekbe stb. itkdzik.

A felhaszndlé védelme érdekében a kés-

CD,

zilék kétkezes biztonsdgi kapcsoléval és
gyorsledllité-fékezé funkcidval rendelkezik.
Ezen kivil a kézvédd véd az dgaktdl és a
gallyaktsl. A kezelSelemek funkcidja az
aldbbi leirasban taldlhaté.

Attekintés

biztonsagi késrid
kézvéds

biztonsdgi kapcsold
elilsé markolat
szell8z&nyildsok
t6ltésszintkijelzé
hétsé markolat
be-/kikapcsold
akkumulétor
pengevédd

OVoONOTLNNLON —

j—

11 akaszté

Miszaki adatok

Akkus sévénynyiré......PHSA 12 B1

Motorfesziltség U ...........ccveee. 12V =
Uresjdrati fordulatszém nj........ 1200 min'!
Miksdtetési idS ................. max. 30 min*
Vagdsi hossz ........oooevvuiiinn. kb. 350 mm
Kés hossz0sdga .......c...couve.. kb. 410 mm
Max. fogtavolsdg............cc...... kb. 15 mm
Soly (akkumuldtor nélkal,
161t6 nélkal)........ooveiiii 1,71 kg
Hangnyomdsszint
(L) e 74,3 dB (A), K ,=3 dB
Hangerészint (L)
garantdlt........ccooeiiiiiiiini 90 dB(A)
mért ..o 86,6 dB(A); K,,,= 3,3 dB

Rezgés (a,)...oooovvviiiiiiiiiiiii
Hatsé markolat 3,635 m/s%; K=1,5 m/s?
Elilsé markolat 4,426 m/s2; K=1,5 m/s2

* A teljesen feltsltott akkumulator (PAPK 12 A1)
tényleges mikodési ideje alapjdraton.
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Figyelem! A kompatibilis ak-
kumulatorok aktudlis listaja
az alabbi oldalon talalhaté:

www.lidl.de/akku

Ez a készilék az aldbbi akkumulatorokkal
tizemeltethetd:

PAPK 12 A1, PAPK 12 A2, PAPK 12 A3,
PAPK 12 BT, PAPK 12 B2, PAPK 12 B3.
Ezek az akkumuldatorok az aldbbi t5ltékkel
toltheték: PLGK 12 A1, PLGK 12 A2,
PLGK 12 B2.

Toltési idé  |PAPK 12 A1 |PAPK 12 B1
(h) PAPK 12 A2 |PAPK 12 B2
PAPK 12 A3 |PAPK 12 B3
PLGK 12 A1l 1 2
PLGK 12 A2 1 2
PLGK 12 B2 0,5 1

A zaj- és rezgésszint értékek a
megfeleldségi nyilatkozatban megne-
vezett szabvdanyoknak és el&irdsoknak
megfelelden keriltek meghatdrozésra.

A megadott rezgéskibocsatdsi érték egy
szabvdnyositott mérési médszerrel kerilt
megdllapitésra és felhasznélhaté az elekt-
romos kéziszerszdm egy mdsik készilékkel
t6rténé dsszehasonlitdsara.

kimaradds elézetes megbecsiléséhez is
felhasznalhaté.

Figyelmeztetés: A rezgéski-
bocsdtasi érték az elekiromos
kéziszerszdm tényleges haszndlata
sordn eltérhet a megadott értéktdl,
az elektromos kéziszerszdm hasz-
ndlatétsl figgden.

Prébdlja a lehetd legalacsonyabb

szinten fartani a rezgésterhelést.
A rezgésterhelés csokkentésére tett
intézkedés lehet példaul a keszty(
viselése a szerszdm haszndlata
sordn és a munkaidd korldtozdsa.
Ugyanakkor a mikadési ciklus
minden részét figyelembe kell ven-
ni (példdul amikor az elekiromos
kéziszerszdm ki van kapcsolva, és
amikor bdr be van kapcsolva, de
terhelés nélkil fut).

Biztonsagi vtasitasok
Ez a fejezet a készilékkel t6rténd munkavé-
gzés sordn betartandé alapvetd biztonsagi
eléirésokat tartalmazza.
Szimbélumok és pikiogramok
Szimboélumok a késziléken:
X /& Ez a készilék a Pc:rk5|d<,a

X 12 V TEAM sorozat része.
A Figyelem!
@ Olvassa el a haszndlati Gtmutatét!
@ Viselien védészemiveget
© Viselien hallésvédét

Viseljen védékesztyt.

Vagdsi sérilés veszélye
% Ne haszndlja az akkumuldtoros
% sévényvdgét esében vagy nedves

sovényeken.

Figyelem! Mozgé kések okozta
sérilésveszély
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f'} Tavolitsa el az akkumuldatort
@ karbantartdsi munkdk el6tt.

Hangerdszint-adat L, dB-ben

Az elektromos késziilékek nem tar-
toznak a héztartési hulladékba.

A csomagolason lévé szimbélumok:

éﬁ Ujrahasznositds szimbdluma:
PaAP ’ ’
Hullémpapir

% Artalmatlanitsa a termékeket és a
csomagoldsokat kérnyezetbardt
médon

Szimbélumok a hasznaélati
Utmutatéban:

Veszélyre utalé jelzés sze-
A mélyi sérilések vagy anyagi
kéarok megelézésére vonat-
kozé utasitasokkal.

& Veszélyre utalé jelzés aramis-

tés okozta személyi sériilé-
sek megelézésére vonatkozé
utasitasokkal.

Felszolitd jelzés karok
megel8zésére vonatkozé utasitdsok-

kal.

@

® | Tudnivalékra utalé jelzés a készilék
1 jobb haszndlatdt segité informdci-

Skkal.

@ Viseljen biztonsdgi cipét.
Viseljen szem- és hallasvédét.

CD,

Elektromos kéziszerszamok-
ra vonatkozé altalanos biz-
tonsagi vtasitasok

FIGYELMEZTETES! Olvassa el
A az dsszes biztonsagi utasitast
és eloirast. A biztonsagi utasi-
tasok és eldirasok figyelmen kivil
hagydsa dramitést, tizet és/vagy
stlyos sériléseket okozhat.

Orizze meg az &sszes biztonsagi

utasitast és eloirast késobbi hasz-
nélatra.

A biztonsdgi utasitdsokban haszndlt ,elek-
tromos kéziszerszam” kifejezés halézatré|
(halbzati kdbelen at) Gzemeltetett elekiro-
mos kéziszerszdmokra és akkumuldtoros
(halézati kabel nélkili) elekiromos kézis-
zerszdmokra vonatkozik.

1) MUNKAHELYI BIZTONSAG

a) Tartsa tisztan és j6l megvilagitva
a munkateriletét. A rendetlenség
és a rosszul megvildgitott munkaterilet
balesetet okozhat.

b) Ne dolgozzon az elektromos ké-
ziszerszammal olyan robbanas-
veszélyes kérnyezetben, ahol
gyulékony folyadékok, gazok
vagy porok vannak. Az elekiromos
kéziszerszdmok szikrdznak, a szikra pe-
dig meggyujthatja a port vagy gézoket.

c) Az elektromos kéziszerszam
hasznédlata kézben ne engedijen
kézel gyermekeket és mas sze-
mélyeket. Ha elterelik a figyelmét,
elveszitheti uralmét a készilék felett.
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2) ELEKTROMOS BIZTONSAG

a) Az elektromos kéziszerszam

b)

csatlakozédugéjanak illeszked-
nie kell a csatlakozéaljzatba. A
csatlakozét semmilyen médon
nem szabad megvaltoztatni. Ne
haszndaljon adaptercsatlakozé-
kat féldelt elektromos kézis-
zerszadmokkal. A nem médositott
csatlakozd és a megfeleld csatlakozéal-
jzat haszndlata csdkkenti az dramités
veszélyét.

Ugyeljen arra, hogy teste ne
érintkezzen foldelt feltlet-

tel, mint példaul csévezeték,
futétest, tizhely vagy
hitészekrény feliletével. Az éro-
mités kockdzata nagyobb, ha a teste
féldelve van.

Ovija az elektromos kéziszersza-
mot esétél vagy nedvességtol.
Néveli az dramiités kockdzatdt, ha viz
keril az elektiromos kéziszerszdmba.

d) Ne haszndlja a vezetéket

e)

rendeltetésétol eltéro célra, ne
hordozza és ne akassza fel az
elektromos kéziszerszamot a ka-
belnél fogva, és ne a vezetéknél
fogva huzza ki a csatlakozédugét
az aljzatbél. Tartsa tavol a vezeté-
ket hétdl, olajtdl, éles szegélyektol
vagy mozg6 alkatrészekitol. A sérilt
vagy dsszecsavarodott vezeték néveli az
dramiités kockdzatdt.

Ha a szabadban dolgozik az
elektromos kéziszerszammal,
akkor csak olyan hosszabbité
kabeleket haszndljon, amelyek
kiltéri hasznélatra is alkalma-
sak. A kiltéri haszndlatra alkalmas
hosszabbité kabellel csokkentheti az
dramiités kockdazatdat.

f)

Ha az elektromos kéziszerszam
nedves helyen torténé hasznala-
ta elkerilhetetlen, hasznéljon
aram-védokapcsolét. Az dram-
védékapcsold haszndlata csdkkenti az
dramités kockdzatdt.

3) SZEMELYI BIZTONSAG

a) Legyen mindig figyelmes, iigyel-

b

<)

-~

jen arra, amit csinal és meg-
fontoltan végezze a munkat az
elektromos kéziszerszammal.
Ne hasznaljon elektromos ké-
ziszerszamot, ha faradt, vagy
ha kabitészer, alkohol vagy
gyégyszer hatasa alatt all. Az
elekiromos kéziszerszédm haszndlatakor
mdr egy pillanatnyi figyelmetlenség is
komoly sériléseket okozhat.
Viseljen egyéni védoeszkozt

és mindig vegyen fel
védoszemiiveget. Az elekiromos
kéziszerszdm jellegének és haszndlo-
tanak megfeleld egyéni véddeszksz,
példaul pormaszk, csiszédsmentes
biztonsdgi cipd, véddsisak vagy
hallasvéds csokkenti a személyi sérilé-
sek veszélyét.

El6zze meg a késziilék
véletlenszeri bekapcsolasat.
Gyo6zodjon meg arrél, hogy az
elektromos kéziszerszam ki van
kapcsolva, mielétt a villamos
hélézatra és/vagy az akkumu-
latorra csatlakoztatija, illetve
kézbe veszi vagy viszi. Balesetet
okozhat, ha a késziilék hordozésa
kézben az ujja a kapcsolén van vagy
a készilék mar bekapcesolt éllapotban
van, amikor az dramellatdsra csatla-
koztatja.

d) Az elektromos kéziszerszam
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f)

bekapcsolasa elétt tavolitsa el

a bedllitdshoz hasznalt szersza-
mokat vagy csavarkulcsokat.

A készilék forgé részében maradt
szerszadm vagy kulcs balesetet okozhat.
Keriilje a normalistél eltéro
testtartast. Vegyen fel biztonsé-
gos allé helyzetet és tartsa meg
folyamatosan az egyensulyat. lly
médon vdratlan helyzetekben is jobban
0rré tud lenni az elektromos kézis-
zerszdmon.

Viseljen megfelelé ruhazatot. Ne
viseljen bo ruhéat vagy ékszert.
Tartsa tavol a hajat, ruhdjat és
kesztyUjét a mozgé részekidl. A
laza ruhézat, az ékszer vagy a hosszi
haj beleakadhat a mozgé részekbe.

g) Amennyiben a készilékhez po-

relszivé és porgyijto berendezés
is szerelheto, akkor gy6zédjon
meg arrél, hogy azok csatla-
koztatva vannak és hasznalatuk
helyesen térténik. A porelszivé hasz-
ndlata csdkkentheti a por okozta veszélyt.

4) AZ ELEKTROMOS KEZISZERSZAM

HASZNALATA ES KEZELESE

a) Ne terhelje 10l a késziléket.

Haszndalja a munkéjanak
megfelel6 elektromos kézis-
zerszamot. A megfeleld elekiromos
kéziszerszdmmal jobban és biztonsé-
gosabban tud dolgozni a megadott
teljesitmény-tartomdanyban.

b) Ne haszndljon olyan elektromos

<)

kéziszerszamot, amelyiknek
hibas a kapcsoléja. Ha az elekiro-
mos kéziszerszdmot mdr nem lehet be-
vagy kikapcsolni, akkor a hasznélata
veszélyes és meg kell javitani.

Hozza ki a halézati csatlako-

CD,

z6dugét az aljzatbél és/vagy
vegye ki az akkumulatort,
mieléit bedllitasokat végez a
készuléken, tartozékokat cserél
vagy a késziléket elteszi. Ezzel
a megeldzd biztonsdgi intézkedéssel
megakaddlyozhaté az elektromos ké-
ziszerszam véletlen bekapcsoldsa.

d) A nem hasznalt elekiromos

e)

f)

kéziszerszamot gyermekektol
elzarva kell tarolni. Ne engedie,
hogy olyan személyek hasz-
ndljak a késziléket, akik nem
ismerik annak hasznaélatat vagy
nem olvastak az erre vonatkozé
utasitasokat. Az elektromos kézis-
zerszdmok veszélyesek, ha tapasztalat-
lan személyek haszndljgk azokat.
Gondosan épolja az elektromos
kéziszerszamokat. Ellendrizze,
hogy a mozgé részek tokélete-
sen miukddnek és nincsenek bes-
zorulva, részei nincsenek eltérve
vagy olyannyira megsérilve,
hogy az befolyasolna az eleki-
romos kéziszerszam mikodését.
A készilék hasznélata elétt ja-
vittassa meg a sérilt részeket.
Sok balesetet a rosszul karbantartott
elekiromos kéziszerszdmok okoznak.
Tartsa mindig élesen és tisztan

a vagészerszamokat. A gondosan
karbantartott éles vagoéeszkdzak kisebb
valészinlséggel szorulnak be és kénny-
ebben irdnyithatok.

g) Az elekiromos kéziszerszamot,

a tartozékokat, a betétszersza-
mokat stb. a hasznalati 6tmu-
taténak megfeleléen haszndlja.
Vegye figyelembe a munka-
kérilményeket és az elvégzendoé
feladatot. Az elekiromos kézis-
zerszam nem rendeltetésszer( hasz-
ndlata veszélyes helyzeteket teremthet.
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5) AZ AKKUMULATOROS KEZIS-
ZERSZAM HASZNALATA ES KEZE-
LESE

a) Az akkumulatort csak a gyarté
altal ajanlott téltovel téltse. Oly-
an tolt8 esetén, amely egy bizonyos
tipust akkumuldtor toltésére alkalmas,
tizveszély dll fenn, ha mdsfaijta akku-
mulé&torral haszndljdk.

b) Csak az elekiromos kézis-
zerszamba valé akkumulatort
hasznalja. Mdas akkumuldtorok hasz-
ndlata sérilést okozhat és tizveszélyes.

¢) A nem hasznalt akkumulatort
tartsa megfeleld tavolsagban
gémkapcsoktél, érmékiél, kule-
soktol, szégektol, csavarokiol
vagy mas apré fémtargyaktél,
amelyek révidzarlatot okozhat-
nak. Az akkumuldtor érintkezdi kdzotti
révidzarlat égési sérilést vagy tizet
okozhat.

d) Helytelen alkalmazas esetén
folyadék szivaroghat ki az ak-
kumulatorbél. Ne érjen hozza.
Ha véletlenil mégis hozzaér,
oblitse le vizzel. Ha a folyadék a
szembe keril, forduljon orvosh-
oz. A kiszivérgé akkumuldtorfolyadék
bérirritéciét vagy égési sérilést okozhat.

6) SZERVIZ

a) Az elektromos kéziszerszamot
csak képzett szakemberrel és
csak eredeti alkatrészekkel ja-
vittassa. Ezzel biztosithaté a készilék
biztonsdgos mikadése.

A készilékre vonatkozé
specidlis biztonsagi
vtasitasok

1) SOVENYVAGOKRA YONATKOZO
SPECIALIS BIZTONSAGI UTASITA-
SOK

¢ Tartsa tavol minden testrészét
a vagépengétdl. Mozgé kés
esetén ne prébalja meg elta-
volitani a levagott anyagot vagy
megtartani a vagandé anyagot.
Beakadt levagott anyagot csak
kikapcsolt késziilék esetén sz-
abad eltavolitani. A sévényvdgd
haszndlata sorédn mdr egy pillanatnyi
figyelmetlenség is silyos sérilésekhez
vezethet.

¢ A sévényvagot a markolatnal
fogva nem mozgé kés esetén
vigye. A sévényvagé szdllitasa
vagy taroldsa esetén mindig
hozza fel a pengevédot. A készi-
lék évatos haszndlata csokkenti a kés
okozta sérilésveszélyt.

¢ Az elekiromos kéziszerszamot
csak a szigetelt markolé felile-
ténél fogja meg, mivel a vagé-
penge rejtett aramvezetékekhez
érhet. Ha a vagépenge fesziltség
alatt &llé vezetékhez ér, akkor az a
készilék fém részeit is fesziltség ald
helyezheti és dramitést okozhat.

¢ A munkavégzés elétt nézze at a
sévényt, hogy nincsenek-e ben-
ne rejtett targyak, pl. drétkerités
stb. Ezzel megeldzhetd, hogy kdr ke-
letkezzen a készilékben.

e Tartsa a sdvényvagot
megfeleloen, pl. két kézzel a
markolatokon fogva, ha két
markolat all rendelkezésre. Sé-
rilést okozhat, ha elveszti uralmat a
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készilék felett.

¢ Viseljen alkalmas ruhat és
védokesztyit a készilékkel
torténé munkavégzés soran. A
késziléket soha ne a vagépen-
génél fogja meg vagy emelje fel.
Sérilést okozhat, ha hozzdér a vagé-
pengéhez.

¢ Ne haszndljon olyan tartozé-
kokat, amelyeket a PARKSIDE
nem ajanl. Ez dramitést vagy tizet
okozhat.

2) TOVABBI BIZTONSAGI
UTASITASOK

Q

Személyes biztonsaga érdekében:
Viseljen megfelel6 munkaruhét, pé-
|d&ul csiszasbiztos talpt stabil l&b-
belit, strapabird, hosszi nadrdgot,
munkakeszty(t, védészemiveget és
hallasvédst!

Ne viseljen hossz0 ruhat vagy
ékszert, mert ezek beakadhatnak
a mozgé alkatrészekbe. Ne hasz-
ndlja a késziléket, ha mezitléb van
vagy nyitott szandélt visel.

¢ A késziilék s6vények vagasara
készilt. Ne vagjon a készilék-
kel agakat, kemény fat vagy
ehhez hasonlékat. Ellenkezé eset-
ben kar keletkezhet a készilékben.

¢ Ne prébdlja meg kiszabaditani
a beszorult/beakadt biztonsagi
késrudat addig, amig nem kap-
csolta ki a késziléket és nem
vette ki az akkumuléatort. Sérilés-
veszély dll fenn.

¢ Munkavégzés koézben tartsa
mindig két kézzel a késziléket
és megfelelé tavolsagra sajat
testétol. Ezdltal vératlan helyzetekben
is jobban 0rré tud lenni a késziléken.

CD,

¢ Ne haszndlja a késziléket gyo-
lIékony folyadékok vagy géazok
koézelében. Révidzarlat esetén tiz-
és robbandsveszély &l fenn.
¢ Rendszeresen ellenérizni kell a
kések kopasat és adott esetben
meg kell élesiteni. A tompa kések
tGlterhelik a késziléket. A garancia
nem vonatkozik az ebbél adédé
kdrokra.
Ne prébadlja sajat kezileg meg-
javitani a késziléket, ha nincs
hozzé megfelelé képesitése. A
jelen hasznélati dtmutatéban
nem szereplé munkakat csak a
szervizkdzpontunk végezheti el.
Sok balesetet a rosszul karbantartott
készilékek okoznak.

3) AKKUMULATOROS KESZULEKEK-
RE VONATKOZO SPECIALIS BIZ-
TONSAGI UTASITASOK

¢ Az akkumulator behelyezése
elétt ellendrizze, hogy a kés-
zUlék ki van-e kapcsolva. Az
akkumuldtor bekapcsolt elektromos
kéziszerszdmba torténd behelyezése
balesetet okozhat.

¢ Ne haszndljon nem ujratéltheto
elemeket. Kdr keletkezhet a készilék-
ben.

4) MARADVANY-KOCKAZATOK

Akkor is mindig maradnak maradvdny-
kockdzatok, ha az elekiromos kézis-
zerszamot az eléirtaknak megfeleléen
kezeli. A kdvetkezd veszélyek léphetnek
fel a jelen elekiromos kéziszerszém
felépitésébél és kivitelezésébdl adédéan:
a) vdgasi sérilések.
b) halldskarosodés, ha nem visel
megfeleld halldsvédét.

/i PARKSIDE 1
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<)

a kéz és kar rezgésébél adédd
egészségkdrosodds, amennyiben a
késziléket hosszabb ideig vagy nem
megfeleléen haszndlja vagy a készi-
lék nincs megfelel8en karbantartva.

Figyelmeztetés! Ez az elektromos
kéziszerszdm elekiromdgneses
mezét generdl mikadés kdzben.
Ez a mezd adott esetben hatrdn-
yosan befolydsolhatja az aktiv és
passziv orvosi implantatumokat.

A silyos vagy halélos sérilések
kockdzatdnak csdkkentése érdeké-
ben azt javasoljuk az orvostechni-
kai implantdtummal él6 személye-
knek, hogy a készilék haszndlata
elétt kérjék orvosuk vagy az orvosi
implantdtum gydrtéjdnak tandcsdt.

Figyelem! Vegye figyelembe

a Parkside X 12 V Team ak-
kumulétor és tolté hasznalati
Utmutatéjaban lévé toltésre és
helyes hasznalatra vonatko-
z6 biztonsagi utasitasokat és
tudnivaldkat. A toltés részletes
leirdsa és tovabbi informacidok
ebben a kilon hasznalati 0t-
mutatéban talalhaték.

&’
Hasznalat

A

12

Viseljen alkalmas ruhéazatot
és védokesztyit a készilék-
kel t6rténé munkavégzés
sordn. Viseljen szem- és
hallasvédot.

Minden hasznalat elétt
ellenérizze, hogy a készilék
megfeleléen mikadik. A be-/
kikapcsolét és a biztonsdgi kap-

pud @

&

csolét nem szabad reteszelni.

A kapcsolé elengedése utan ki
kell kapcsolni a motort. Sérilt
kapcsolé esetén nem szabad
tovabb dolgozni a készilékkel.
Az egyéni védéeszkozok
haszndlata és a megfeleléen
mUkdédo készilék csokken-

ti a sérilések és balesetek
kockazatat.

Ugyelien a zajvédelemre és a helyi
eléirdsokra.

Be- és kikapcsolas

Ugyelien a stabil 4ll6 helyzetre és
tartsa erésen két kézzel a készu-
léket, megfeleld tavolsagra sajdt
testétdl. Ugyeljen arra a készilék
bekapcsoldsa elétt, hogy a készi-
lék semmilyen tdrgyhoz ne érjen
hozzd.

Pengevédé eltavolitasa:
1. Hdzza le a pengevéddt (10) a
biztonségi késradrdl (1).

Bekapcsolas:

2. Gyézédidn meg arrdl, hogy az akku-
muldtor (9) be van helyezve (vegye
figyelembe az akkumulétor és a t61t6
kilon haszndlati dtmutatéjat).

3. Nyomja meg az elilsé markolaton (4)
lévé biztonsdgi kapcsolét (3).

4. Nyomija meg a be-/kikapcsolét (8).
A készilék maximdlis sebességgel
mikadik.

Kikapcsolas:

i

Engedije el a bizfonsdgi kapcsolét (3)

vagy a be-/kikapcsolét (8).
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Akkumulator toltéttségi
szintjének ellenérzése

A t5ltésszintkijelzé (LN 6) az akkumuldtor
(N 9) toltésszintjét jelzi a készilék hasz-
nélata kézben.

3 LED vilagit (piros-sarga-zold):
Akkumulétor feltltve

2 LED vilagit (piros-sarga):

Akkumulétor részben fel van télve

1 LED vilagit (piros): Akkumuldtor tsltése
szikséges

Toltse fel az akkumuldtort (¥ 9),

a piros LED-je vilagit.

A készilékkel torténéd
munkavégzés

0 Ugyelien arra a vagéds sordn, hogy ne

érien hozz4 targyakhoz, pl. drétkeri-

[ ]
1| haa t8ltésszintkijelz&nek mér csak

CD,

® Vizszintes vdgds esetén mozgassa az
akkumulétoros sévényvagét félksrivben
a sdvény szélig, hogy a levagott dgak
a talajra hulljanak.

® Hossz0, egyenes vonal eléréséhez azt
javasoljuk, hogy feszitsen ki egy zsinért.

Formara vagott sévények vagasa:
10cm Javasoljuk, hogy a
I sovényeket trapéz

alakora vagja,
10em hogy megakaddlyo-
zza az alsé agak
felkopaszoddsat.
Ez megfelel a névé-
nyek természetes
ndvekedésének és lehetévé teszi a sdvény-
ek optimdlis fejlé6dését. A vagds sordn csak
az évente ndvekvé Uj hajtésokat kell csdkk-
enteni, ily médon sir( dgasodds és |6 be-
l&tas elleni védelem alakul ki.
o El&szor végja a sévény oldalait. Ehhez

mozgassa az akkumuldtoros sévényvd-

téshez vagy ndvénytdmaszhoz. Kér
keletkezhet a biztonsdgi késradban.

Ha a kések szilard targyakba akadtak,
akkor azonnal kapcesolja ki a késziléket

g6t a névekedés irdnydnak megfelelSen
lentrd felfelé. Ha fentrdl lefelé vag, ak-
kor a vékonyabb agak kifelé mozognak
és ezdltal gyérebb helyek vagy lyukak
keletkezhetnek.

és vegye ki az akkumulédtort. Csak ezt
kévetden tavolitsa el a targyat.

o Kerilje a készilék tulzott igénybevételét

a munka sordn.

Vagasi technikak

* A vastag dgakat el8szor vagja ki égvé-

géval.

e A kétoldalas biztonsagi késrid lehetdvé

teszi a vagést mindkét irdnyban vagy

lengeté mozdulatokkal egyik oldalrél a

mdsikra.

* Figgdleges vagds esetén mozgassa az

akkumuldtoros sdvényvagét egyenlete-
sen elére vagy ivelten felfelé és lefelé.

e Ezutdn vdgja a sdvény felsd szélét izlés
szerint egyenesre, tetéformdjira vagy
kerekre.

®  Mdr a fiatal névényeket érdemes a
kivént forméra visszavégni. A f6 haités-
nak sértetlennek kell maradnia, amig a
sévény el nem éri a tervezett magassd-
got. Az &sszes tobbi hajtést a felére kell
roviditeni.

Szabadon névekvé sévények
vagasa:

Noha a szabadon névekvé sdvények nem
kapnak formét, rendszeresen gondozni
kell azokat, hogy a sdvény ne néjén til
magasra.
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Tisztitaés / karbantartas

A jelen haszndlati Gtmutatéban nem
szerepld javitdsi és karbantartdsi
munkdkat szervizkdzpontunkkal

végeztesse el. Kizarélag eredeti
alkatrészeket hasznéljon.

Kapcsolja ki a késziléket és vegye
ki az akkumuldtort a készilékbél
minden mivelet el&tt.
Viseljen kesztydt, ha a biztonsdgi
késriddal dolgozik. lly médon elke-
rilheti a vagési sériléseket.

Rendszeresen végezze el az aldbbi tisz-
titdsi és karbantartési munkékat. Ezzel
biztosithaté a hosszan tarté és megbizhaté
hasznélat.

Tisztitas

A késziléket nem szabad
lefrocskolni vizzel (gs nem sz-
abad vizbe rakni. Aramuités
veszélye dll fenn.

e Tartsa fisztdn a szell6z8nyilasokat
(¥ 5) és a készilék motorhézat.
Ehhez haszndljon nedves t5rl6kendt
vagy kefét. Ne haszndljon tisztité-, ill.
oldészereket. Ezek helyrehozhatatlan
kart tehetnek a készilékben.

* Mindig tartsa tisztdn a kést. A készilék
minden haszndlata utdn

- fisztitsa meg a kést D
(olajos
torlékendével);

- olajozza be a yEyay syl

biztonsagi késrudat
olajozé kanndval vagy spray-vel.

Karbantartas

® Minden haszndlat elétt ellendrizze a
készilék esetleges hibait, példaul me-
glazult, kopott vagy sérilt alkatrészeket.
Ellendrizze a biztonsdgi késridon (21 1)
lévé csavarok szoros illeszkedését.

¢ Ellenérizze a burkolatok és
védéberendezések (lasd 1) esetleges
sériléseit és megfeleld illeszkedését.
Szikség esetén cserélje ki.

* A vdagéfogakon 1évé kisebb csorbdkat
sajdt kezileg is ki lehet egyengetni.
Ehhez hizza le az éleket egy olajkével.
Csak éles vagéfogak biztositanak jé
vagdsi eredményt.

* A tompa, elgdrbilt vagy sérilt biztonsa-
gi késrudat ki kell cserélni.

A jelen Otmutatéban nem szereplé munké-
kat szervizkdzpontunkkal végeztesse el.
Kizarélag eredeti alkatrészeket haszndljon.

Tarolas

Térolja a késziléket a mellékelt
pengevéddében (¥ 10) szdraz helyen és
gyermekektdl elzarva.

I. ra
Fali tarté

A késziiléket figgélegesen is felakaszthatia
az akasztéra (11).

A késziléket csak felhelyezett pengevédével
akassza fel.

Felakasztas esetén Ggyeljen
arra, hogy olaj csé6péghet a
biztonsagi késrudrél.

1. Erésitsen fel egy csavart tiplik segitségé-
vel egy kivélasziott helyen a falon.
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A csavarfej atmérdje 8-10 mm lehet. Arl'ulmcll'lanil'c'ls/
2. Hagyija, hogy a csavarfej kb. 10 mm K6rnyezel'védelem

tavolra kidlljon a falbél.

3 Helyezze a késziléket az akaszté (11)  Vegye ki az akkumuldtort a készilékbdl és
kerek nyildsaval a csavarhoz. Ezutdn juttassa el a késziléket, az akkumulétort, a
akassza fel az akasztéra. tartozékokat és a csomagoldst kdrnyezet-

bardt Gjrahasznositésra.
Furas esetén igyeljen arra,

A hogy ne tegyen kart sem- Ei Az elektromos készilékek nem tartoz-
milyen tapvezetékben. Has- mmm nak a hdztartdsi hulladékba.
znaljon megfeleld keresé
késziléket a vezetékek fel- * Meghibdsodott bekildatt késziléke ar-
kutatasahoz vagy hasznéljon talmatlanitdsdt ingyen elvégezzik.
telepitési tervet. Elektromos * A levdgott anyagot juttassa el komposz-
vezetékkel t6rténé érintkezés taldsra, ne dobja a szemétgylijtdbe.

aramitést vagy tizet, gazve-
zetékkel t6rténé érintkezés
robbanast okozhat. Vizveze-
tékek sériilése anyagi kart és
aramitést okozhat.

Pétalkatrészek /Tartozékok

Poétalkatrészeket és tartozékokat az alabbi honlapon rendelhet:
www.grizzlytools-service.eu

Ha esetleg problémdja akad a rendelési folyamattal kapcsolatosan, kérjik, haszndlja a
kapcsolatfelvételi Grlapot.
Tovébbi kérdések esetén forduljon a szervizkdzponthoz (lésd a(z) 17. oldalon).

Haszndlati  Robbantott ~ Megnevezés Rendelési sz.

Utmutaté ébra

pozicio pozicio
1 4-6, 44,20  biztonsdgi késrid 13700710
2 37,43 kézvéds 91105338
10 42 pengevédd 91105337
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Hibakeresés

Probléma

Lehetséges ok

Hibaelhdaritas

A késziilék nem

indul

Akkumuldtor (9) lemerilt

Toltse fel az akkumuldtort (vegye
figyelembe az akkumulétor és a t5lt6
kilon haszndlati Gtmutatéjat)

Akkumuldtor (9) nincs be-
helyezve

Helyezze be az akkumuldtort (vegye
figyelembe az akkumuldtor és a t6lt6
kilon haszndlati Gtmutatéjat)

A biztonsdgi kapcsolé
(3) nincs megfeleléen me-
gnyomva

Kapcsolja be (lasd "Haszndlat")

Be-/kikapcsold (8) meg-
hibasodott

Javitds a szervizkdzpontban

A késziilék
szakaszosan

muikadik

Belsd érintkezési hiba

Be-/kikapcsolé (8) meg-
hibésodott

Javitds a szervizkdzpontban

rid felforrésodik

A biztonsdgi
késrdd (1) tompa

Elesitse meg vagy cseréltesse ki a biz-
tonsdgi késrudat (szervizkdzpont)

A biztonsdgi kés-

A biztonsdgi
késrid (1) csorba

Ellendrizze vagy cseréltesse ki a biz-
tonsdgi késrudat (szervizkdzpont)

Tl sok surlédds kenés hia-
nya miatt

Olajozza meg a biztonsdgi
késrudat (1)

Rossz vdagdsi

Tl sok surlédds kenés hia-
nya miatt

Olajozza meg a biztonsdgi

késrudat (1)

Szennyezett biztonsdgi

késrad (1)

Tisztitsa meg a biztonsdgi késrudat

eredmény A biztonsdgi Elesitse meg vagy cseréltesse ki a biz-
késrid (1) tompa tonsdgi késrudat (szervizkdzpont)
R . . Lésd , A késziilékkel t&rténd munka-
ossz vagasi technika o,
végzés
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D) HU JOTALLASI TAJEKOZTATO

A termék megnevezése: Gydrtdsi szém:

Akkus sdvénynyiré IAN 351911_2007

A termék tipusa:

PHSA 12 B1

A gydrté cégneve, cime, e-mail cime: Szerviz neve, cime, telefonszdma:
Grizzly Tools GmbH & Co. KG Szerviz Magyarorszag

Stockstadter Strafle 20 -éefl\x O|6800 |2]@2|2d5| X
63762 GroBostheim -Mall: grizzly®lial.hu
Germany W+T Kérnyezetvédelmi és Szolgdltatd Kit.

E-Mail: service@grizzly.biz Dunapart also 138
2318 Szigetszentmdrton

Tel.: 0624 456 672

Az importdlé/ forgalmazé neve és cime:

Lidl Magyarorszdg Kereskedelmi Bt., H-1037 Budapest, Radl arok 6.

1. A j6téllasi id6 a Magyarorszdg teriletén, Lidl Magyarorszdg Kereskedelmi Bt. izle-
tében tortént vasarlds napjatdl szédmitott 1 év, amely jogveszté. A jotdlldsi idé a fo-
gyasztd részére t6rténé dtaddéssal, vagy ha az izembe helyezést a forgalmazé, vagy
annak megbizottja végzi, az izembe helyezés napjaval kezdédik.

2. A jotdllasi igény a jotélldsi jeggyel és/vagy a vdsarldst igazolé blokkal érvényesithe-
t6. A jétallési jegy szabdlytalan kidllitdsa, vagy dtaddsanak elmaradésa nem érinti
a jotallési kotelezettség-vallalds érvényességét. Kérjik, hogy a vasarlés tényének és
id8pontjénak bizonyitasdra érizze meg a pénztdri fizetésnél kapott j6tdllési jegyetés
a vésdrlést igazold blokkot.

3. A vdsarldstél szamitott hdrom munkanapon belil érvényesitett csereigény esetén a
forgalmazé kételes a terméket kicserélni, feltéve ha a hiba a rendeltetésszer( hasz-né-
latot akaddlyozza. A j6tdllési jogokat a termék tulajdonosaként a fogyaszté érvé-nye-
sitheti az &ruhdzakban, valamint a j6téllasi téjékoztatéban feltintetett szervizekben.
(A magyar Polgdri Térvénykényv alapjén fogyaszténak mindsil a szakmdija, 6ndllé
foglalkozdsa vagy Uzleti tevékenysége kdrén kivil eljaréd természetes személy.)

A j6tdllas ideje alatt a fogyaszté hibds teljesités esetén kérheti a termék kijavitasat,
kicserélését, vagy ha a termék nem javithaté vagy cserélhetd, vagy az a forgalma-zé-
nak ardnytalan tébbletksltséggel jarna, illetve a fogyaszté kijavitéshoz, kicseré-léshez
fiz&d& érdeke alapos ok miatt megszint,drleszdllitést kérhet, vagy eléllhat a szer-
z8désté| és visszakérheti a vételdrat. A kijavitds sordn a termékbe csak 0j alkatrész
kerilhet beépitésre.

4. A fogyaszté a hiba felfedezésé utén a leheté legrovidebb idén belil kételes a hibét
bejelenteni és a terméket a j6tdlldsi jogok érvényesitése céligbdl dtadni. A hiba felfe-
dezésétdl szamitott két hdnapon belil bejelentett jétallési igényt iddben kézdlnek kell
tekinteni. A kdzlés elmaraddsdbdl eredd karért a fogyaszté felelés. A jétallési igény
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érvényesithetéségének hatdrideje a termék, vagy fédarabjénak kicserélése esetén a
csere napjdn Gjraindul.

5. A rogzitett bekotésy, illetve a 10 kg-ndl silyosabb, vagy témegkdzlekedési eszkdzon
nem szdllithaté terméket az izemeltetés helyén kell megjavitani. Abban az esetben,
ha a javitds a helyszinen nem végezheté el, a termék ki- és visszaszerelésérdl, vala-
mint szdllitésardl a forgalmazénak kell gondoskodnia.

6. A jétéllas nem é&ll fenn, ha a hiba a nem rendeltetésszer( haszndlatbél, atalakités-bél,
helytelen tarolasbdl, vagy a haszndlati utasitdstdl eltéré kezelésbdl, vagy barmely a
vasarldst kévetd behatdsbdl fakad, vagy elemi kér okozta, és azt a for-galmazé, vagy
a szerviz bizonyitja. A jétdllas nem vonatkozik a mozgé kopé alkatrészek (vildgitétes-
tek, gumiabroncsok stb.) rendeltetésszer(i elhaszndlédésara. A szerviz és a forgalma-
z4 a kijavitds sordn nem felel a terméken a fogyaszté vagy harmadik személyek éltal
térolt adatokért vagy bedllitésokért.

7. Fogyasztéi jogvita esetén a fogyaszté a megyei (févdrosi) kereskedelmi és iparkama-
rék mellett mikadd békéltetd testilet eljardsat is kezdeményezheti.

A j6tdllas a fogyaszté torvénybdl eredd szavatossdgi jogait és azok érvényesithetésé-
gét nem érinti.

Kijavitast ellenérzd szelvény:

A jotdllési igény bejelentésének idSpontia: A hiba oka:

Javitasra dtvétel idépontja: A hiba javitasanak média:

A fogyaszté részére torténd visszaadds iddpontja:

A szerviz bélyegzéie, kelt és aldirds:

Kicserélést ellendrzd szelvény:

A jotallési igény bejelentésének idSpontja:

Kicserélés idépontja:

A cseréld bolt bélyegzdje, kelt és aldirds:
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Predgovor

Cestitke ob nakupu vase nove naprave.
Odlocili ste se za visokokakovosten izdelek.
Kakovost naprave je bila preverjena med
postopkom proizvodnie in pri konénem
preverjanju, s &imer je zagotovljeno pra-
vilno delovanje vase naprave. Kljub temu
ni mogode izklju¢iti, da so v posameznih
primerih v napravi ostanki maziv. To ni na-
paka ali pomanikljivost in ni vzrok za skrb.
£ zdelku so prilozena navodila za
‘3@;‘ uporabo. Vsebujejo pomembna
navodila glede varnosti uporabe in
odstranitve. Pred uporabo izdelka
se seznanite z navodili za uporabo
in varnostnimi navodili. Izdelek
uporabljajte zgolj na opisani nacin
in v nadtete namene. Navodila
skrbno shranite in pri predaji na-
prave tretji osebi prilozZite tudi vso
dokumentacijo.

Uporabnost

Naprava je namenjena le za rezanje in
strizenje Zive meje, grmovja in okrasnega
grmovja v doma&em obmodju.

Vsakrdna drugaéna uporaba, ki v teh
navodilih ni izrecno dovoljena, lahko
povzrodi $kodo na napravi in predstavlja
resno nevarnost za uporabnika. To orodje
ni primerno za uporabo v komercialne
namene. V primeru uporabe v komercialne
namene ugasne pravica do uveljavljanja
garancije. Napravo lahko uporabljajo od-
rasle osebe. Mladostniki nad 16 let lahko
uporabljajo napravo le pod nadzorom.
Uporabnik je odgovoren za nezgode ali
poskodbe drugih ljudi in njihove lastnine.
Proizvajalec ne jaméi za 3kodo, nastalo
zaradi neupostevanja predpisov ali zaradi
napaéne uporabe.
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Noze morate redno pregledovati,
da niso obrabljeni, in jih pobrusiti.
Topi nozi preobremenjujejo napra-
vo. |z tega izhajajoda $koda ne
spada v garancijo.

Orodje spada v serijo Parkside

X 12 V TEAM in ga lahko uporabljate z
akumulatorskimi baterijami za serijo
Parkside X 12 V TEAM. Akumulatorske
baterije lahko polnite samo s polnilniki iz
serije Parkside X 12 V TEAM.

~ [ ]
Splosen opis

Slike najdete na predniji strani
pokrova.

Obseg dobave

Napravo razpakiraite in preverite, ali je
popolna. EmbalaZo odstranite v skladu s
predpisi.

Akumulatorske 3karje za Zivo mejo
Zasgita za rezilo
Navodila za uporabo

® | Akumulatorska baterija in polnilnik
1] nista vkljué¢ena v obseg dobave.

Opis funkcij

Akumulatorske 3karje za Zivo mejo so
orodje za rezanje, opremljeno z visoko-
kakovostnim lasersko rezanim rezilom iz
posebnega jekla.

Pri rezanju se premikajo rezalni zobki linear-
no sem fer fja. Zaiita pred udarci na konici
rezila preprecuje neprijetne povratne udarce
ob trkih v zidove, ograje itd. Orodie je za
zaiito uporabnika opremlieno z dvojnim
varnostim stikalom in funkcijo za hitro zau-
stavitev. Zadita za roke dodatno ¢iti pred

gréami in vejami. Glede funkcij upravljalnih
delov si, prosim, poglejte sledece opise.

Varnostni nosilec rezila
S&itnik za roko
Varnostno stikalo

Prednji rodaj
Prezradevalne reze
Indikator napolnjenosti
Zadniji ro&aj

Stikalo za vklop in izklop
Akumulatorska baterija
S¢itnik rezila

O VONOTOLNWN —

pa—

11 Priprava za obe3anje
Tehniéni podatki

Akumulatorske skarije
Za ZiVO MejO «ceeeeeseecesec. PHSA 12 B1

Napetost orodja .............cocoeee. 12V =
Stevilo vriljajev

v prostem teku ng..................... 1200 min’!
Cas delovanja................. najved 30 min*
DolZina reza ......coovvvveeeiiiiinean. 350 mm
Dolzina rezila.................... pribl. 410 mm
Razmak med rezili ............... pribl. 15 mm

Teza (z akumulatorsko baterijo, brez
§¢itnika rezila, brez polnilnika) ..... 1,71 kg
Raven zvoénega tlaka

(L) oo 74,3 dB (A), K ,=3 dB
Raven zvocne modi (L)
ZajamEeNa......oeeeiieeeiieen 90 dB(A)

izmerjena...... 86,6 dB(A); K,,,= 3,3 dB
Vibracije (a,)

zadnji rocqj ...3,635 m/s?; K= 1,5 m/s?

prednji roéaj ..4,426 m/s?; K= 1,5 m/s?

* Efektivni cas delovanja povsem napolnjene
aku-mulatorske baterije (PAPK 12 A1) pri obre-
menitvi je odvisen od nacina dela in obremeni-
tve med kosnjo.
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Pozor! Veljavni seznam
zdruzljivosti akumulatorskih
baterij najdete tu:

www.lidl.de/akku

To orodje lahko uporabljate izkljuéno z

naslednijimi akumulatorskimi baterijami:

PAPK 12 A1, PAPK 12 A2, PAPK 12 A3,
PAPK 12 B1, PAPK 12 B2, PAPK 12 B3.
Te akumulatorske baterije lahko polnite z
naslednijimi polnilniki:
PLGK 12 A1, PLGK 12 A2, PLGK 12 B2.

Cas polnjen- | PAPK 12 AT |PAPK 12 B1
ja (pribl.) | PAPK 12 A2 |PAPK 12 B2
PAPK 12 A3 |PAPK 12 B3
PLGK 12 A1 1 2
PLGK 12 A2 1 2
PLGK 12 B2 0,5 1

Vrednosti hrupa in vibracij so bile preuée-
ne skladno z normami in dolodili v izjavi o
skladnosti.

Navedena vrednost vibracij je izmerjena

po standardiziranem postopku ter jo je mo-

Zno uporabiti za medsebojno primerjavo
elekiriénih orodij.

Navedeno vrednost vibracij je prav tako
mozno uporabiti za oceno izpostavljenosti
uporabnika.

Opozorilo:
Vrednost vibracij med dejansko

uporabo se lahko razlikuje od nave-

dene vrednosti, odvisno od nadina
uporabe elektriénega orodja.
Poskusajte zagotoviti ¢im manjso
obremenitev s tresljaji. Raven tre-
sljajev lahko zmanjiate, tako da
med uporabo orodja nosite rokavi-
ce in da omejite ¢as uporabe orod-
ja. Pri tem je treba upostevati celo-

€D

ten &as uporabe orodja (na primer
&as, v katerem je orodje izkljuéeno,
in &as, v katerem je vkljuéeno, ven-
dar deluje brez obremenitve).
Varnostna navodila

Ta poglavije obravnava varnostne predpise
pri delu z orodjem.

Simboli in oznake
Simboli na napravi

xlglxslnﬁ

Naprava je del serije

Parkside X 12 V TEAM.
Pozorl

Pred uporabo naprave pozorno
p p p
preberite navodila za uporabo.

Nosite zaséito za oéi.
Nosite zascito za sluh.

Nosite zascitne rokavice.
Nevarnost ureznin.

Pozor! Nevarnost podkodb zaradi
delujogih rezil.

% Skarij za Zivo mejo ne uporabljajte
% v deZju ali na mokri Zivi meji.

f" Pred vzdrZevalnimi deli odstranite
/] akumulatorsko baterijo.

L
90:

POee b

Navedba nivoja zvoéne modi

L, v dB.

Elektriéne naprave ne spadajo med
gospodinjske odpadke.
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Simboli na embalazi:

A, Simbol za recikliranje: valovita
7% lepenka

52 Za okolju prijazno odlaganie izdel-
kov in embalaze

Simboli v navodilih

A\

A Znak za nevarnost z navo-

dili za prepreditev telesnih
poskodb zaradi elekiri¢nega
udara.

Znaki za nevarnost z napotki
za prepreéevanje osebne in
materialne skode.

Znaki za navodilo z napotki za pre-
preevanije kode.

i Znaki za napotek z informacijami o

primernem rokovanju z napravo.

@ Nosite nedrsljive delovne &evlje.

Nosite zascito za odi in uSesa.

Splosni varnostni predpisi za
elektriéna orodja

A

OPOZORILO! Preberite vsa
varnostva opozorila in na-
vodila. Neupostevanije varnostnih
navodil in opozoril lahko povzroi
elektriéni udar, pozar in/ali tezke

poskodbe.

Varnostna navodila in opozorila
shranite za prihodnjo uporabo.
Pojem »elekiriéno orodje«, uporablijen v var-

nostnih navodilih, se nanasa na elektri¢na
orodja s priklopom na omrezje (s prikljue-
nim kablom) in na akumulatorska elekiri¢na
orodja (brez prikljuénega kabla).

1) VARNOST NA DELOVNEM MESTU

a) Poskrbite, da bo vase delovno
mesto vedno ¢isto in dobro osve-
tljeno. Nered ali neosvetljena delovna
podrocja lahko povzrogijo nezgode.

b) Elektriénega orodja ne upora-
bljajte v okolju, kjer obstaja ne-
varnost eksplozije in v katerem
se nahajajo gorljive tekoéine,
plini ali prah. Elekiri¢na orodja pov-
zro&ajo iskrenje, zato se gorljiv prah ali
pare lahko vnamejo.

¢) Ne dovolite otrokom in drugim
osebam, da bi se med delom
priblizale elektriécnemu orodju.
Druge osebe lahko odvrnejo vaso po-
zornost in izgubili boste nadzor nad
orodjem.

2) ELEKTRICNA VARNOST:

a) Prikljuéni vti¢ elektriénega orod-
ja mora ustrezati vti€nici. V no-
benem primeru vti¢a ne smete
spreminjati. Uporaba adapter-
skih vti¢ev v kombinaciji z za-
§¢itno ozemljenimi elektriénimi
orodji ni dovoljena. Nespremenijen
vti¢ in ustrezna vticnica zmanjsujeta
nevarnost elekiriénega udara.

b) Izogibaijte se telesnemu stiku z
ozemljenimi povr$inami, na pri-
mer s cevmi, grelci, stedilniki in
hladilniki. Ce je ozemljeno tudi vase
telo, obstaja poveéano tveganie elek-
tri¢nega udara.

c) Elektriéno orodje zavaruijte pred

22 1l/|PARKSIDE’



d)

f

dezjem in vlago. Vstop vode v elek-
tri¢no orodje povecuje nevarnost elek-
tri¢nega udara.

Elektri¢nega kabla ne upora-
bljajte za prenasanje ali obe-
Sanje elektri¢nega orodja in ne
vlecite vti¢a iz vti¢nice tako, da
vleéete za kabel. Kabel zavaruj-
te pred vroéino, oljem, ostrimi
robovi in premikajoéimi se deli
orodja. Podkodovan ali zavozlan
kabel poveduje nevarnost elekiriénega
udara.

Ce elektri¢no orodje uporabljate
na prostem, uporabljajte samo
podaljsek, ki je primeren za delo
na prostem. Uporaba podaljdevalne-
ga kabla, ki je primeren za uporabo na
prostem, zmanj$uje nevarnost elekiri¢-
nega udara.

Ce se uporabi elektriénega orod-
ja v vlaznem okolju ni mogoée
izogniti, uporabite zas¢itno sti-
kalo za udarne tokove. Uporaba
za¥éitnega stikala za udarne tokove
zmanjia tveganje elekiri¢nega udara.

3) VARNOST OSEB:

a)

b)

Bodite zbrani in pazite, kaj de-
late. Dela z elektriénim orodjem
se lotite razumno. Elekiriénega
orodja ne uporabljajte, ko ste
utrujeni ali pod vplivom mamil,
alkohola oziroma zdravil. En sam
trenutek nepazljivosti pri uporabi elek-
triénega orodja ima lahko za posledico
resne telesne poskodbe.
Uporabljajte osebno zaséitno
opremo in vedno nosite zas¢i-
tna oéala. Nosenje osebne zaicitne
opreme, na primer nedrseéih zai¢itnih
Cevljev, zaiéitne &elade ali glunikov,

//{| PARKSIDE’
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zmanjsuje tveganie telesnih poskodb.
Izogibajte se nenamernemu
vklopu orodja. Preden elektriéno
orodje prikljuéite na elekiriéno
omrezje, ga dvignete ali pre-
nasate, se prepricajte, da je iz-
klju€eno. Ce pri nosenju elekiricnega
orodja drzite prst na stikalu ali &e vklo-
plieno orodje priklju¢ite na omrezje,
lahko pride do nesrece.

Pred vklopom z elektriénega
orodja odstranite nastavitvena
orodija ali vijacni kljué. Orodje ali
kljug, ki se nahaja na vrteéem se delu
orodja, lahko povzrogita nezgodo.
Izogibajte se nenormalni telesni
drzi. Poskrbite za varno stojisée
in ohranite ravnotezje. Tako boste
lahko v nepri¢akovani situaciji bolje
obvladali elektri¢no orodje.
Uporabljajte primerno obleko.
Ne nosite Sirokih obladil ali naki-
ta. Lasje, oblacila in rokavice naj
se ne priblizujejo premikajo¢im
se delom orodja. Premikajoéi se deli
orodja lahko zagrabijo ohlapno oble-
ko, nakit ali dolge lase.

Ce je mogoée namestiti priprave
za odsesavanije in prestrezanje
prahu, se prepricajte, da so pri-
kljuéene in pravilno uporablja-
ne. Uporaba priprave za odsesavanije
prahu lahko zmanij3a nevarnosti, ki so
posledica prahu.

4) UPORABA IN RAVNANIE Z

a)

ELEKTRICNIM ORODJEM:

Ne preobremenijujte orodja.
Uporabljajte samo elekiriéno
orodje, ki je predvideno za
opravljanje dolocenega dela. Z
ustreznim elektriénim orodjem boste
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delali bolje in varneje v predvidenem
obmodju zmogljivosti.

Ne uporabljajte elektricnega
orodja, ki ima pokvarjeno stika-
lo. Elekiriéno orodje, ki ga ni mozno
vklopiti ali izklopiti, je nevarno in ga je
treba popraviti.

Pred nastavljanjem naprave, za-
menjavo pribora ali odlaganjem
naprave vedno izvlecite vii€ iz
elektri¢ne vtiénice. Ta previdnostni
ukrep onemogoéa nenamerni zagon
elektri¢nega orodja.

Elektri¢no verizno orodije, ki ga
ne uporabljate, shranjujte izven
dosega otrok. Osebam, ki orod-
ja ne poznajo ali niso prebrale
teh navodil, ne dovolite upora-
bljati orodja. Elektri¢na orodja so
nevarna, ¢e jih uporabljajo neizkusene
osebe.

Elektri¢no orodje skrbno vzdriuj-
te. Prepricajte se, da gibljivi deli
delujejo brezhibno in da niso
stisnjeni. Prav tako ne smejo biti
zlomljeni ali poskodovani do te
mere, da ovirajo delovanje ele-
kiriénega orodja. Pred ponovno
uporabo je treba poskodovani
del orodja popraviti. Vzrok za
Stevilne nezgode so prav slabo vzdrze-
vana elekiriéna orodja.

Rezalna orodja naj bodo ostra in
€ista. Skrbno negovana rezalna orod-
ja z ostrimi robovi se manj zatikajo in
so laZje vodljiva.

Elektri¢no orodje, pribor, nastav-
ke itd. uporabljajte v skladu s
temi navodili. Pri tem upostevaj-
te delovne pogoje in vrsto dela,
ki ga nameravate opravljati.
Zaradi uporabe elektri¢nega orodja v
druge, nepredvidene namene, lahko
nastanejo nevarne situacije.

5) SKRBNO RAVNANIE Z AKUMU-

LATORSKIMI ORODJI IN NJIHOVA
UPORABA

a) Akumulatorske baterije polnite

samo v polnilnikih, ki jih pripo-
roéa proizvajalec. Na polnilniky,
predvidenem za polnjenje dolocene
vrste akumulatorskih baterij, lahko pride
do pozara, & ga uporabite za polnje-
nje drugih vrst akumulatorskih baterij.

b) Za pogon elektriénih orodij upo-

rabljajte samo zanje predvidene
akumulatorske baterije. Uporaba
drugaénih akumulatorskih baterij lahko
povzrodi telesne poskodbe in pozar.
Akumulatorska baterija, ki ni

v uporabi, ne sme priti v stik s
pisarniskimi sponkami, kovanci,
kljuéi, Zeblji, vijaki ali z drugimi
kovinskimi predmeti, ki bi lahko
povzrodili premostitev kontak-
tov. Kratek stik med kontakti akumula-
torske baterije lahko povzrodi opekline
ali pozar.

d) Pri napaéni uporabi lahko iz

akumulatorske baterije izteée
tekocina. Izogibaijte se kontaktu
z njo. Ce vseeno pride do stika,
prizadeto mesto spirajte z vodo.
Ce pride tekocina v o€i, po spiranju
poiscite zdravnisko pomog. Iztekajoca
tekocina lahko povzrodi drazenije koze
in opekline.

6) SERVIS:

a)

Elektriéno orodje lahko popra-
vlja samo usposobljen strokov-
njak, in to izklju¢éno z originalni-
mi nadomestnimi deli. Le tako bo
tudi vnaprej zagotovljena varna raba
elektri¢nega orodja.
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Posebna varnosina navodila
za orodje

1) VARNOSTNA NAVODILA ZA
SKARIJE ZA ZIVO MEJO

¢ Rezila ne priblizujte delom te-
lesa. Pri delujoéem orodju ne
poskusaijte odstraniti vej in med
delom ne drzite vej. Veje, ki so
se zagozdile, lahko odstranite
samo, ko je orodje izkljuéeno. En
sam frenutek nepazljivosti pri uporabi
$karij za zivo mejo ima lahko za posle-
dico resne telesne poskodbe.

« Skarje za Zivo mejo prenaiajte
samo, ko je rezilo zaustavlje-
no, tako da jih drzite za rocaj.
Pri transportu ali shranjevanju
skarij za Zivo mejo nanje vedno
nataknite zas¢itni pokrov. Ce z
orodjem ravnate skrbno, zmanj3ate ne-
varnost poskodb z rezilom.

¢ Elekiri¢no orodje drzite la za
izolirane rocaje, saj lahko rezilo
pride v stik s skritimi elektri¢nimi
kabli ali z lastnim kablom. Ob sti-
ku rezila z vodom pod napetostjo lahko
napetost preide na druge kovinske dele
orodja in povzroéi elektriéni udar.

¢ Pred delom preverite, da v Zivi
meji ni skirith predmetov, kot je
na primer Zica ipd.

o Skarje za Zivo mejo drzite pra-
vilno - z obema rokama za oba
rocaja, e je orodje opremljeno z
dvema roc¢ajema. Ce izgubite nad-
zor nad orodjem, se lahko poskodujete.

¢ Pri delu nosite ustrezno obleko
in delovne rokavice. Orodja ni-
koli ne prijemaijte ali dvigajte za
rezilo. V primeru stika z rezilom se
lahko poskodujete.

¢ Ne uporabljajte pribora, ki ni
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priporocen s strani PARKSIDE. Ta
lahko povzroéi elektriéni udar ali pozar.

2) NADALJNJI VARNOSTNI PREDPISI

Za vaso varnost:
Nosite primerno delovno obleko,
kot so trdna obutev z nedrsecim
@ podplatom, robustne dolge hlace,
=, rokavice, zas¢itna oéala in zailita
=
za sluh.
Ne nosite dolgih oblagil ali nakita,
ker jih lahko zagrabijo premikajoéi
se deli orodja. Orodja ne upora-

bljajte, e ste bosi ali obuti v nati-
kace.

¢ Orodje je namenjeno rezanju
zive meje. Z orodjem ne rezite
vej, trdega lesa in drugih pred-
metov. Orodje lahko poskodujete.

¢ Ne poskusaijte sprostiti blokira-
nega varnostnega nosilca rezila,
dokler ne izklopite orodja in od-
stranite akumulatorske baterije.
Obstaja nevarnost poskodb.

¢ Med delom orodje vedno drzite
z obema rokama proé od telesa.
Tako lahko orodje v nepri¢akovani situ-
aciji bolje nadzorujete.

¢ Orodja ne uporabljajte v bliZini
gorljivih tekoéin ali plinov. Ob
kratkem stiku obstaja nevarnost pozara
in eksplozije.

¢ Redno je treba preverjati, da
rezila niso obrabljenq, in jih po
potrebi dati nabrusiti. Topa rezi-
la orodje preobremenijo. Skode,
ki nastane iz tega razloga, garancija
ne krije.

¢ Orodja ne poskusaijte popraviti
sami, razen ce ste za to ustrezno
usposobljeni. Vsa dela, ki niso
navedena v teh navodilih za
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uporabo, lahko opravi izkljuéno

nas servisni center. Slabo vzdrzeva-

na orodja so pogosto vzrok za nesrece.

3) POSEBNA VARNOSTNA OPO-
ZORILA ZA AKUMULATORSKA
ORODJA

¢ Preden vstavite akumulatorsko
baterijo, se prepricajte, da je
orodije izklopljeno. Namestitev
akumulatorske baterije v vkloplieno
elekiri¢no orodje lahko povzrodi
nesreco.

¢ Ne uporabljajte navadnih bate-
rij, ki jih ni mogoée polniti. Orod-
ie se lahko poskoduie.

4) DRUGA TVEGANJA

Tudi e to elekiriéno orodje uporabljate v

skladu s predpisi, se pri njegovi uporabi po-

javlja nekaj tveganj. Naslednje nevarnosti

se lahko pojavijo v povezavi s konstrukcijo

in izvedbo tega elekiriénega orodja:

a) ureznine,

b) poskodbe sluha, ¢e ne uporabljate
ustrezne zaicite za sluh,

c) vpliv na zdravje zaradi tresljajev, ki se
prenaiajo na dlani in roke, & orodje
uporabljate dlje &asa oziroma ga ne
uporabljate in vzdrzuijte pravilno.

Opozorilo! Elektriéno orodje med

A delovanjem ustvarja elektiroma-

gnetno polje. To polje lahko v

dolo&enih pogojih vpliva na aktivne

in pasivne medicinske vsadke. Da
bi zmanij3ali nevarnost resnih ali
smrinih poskodb, osebam z medi-
cinskimi vsadki priporo¢amo, da se

pred uporabo orodja posvetujejo s

svojim zdravnikom in proizvajalcem

medicinskega vsadka.

Upostevaijte varnostna opo-
zorila in navodila za poln-
jenje in pravilno uporabo

v navodilih za uporabo
polnilnika serije Parkside

X 12 V Team. Podroben opis
postopka polnjenja in druge
informacije najdete v loéenih
navodilih za uporabo.

Upravljanje

Pri delu z napravo nosite
primerna obladila in delovne
rokavice. Nosite zas¢ito za
odi in usesa.

Pred vsako uporabo se pre-
pri€ajte, da je naprava upo-
rabna.

Stikalo za vklop/izklop in
varnostno stikalo ne smeta
biti blokirana. Ce je katero
izmed stikal poskodovano,
potem z napravo ve¢ ni do-
voljeno delati.

Osebna zaséitna oprema in
brezhibnost orodja prepre-
Cujeta nevarnost poskodb in
nezgod.

Upostevaijte zaéito pred hrupom in
krajevne predpise.

pud @

Vklop in izklop

Pazite, da stojite stabilno in napra-
vo drzite trdno z obema rokama z
razmikom od lastnega telesa. Pred

vklopom pazite, da se naprava ne
dotika nobenih predmetov.

Odstranjevanije séitnika rezila:
1. Potegnite 3¢itnik rezila (10) z varnost-
nega nosilca rezila (1).
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Vklop:

2 Prepriéajte se, da je akumulatorska ba-
terija (?) vstavljena (upostevajte locena
navodila za akumulatorsko baterijo in
polnilnik)..

3 Pritisnite varnostno stikalo (3) na pred-
njem rocaju (4).

4 Pritisnite stikalo za vklop in izklop (8).
Orodje deluje z najvigjo hitrostjo.
Izklop:

5. Izpustite varnostno stikalo (3) ali stikalo
za vklop in izklop (8).

Preverjanje stanja napolnje-
nosti akumvulatorske baterije

Indikator napolnjenosti (12 6) prikazuje
stanje napolnjenosti akumulatorske baterije
(¥ 9) med uporabo orodja.

3 LED-diode svetijo (rde¢a-rumena-zelena):
akumulatorska baterija je napolnjena.

2 LED-diodi svetita (rde¢a-rumena):
akumulatorska baterija je delno napolnjena.
1 LED-dioda sveti (rdeca):

akumulatorsko baterijo je treba napolniti.

e | Napolnite akumulatorsko baterijo
1 | (19 9), ko sveti samo e rdeca LED-
dioda indikatorja napolnjenosti.

Delo s skarjami za Zivo mejo

Pri rezanju pazite, da se ne dota-
knete nobenih predmetov npr. Zice
ograje ali opore za rastline. To lah-
ko poskoduije rezilo.

o Ce trdi predmeti zablokirajo rezilo,
orodje takoj izklopite in odstranite aku-
mulatorsko baterijo iz orodja. Najprej
odstranite akumulatorsko baterijo in Sele
nato predmet, ki je povzrodil blokado.

€D

® Prepredite preobremenitev naprave med
delom.

Rezalne tehnike

* Debele veje najprej izrezite s 3karjami
za veje.

e Oboijestransko rezilo omogoéa rezanje
v obe smeri ali nihanje z ene strani na
drugo.

® Pri navpi¢nem rezanju premikaijte 3karje
za zivo mejo enakomerno naprej ali v
loku gor in dol.

® Pri vodoravnem rezanju premikaijte
$karje za Zivo mejo srpasto k robu Zive
meje, da tako odrezane veje padajo
po tleh.

o Ce zelite ohraniti dolgo ravno linijo je
priporoéljivo, da napnete vrv.

Rezanje Zivih mej:

10 cm

Priporoéeno je, da
rezete Zivo mejo v
obliki, podobni tra-
pezu, ker s tem pre-
precite ogolitev
spodnijih vej. To
ustreza naravnemu
rastju rastlin in
omogoci Zivi meji optimalno uspevanie. Pri
rezanju skraj$ate nov letni prirastek. Tako
se oblikuje gosta razvejitev in dobra za3ci-
ta pred pogledom.

® Najprej porezite strani zive meje. Pri
tem premikaite 3karje za Zivo mejo
v smeri rasti od spodaj navzgor. Ce
rezete od zgoraj dol, se tanke veje
premikajo navzven, zaradi &esar lahko
nastanejo tanka mesta ali luknje.

* Nato zgornii rob porezite poljubno
ravno, strehasto ali okroglo.
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e Ze mlado rastlino porezite v zeleno
obliko. Glavni poganijek naj ostane ne-
poskodovan, dokler Ziva meja ne dose-
ze nadrfovane visine. Ostale poganjke
odrezite na polovico.

Negovanije prosto rastocih zivih mej:
Prosto rastoce Zive meje pri rezanju ne
oblikujemo, vendar morajo biti redno ne-
govane, da Ziva meja ne zrase previsoko.

Ciséenje/Vzdrzevanje

Popravila in vzdrzevalna dela, ki
niso opisana v teh navodilih, naj
opravi nas servisni center. Upora-
bljajte le originalne dele.

Pred kakr$nimi koli deli na orodju
tega izkljuéite in odstranite akumu-
latorsko baterijo.

Pri rokovaniju z rezili imejte na ro-
kah rokavice. Nevarnost poskodb.

Sledeca vzdrzevalna in Eistilna dela opra-
vljajte redno. S tem je zagotovljena dolga
in zanesljiva uporaba.

Re v~ °
Ciséenje

Orodja ne skropite z vodo
A in ga ne distite pod tekoco
vodo. V nasprotnem primeru
obstaja nevarnost elektriéne-
ga udara in poskodb orodja.

e Skrbite za vedno &iste prezracevalne
reZe in ohije motorja ([N 6). Za &isce-
nje uporabite vlazno krpo ali krtaco.
Naprave ne smete zmogiti z vodo in je
tudi ne smete dajati v vodo.

® Po vsakokratni uporabi skrbno oéistite
rezilo. Po vsaki uporabi orodja
- odistite rezilo
(z oljnato krpo),
- naoljite nosilec rezila
s kapalko za olje ali
sprejem.

Vzdrievanje

¢ Pred vsakokratno uporabo preglejte
$karje za Zivo mejo glede ocitnih po-
manikljivosti kot so zrahljani, obrabljeni
ali poskodovani deli. Preverite, e so
vijaki na rezilih (2% 1) dobro priviti.

® Preverite pokrove in zai¢itne (glej [:0)
naprave, da ti niso podkodovani in
da se fiksno prilegajo. Po potrebi jih
zamenjaijte.

* Manjse razpoke na rezalnih zobeh lah-
ko zravnate sami. V ta namen rezila no-
brusite z brusnim kamnom. Samo ostri
rezalni zobje zagotavljajo ucinkovito
rezanje.

¢ Tope, zvite ali poskodovane varnostne
nosilce rezila je treba zamenjati.

Dela, ki niso opisana v teh navodilih za
uporabo, naj opravi nas servisni center.
Uporabljajte samo originalne dele.

Skladiséenje
o Skarje za Zivo mejo hranite na suhem,

v prilozeni zad¢iti za rezilo (.4 10) in
izven dosega otrok.

Stensko obesalo
Orodje lahko navpiéno obesite na pripravo

za obesanje (11). Orodije obesite le, &e je
§¢itnik rezila nataknijen.
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Pri obesanju upostevaijte, da
lahko z varnostnega nosilca
rezila kaplja olje.

1. Namestite vijak z zidnim vlozkom na
Zeleno mesto na steni. Glava vijaka
ima lahko premer 8 — 10 mm.

2. Glava vijaka naj bo od stene oddalje-
na pribl. 10 mm.

3 Orodje z okroglo odprtino priprave
za obedanje (11) priblizajte k vijaku.
Orodje v tem polozaju obesite na prip-
ravo za obedanje.

Pri vrtanju pazite, da ne

A poskodujete elektri¢nih vo-

dnikov. Uporabite ustrezne

detektorje, da preverite niji-
hov polozaj ali pa si poma-
gaijte z elektricno shemo. Stik

z elektriénimi vodniki lahko

povzrodi elekiri¢ni udar ali

pozar, stik s plinsko napelja-
vo lahko povzroéi eksplozijo.

Nadomesini deli/Pribor

€D

Poskodbe vodovodnih cevi
lahko povzrocijo materialno
skodo in elektriéni udar.

Odstranjevanje/varsivo
okolja

Odstranite akumulatorsko baterijo iz orod-
ja ter orodje, akumulatorsko baterijo, pri-
bor in embalazo oddajte v okolju prijazno
reciklazo.

Elekiriéne naprave ne spadajo v
hidne smeti.

* Napravo oddajte na zbiralid¢u za
predelavo odpadkov. Uporablieni deli
iz umetnih snovi ter kovin se lahko
locijo po vrstah in oddajo v reciklazni
postopek. V zvezi s tem vprasajte nad
servisni center.

e Odsluzeno orodie, ki nam ga poiljete,
odstranimo brezplagno.

Nadomestni deli in pribor so na voljo na spletni strani
www.grizzlytools-service.eu

Ce imate tezave s postopkom narocanja, uporabite obrazec za stik.
Ce imate dodatna vprasanja, se obrnite na »Service-Center« (glejte stran 31).

Pol. Pol. Oznaka Kataloska stevilka

Navodila- Eksplozijska-

za uporabo  risba
1 4-6,44,20 Varnostni nosilec rezila 13700710
2 37,43 Séitnik za roko 91105338
10 42 Scitnik rezila 91105337
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Odkrivanje napak

Tezava

Mozen vzrok

Odprava napake

Akumulatorska baterija
(9) je prazna.

Napolnite akumulatorsko baterijo
(upostevaite locena navodila za aku-
mulatorsko baterijo in polnilnik)

Stroj se ne vklopi.

Akumulatorska baterija
(9) ni vstavljena.

Vstavite akumulatorsko baterijo
(upostevaite loena navodila za akumu-
latorsko baterijo in polnilnik)

Varnostno stikalo (3) ni
pravilno pritisnjeno.

Vklopite orodje
(glejte razdelek ,Uporaba”).

Stikalo za vklop/izklop
(8) je v okvari.

Popravilo naj opravi servisni center.

Orodje deluje s
prekinitvami.

Notraniji kontakt je zrahl-
jan.

Stikalo za vklop/izklop
(8) je v okvari.

Popravilo naj opravi servisni center.

Varnostni nosilec
rezila je vroc.

topo rezilo (1)

rezilo naostrite ali ga zamenijajte
(servisni center)

rezilo (1) ima rise

preverite rezilo ali ga zamenijajte
(servisni center)

preveliko frenje zaradi
pomanikanja maziva

rezilo naoljite (1)

Preved trenja, ker orodje ni
zadostno namazano.

Namazite varnostni nosilec rezila

(1).

Umazan varnostni nosilec

Ocistite varnostni nosilec rezila.

Slab uéinek rezila (1)

rezanja
Top varnostni nosilec rezi- | Varnostni nosilec rezila naj nabrusi ali
la (1) zamenja servisni center.
Slaba tehnika rezanja Glejte razdelek ,Delo z orodjem”.
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Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter StraBBe 20, 63762 GroBostheim, Germany

Pooblasceni serviser:

Tel.: 080080917

E-Mail: grizzly@lidl.si

(Birotehnika, Hodo3cek Renata s.p., Lendavska ULICA 23, 9000 Murska Sobota)

Garancijski list

S tem garancijskim listom «Grizzly Tools GmbH & Co. KG, Stockstadter StraBBe 20,
63762 GroBostheim, Germany» jamé&imo, da bo izdelek v garancijskem roku ob
normalni in pravilni uporabi brezhibno deloval in se zavezujemo, da bomo ob iz
polnjenih spodaj navedenih pogojih odpravili morebitne pomanikljivosti in okvare
zaradi napak v materialu ali izde-lavi oziroma po svoji presoji izdelek zamenjali ali
vrnili kupnino.

2. Garancija je veljavna na ozemlju Republike Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 36 mesecev od datuma izrocitve blaga.
Datum izro€itve blaga je razviden iz ra¢una.

4. Kupec je dolzan okvaro javiti pooblaséenemu servisu oziroma se informirati o nadalj-
njih postopkih na zgoraj navedeni telefonski stevilki. Svetujemo vam, da pred tem
natanéno preberete navodila o sestavi in uporabi izdelka.

5. Kupec je dolzan poobla$éenemu servisu predloziti garancijski list in raéun, kot
potrdilo in dokazilo o nakupu ter dnevu izrocitve blaga.

6. V primeru, da proizvod popravlja nepooblaiéeni servis ali oseba, kupec ne more
uveljavljati zahtevkov iz te garancije.

7. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanje izdelka morajo biti lastnosti stvari same in
ne vzroki, ki so zunaj proizvajaléeve oziroma prodajaléeve sfere. Kupec ne more
uveljavljati zahtevkov iz te garancije, &e se ni drzal priloZenih navodil za sestavo in
uporabo izdelka ali e je izdelek kakorkoli spremenjen ali nepravilno vzdrzevan.

8. Jamcimo servis in rezervne dele $e 3 leta po preteku garancijskega roka.

9. Obrabni deli oz. potrodni material so izvzeti iz garancije.

10. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije se nahajajo na dveh loéenih
dokumentih (garancijski list, radun).

11. Ta garancija proizvajalca ne izkljuéuje pravic potro$nika, ki izhajajo iz odgovornosti
prodajalca za napake na blagu.

Prodajalec:

Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda
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Uvod

Blahoptejeme vam ke koupi vaseho nové-
ho pristroje. Rozhodli jste se pro vysoce
kvalitni vyrobek.

Kvalita tohoto pfistroje byla kontrolovana
béhem vyroby a byla provedena také
zavéreénd kontrola. Tim je zaruéena
funk&nost pristroje. Nelze vyloudit, ze v
iednotlivych pripadech bude na pfistroji, v
pristroji rozvodech zbytek maziv. Nejedné
se o vadu nebo zavadu a neni to dovo-
dem k obavdm.

‘@g Ndvod k obsluze je sou&dsti tohoto
¥ vyrobku. Obsahuje dilezité pokyny
tykajici se bezpe&nosti, pouzivani a
likvidace. Pfed pouzitim vyrobku se
seznamte se viemi pokyny k obslu-
ze a bezpecnosti. Vyrobek pouZi-
vejte jen k popsanym G&elom a v
rémci uvedenych oblasti pouziti.
Ndvod dobie uschovejte a pfi pre-
ddvani vyrobku tretimu predeijte i
viechny podklady.

‘m > I voms
Ucel pouziti

Pfistroj je uréen jen ke stfihani a Gpravé
zivych plotd, kfovin a okrasnych kefd v ob-
lasti bytovych domd. Kazdé jiné pouziti,
které v tomto ndvodu neni vyslovné povole-
no mize vést k poskozeni pfistroje a k véz
nému nebezpedi pro pouzivatele.

Tento pfistroj neni uréeny pro komeréni
vyuziti. Pfi komerénim pouziti zéruka za-
nikne. PFistroj je uréen pro dospélé osoby.
Osoby mladsi 16 let smi pfistroj pouzivat
jen pod dohledem. Obsluhujici osoba ane-
bo uzivatel je zodpovédny za nehody ane-
bo $kody jinych osob anebo jejich majetku.
Vyrobce neruéi za skody zpdsobené pou-
Zitim v rozporu s uréenim pfistroje anebo
nesprdavnou obsluhou.
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Ostrost noz0 se musi pravidelné kon-

trolovat a noze se musi pravidelné
osffit. Tupé noze zpUsobuji pretizeni
pristroje. Na poskozeni z t&chto du-
vodU se zdruka nevztahuje.

Pristroj je soucdsti série Parkside

X 12 V TEAM a Ize jej provozovat s
akumuldtory série X 12 V TEAM.
Akumuldtory se smi nabijet pouze
nabijeckami série Parkside X 12 V TEAM.

Vseobhecny popis

Jednotliva vyobrazeni najdéte
na piedni odkldpéci strané.

Objem dodavky

Vybalte ndstroj a zkontrolujte, je-li kom-
pletni:

aku nizky na zivy plot
ochrana noze
navod k obsluze

¢ | Akumuldtor a nabije¢ka nejsou

1] souzasti dodavky.

Popis funkce

Nizky na Zivy plot na baterii maji jako

fezaci zafizeni laserovy fezaci n0z ze spe-

cidlni oceli. PFi stfthani se pohybuji fezaci
zuby linedrn& sem a tam. Ochrana pred
ndrazy na $picce fezaci lidty zabrariuje
nepifjemnym zpétnym rdzdm pfi kontaktu
se sténami, ploty atd. Pro ochranu uZivate-
le je pfistroj vybaven obouruénim bezpeé-
nostnim spinacem a funkci brzdy s rychlym
zastavenim. Navic ochrana rukou chrdni
pred velkymi vétvemi i drobnymi vétvika-
mi. Funkce ovléddacich prvkd je uvedena v
nésledujicim popisu.

Fehl
Piehled

bezpecnostni fezaci lista
ochrana rukou
bezpecnostni spinac
predni drzadlo

vétraci $térbina

ukazatel stavu nabiti
zadni drzadlo
spinac/vypinad
akumuldtor

ochrana noze

O VoONOOLMNLON —

j—

11 zdvésné zafizeni
Technické parametry

Aku nizky
na zivy plot .....ccceeeeeeee PHSA 12 B1

Napéti motoru U...............ocon 12V=
Otdcky naprdzdno ng.............. 1200 min
Doba chodu.........ccoveen. max. 30 min*
Délka fezu ..cooovviiiiiiiiiiiei 350 mm
Délka noZe.......coceeveiiiieninns asi 410 mm
Max. mezera ozubeni .................. 15 mm
Hmotnost (s akumuldtorem,
bez nabijedky......ccccooiiiiiiiii 1,71 kg
Hladina zvukového tlaku

(L) v, 74,3 dB(A); K ,=3 dB
Urove akustického vykonu (Lya)

ZAru€en@ ....occeeeeiiieeiiee 90 dB(A)

méfend .......... 86,6 dB(A); K,,,= 3,3 dB
Vibrace (@) ...ooovveieiiiiiiiiicic,

zadnidrzadlo......ocoeeiiiinnl. 3,635 m/s?

predni drzadlo................... 4,426 m/s?

K= 1,5 m/s?

* Ucinndg doba provozu plné nabitého akumuld-
toru (PAPK 12 Al) pfi chodu naprdzdno.

Akustické hodnoty a hodnoty vibrace byly
uréeny dle norem a predpist, jmenovanych
v prohld3eni o konformité.
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Uvedend hodnota emisi vibraci byla
zméfena podle normovaného zkusebniho
postupu a miZe se pouzit ke srovndni jed-
noho elektrického néfadi s jinym.
Uvedend hodnota emisi vibraci se mize
pouzit také k odhadnuti preruseni funkce.
Vystraha:
& Hodnota emisi vibraci se mize bé-
hem skuteéného pouzivani elekiric-
kého néfadi lisit od uvedené hodno-
ty, v zdvislosti na zpisobu, kterym
se elekirické nafadi pouzivd.
Dle moznosti se snazte udrzet co
nejniz3i zatiZzeni, zpdsobené vibra-
cemi. Piiklady opatteni ke snizeni
zatizeni, zpUsobeno vibracemi, je
no3eni rukavic pfi pouziti ndstroje
a omezeni pracovni doby. Pfitom
se musi brat v Gvahu viechny &asti
pracovniho cyklu (napfiklad doby,
b&hem kterych je elekiricky ndstroj
vypnuty, a ty, ve kterych je sice za-
pnuty, ale bézi bez z&téze).

Pozor! Aktuélni seznam kom-
patibility akumulatord najde-
te na: www.lidl.de/akku

A

Tento pristroj |ze provozovat vyhradné s
nésledujicimi akumuldtory:

PAPK 12 A1, PAPK 12 A2, PAPK 12 A3,
PAPK 12 B1, PAPK 12 B2, PAPK 12 B3.
Tyto akumulétory se smi nabijet
ndsledujicimi nabijeckami:

PLGK 12 AT, PLGK 12 A2, PLGK 12 B2.

Doba PAPK 12 A1 |PAPK 12 B1
nabijent (h.) |PAPK 12 A2 |PAPK 12 B2
PAPK 12 A3 |PAPK 12 B3
PLGK 12 Al 1 2
PLGK 12 A2 1 2
PLGK 12 B2 0,5 1

@

Bezpeénostni pokyny

Tato E&st pojedndva o zdkladnich bezped-
nostnich pfedpisech pfi préci s pistrojem.

Symboly a piktogramy

Piktogramy na pristroji
Pristroj je soucdsti série

X iEthen Parkside X 12 V TEAM

A Pozorl

Pfed pouzitim pfistroje si pozorné
prectéte ndvod k obsluze!

Noste ochranu odi.
Noste ochranu sluchu..

Noste ochranné rukavice.
Nebezpedi pofezdni.

Pozor! Nebezpedi zranéni v
dusledku bézicich nozo.

Nuzky na plot nepouzZivejte v dedti,
anebo na mokrych Zivych plotech.

Pfed provadénim ddrzby vyjméte
akumulétor.

WO Re0d

©

) L

Udaj o hlading hluku L, v dB

Elektrické pfistroje nepatfi do do-
méciho odpadu.

1t |8

Piktogramy na baleni:

éﬁ Recyklaéni symbol: vinitd lepenka
PAP
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5% Vyrobky a obaly je nutné zlikvido-
vat ekologickym zpisobem

Symboly v navodu

Vystrazné znacky s Gdaiji pro
& zabréanéni skodam na zdravi
anebo vécnym skodam.

A Oznaéeni nebezpedi s infor-

macemi o zabranéni zranéni
osob v dusledku zasazeni
elektrickym proudem.

Piikazové znacky s Gdaji pro pre-
0 venci 3kod.

’ Informaéni znagky s informacemi
pro lepdi zach&zeni s ndstrojem.

@ Noste bezpeé&nostni obuv.
@ Pouzivejte ochranu zraku a sluchu.

Vieohecné bezpeénostni po-
kyny: elekirické nastroje

1) BEZPECNOST PRACOVISTE

a) Udrzujte svij pracovni Usek ¢is-
ty a dobfre osvétleny. Nepoiddek
anebo neosvétlené pracovni oblasti
mohou vést k nehoddm.

Nepracuijte s elekirickym néstro-

jem v okoli ohrozeném vybu-

chem, v kterém se nachézi horla-
vé tekutiny, plyny anebo prachy.

Elektrické ndstroje vytvdfi jiskry, které

mohou zapdlit prach anebo pary.

c) Béhem pouzivani elektrického
nastroje udrzujte déti a jiné
osoby vzdalené od sebe. PFi ne-
pozornosti mizete ztratit kontrolu nad
ndstrojem.

b

-~

2) ELEKTRICKA BEZPECNOST

a) Pripojna zastréka elektrického

nastroje se musi hodit do zasuv-
ky. Zastréka se nesmi zadnym
zpUsobem zménit. Nepouzivejte
zadné adaptérové zastrcky ve
spojeni elektrickymi nastroji s
ochrannym uzemnénim. Nezmé-
néné zéstrcky a vhodné zdsuvky zmen-
3uji riziko elektrického dderu.

b) Vyvarujte se télesnému kontak-

<)

tu se zemnénymi povrchy jako
jsou roury, topna télesa, spora-
ky a ledniéky. Existuje zvy3ené rizi-
ko skrze elektricky uder, kdyz je Va3e
t&lo zemnéné.

Nevystavujte elektricky nastroj
desti anebo mokru. Vniknuti vody
do elektrického néstroje zvysuje riziko
elektrického tderu.

d) Nepouizivejte kabel k jinému

f)

Uéelu, jako je noseni nebo zavé-
Seni elektrického néstroje anebo
vytazeni zastréky ze zasuvky.
Udrzujte kabel vzdalené od Zaru,
od oleje, od ostrych hran anebo
od pohybuijicich se éasti nastrojo.
Poskozené anebo zamotané kabely zvy-
$uji riziko elektrického dderu.

Kdyz pracujete s elektrickym na-
strojem pod Sirym nebem, pak
pouzivejte pouze prodluZovaci
kabely, které jsou vhodné i pro
venkovni oblast. Pouziti prodluzova-
ciho kabelu vhodného pro venkovni ob-
last, zmen3uje riziko elektrického tderu.
Pokud nelze zabranit provozu
elektrického nastroje ve vlhkém
prosiredi, pouzijte proudovy
chrénié. Pouziti proudového chranige
snizuje riziko Urazu elektrickym pro-
udem.
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3)

BEZPECNOST OSOB

a) Budte pozorni, dbejte na to, co

délate a ustte se s elektrickym
ndstrojem rozumné do préce.
Nepouzivejte elektricky néastroj,
kdyz jste unaveni anebo pod
vlivem drog, alkoholu anebo
lékd. Jediny okamzik nepozornosti pfi
pouzivani elektrického ndstroje mize
vést k véznym porané&nim.

b) Noste osobni ochrannou vystroj

<)

a vidy ochranné bryle. No3eni
osobni ochranné vystroje, jako je proti-
skluzové bezpeénostni obuv, ochranné
prilba a ochrana sluchy, snizuje riziko
poranéni.

Vyvarujte se nezamérnému uve-
deni do provozu. Presvédcte se
o tom, ze je elektricky nastroj
vypnuty predtim, nez ho p¥i-
pojite na napdijeni elekirickym
proudem, nez ho zvednete ane-
bo nesete. Kdyz pfi noseni elekiric-
kého néstroje drzite prst na spinadi
anebo kdyZ tento ndstroj v zapnutém
stavu pfipojite na napéjeni elekirickym
proudem, pak toto mize vést k neho-
dam.

d) Odstrante nastavovaci naradi

e)

f)

anebo Sroubovaky predtim,

nez elektricky nastroj zapnete.
Ndfadi anebo klig, ktery se nachdzi v
otd&ejici se &asti ndstroje, mize vést k
poranénim.

Vyvaruijte se abnormalnimu
drzeni téla. Postarejte se o bez-
peény postoj a udriujte vidy
rovnovdhu. Timto miZete v neocekd-
vanych situacich 1épe kontrolovat elekt-
ricky néstroj.

Noste vhodny odév. Nenoste
zadné volné obleéeni anebo
$perky. Udrzujte vlasy, odév a

//{| PARKSIDE’
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a)

b)
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rukavice vzdalené od pohybuiji-
cich se &asti. Volné obleceni, 3perky
anebo dlouhé vlasy mohou byt zachy-
cené pohybujicimi se &astmi.

Lze-li namontovat zafizeni

na odsavani ¢i zachytavani
prachu, se ujistéte, zda jsou ta-
kova zafizeni namontovéana a
spravné pouzivana. Pfi pouzivani
zafizeni na odsévani prachu Ize
snizit nebezpedi vznikajici v disledku
prachu.

POUZIVANI A OSETROVANI
ELEKTRICKEHO NASTROJE

Nepretézujte tento nastroj. Po-
uzijte pro svoji praci elektrické
naradi, uréené pro tento uéel. S
vhodnym elektrickym néstrojem pracu-
jete v udaném vykonovém rozsahu lépe
a bezpeéngji.

Nepouzivejte Zadné elektrické
naradi, jehoz spinaé je defektni.
Elektrické nafadi, které se jiz nedé za-
anebo vypnout, je nebezpeéné a musi
byt opravené.

Vytahnéte zastrcku ze zasuvky
predtim, nez provedete nastavo-
vani na nastroji, nez vyménite
éasti prislusenstvi anebo nez
nastroj odlozite. Toto preventivni
bezpelnostni opatfeni zabrdni nedmy-
slnému startu elektrického ndstroje.

d) Ulozte nepouzivany elektricky

e)

nastroj mimo dosahu déti. Ne-
prenechavejte pouzivani tohoto
nastroje osobam, které s timto
ndstrojem nejsou obeznamené
anebo tyto pokyny necetly. Elek-
trické ndstroje jsou nebezpecné, kdyz
je pouzivaji nezkusené osoby.
Osetfujte peélivé tento eleki-
ricky nastroj. Kontrolujte, jestli
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pohyblivé dily bezvadné funguiji
a nevaznouv, jestli jsou éasti zlo-
mené anebo natolik poskozené,
Ze je funkce elektrického nastro-
je narusena. Nechte poskozené
éasti pred pouzitim nastroje
opravit. Pri¢iny mnohych nehod tkvi
ve 3patné udrzovanych elektrickych
néstrojich.

f) Udrzujte Fezné nastroje ostré a
Cisté. Peclivé oleffované fezné ndstro-
je s ostrymi Feznymi hranami se méné
zaseknou a lépe se vedou.

g) Pouzivejte tento elekitricky na-
stroj, jeho prislusenstvi, vloiné
nastroje atd. v souladu s témito
instrukcemi. Zohlednéte pfitom
pracovni podminky a &innost, kterd se
mé vykondvat. PouZivani elektrického
ndstroje pro jiné Gcely, neZ pro které je
uréeny, miZe vést k nebezpednym situ-
acim.

5) PECLIVE ZACHAZENi S AKUMU-
LATOROVYMI NASTROJI A JE-
JICH POUZiVANI

a) Nabijejte akumulatory pouze v
nabijecich pFistrojich, které jsou
vyrobcem doporuéené. U nabijeci-
ho pristroje, ktery je vhodny pro uréity
druh akumuldtord, existuje nebezpedi
pozaru, kdyZ se pouziva s jinymi aku-
mulétory.

b) V elektrickych néastrojich pouzi-
vejte pouze pro né uréené aku-
mulatory. PouZiti jinych akumuldtord
moze vést k poranénim a k nebezpedi
pozdru.

¢) Udrzujte nepouzivané akumuléa-
tory vzdalené od kancelarskych
sponek, minci, kli¢d, hiebikd,
sroub0 anebo jinych malych
kovovych predmétd, které by

mohly zapF¥i€init premosténi kon-
taktd. Zkrat mezi kontakty akumula-
toru moze mit za nésledek popdleniny
anebo ohen.

d) PFi nespravném pouzivani moze
z akumulatoru unikat tekutina.
Vyvaruijte se kontaktu s ni. PFi
nahodném kontaktu oplachnéte
vodou. Kdyz se tato tekutina
dostane do oéi, pridavné vyhle-
dejte lékafFskou pomoc. Uniknutd
tekutina moze vést k podrédzdénim po-
kozky anebo k popdlenindm.

6) SERVIS

a) Svoje elektrické naradi nechte
opravit pouze kvalifikovanym
odbornym persondalem a jenom
pomoci origindlnich nahradnich
dilG. Timto se zajisti to, Ze bezpe&nost
elektrického nafadi z0stédvd zachovdna.

Zvlastni bezpeénostni
pokyny k zaFizeni

1) SPECIALNi BEZPECNOSTNi POKY-
NY PRO NUZKY NA ZIVY PLOT

¢ Udrzujte bezpeénou vzdalenost
od Fezaciho noze. Nepokouseijte
se odstranovat Fezivo ani pridr-
Zovat fezany material, pokud je
nUzZ v chodu. Dojde-li k zakles-
nuti nap¥. vétve, odstranuijte jej
pouze tehdy, pokud je pFistroj
vypnuty. | drobnd nepozornost pfi
pouzivani nizek moze vést k t&zkym
poranénim.

¢ Nozky na zivy plot noste pou-
ze za rukojef, n0Z musi byt v
takovém pripadé v neéinny. PFi
prepravé nebo uschovani nozek
vidy nasadte ochranny kryt.
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Peclivé zachdzeni s pfistrojem snizuje
nebezpedi poranéni nozem.

Drzte tento elekiricky néastroj

za izolované povrchy rukojeté,
jelikoz se krajeéka mize dostat
do styku se skrytymi vodici
proudu. Kontakt kréjecky s vedenim
pod napétim, mize uvést kovové dily
néstroje do stavu pod napétim a timto
privodit elektricky tder.

Pfed zahdajenim préce prohle-
dejte zivy plot, zda se v ném
nenachéazi néjaké skryté pred-
méty, napr. drat atd. Ndstroj by se
mohl poskodit.

NUzky na plot spravné drite,
nap¥. obéma rukama za rukojeti,
jsou-li k dispozici dvé rukoijeti.
Ztréta kontroly nad pfistrojem mize vést
k poranéni.

P¥i praci s pristrojem noste
vhodny odév a pracovni rukavi-
ce. PFistroj nechytejte za Fezaci
nUzZ nebo jej za néj nezdvihejte.
Kontakt s Fezacim nozem mize zpiso-
bit poranéni.

Nepouzivejte prislusenstvi, které
nebylo doporuéeno spoleénosti
PARKSIDE. To mize vést k drazu elek-
trickym proudem nebo k poZéru.

@

PFistroj je uréen pro stfihani zi-
vych plotd. Pomoci pristroje ne-
stiihejte vétve, tvrdé dfevo a po-
dobné. Néstroj by se mohl poskodit.
Nepokousejte se uvolnit zablo-
kovanou/zaseknutou bezpeé-
nostni zZaci listu pred vypnutim
pristroje a vyjmutim akumuléto-
ru. Hrozi nebezpedi poranéni.

P¥i praci drzte pristroj vidy pev-
né obéma rukama a v dosta-
tecné vzdalenosti od téla. Timto
mozete v neocekdvanych situacich lépe
kontrolovat elektricky ndstroj.
Nepouzivejte p¥istroj v blizkosti
vznétlivych kapalin nebo plynd.
V pfipadé zkratu hrozi nebezpeéi po-
Zdru a exploze.

Noze je nutno pravidelné kont-
rolovat, zda nejsou opotiebova-
ny, a nechat je prebrousit. Tupé
noze pretézuji stroj. Z toho vzniklé
$kody nepodléhaiji zdruce.
Nepokousejte se pristroj sami
opravit, pokud k tomu nemate
patfiéné skoleni. Veskeré prace,
které nejsou uvedeny v tomto
navodé, moze provadét pouze
nase servisni stredisko. Pficiny
mnohych nehod vyplyvaiji ze $patné
udrzovanych pfistrojo.

2) DALSI BEZPECNOSTNi POKYNY

@ Pro vasi osobni bezpeé&nost:

Noste vhodny pracovni odéy, jako je

pevnd obuv s neklouzavou podrdz
@ kou, silné, dlouhé kalhoty, rukavice e Zaijistéte to, Ze je nastroj vypnu-
ty predtim, nez do néj viozite
akumulator. Vkladani akumulétoru
ly zachytit za pohybuiici se ¢ésti. do elektrického néstroje, ktery je za-
Pristroj nepouzivejte, jestlize chodite pnuty, miZe vést k nehoddam.
bosi nebo nosite oteviené sanddly. ¢ Nepouzivejte dobijeci baterie.

Ndstroj by se mohl poskodit.

3) SPECIALNi BEZPECNOSTNI PO-
KYNY PRO AKUMULATOROVE
PRISTROJE

@ a ochranné bryle. Nenoste dlouhy

odév ani 3perky, protoZe by je moh-

//{| PARKSIDE’ 39



@

4) ZBYVAJICi RIZIKA Obsluha elektrickych

| kdyz toto elektrické néfadi obsluhujete
v souladu s pfedpisy, stdle existuji zby-

vajici rizika. V souvislosti s technologii a A
konstrukei tohoto elektrického naradi se

mohou vyskytovat ndsledujici rizika:

a) zranéni pofezdnim

b) poskozeni sluchu, pokud neni nasaze-
na vhodnd ochrana sluchu.

¢) poskozeni zdravi plynouci z vibraci
ruky a paze, pokud se pfistroj pouziva
del3i dobu nebo neni ndlezité veden a
udrzovan.

Varovénil Toto elekirické néradi
A vytvaii béhem provozu elektromag-
netické pole. Toto pole mizZe za
urcitych okolnosti omezovat aktivni
nebo pasivni [ékafské implantaty.

Pro snizeni nebezpedi vazného nebo

pud @

smrtelného zranéni doporucujeme

osobdm s lékafskymi implantaty pred
obsluhou stroje konzultovat implantét
se svym lékafem a vyrobcem.

& Dodriujte bezpeénostni po-

kyny a pokyny k nabijeni
a spravnému pouziti, uve-
dené v navodu k obsluze
Vaseho akumulatoru a Vasi

nozek na plot

P¥i praci s pristrojem noste
vhodné obleéeni pracovni
rukavice. Pouzivejte ochranu
zraku a sluchu.

Pred kazdym pouzitim se
presvédite o funkénosti pri-
stroje. Zapinaé / vypinaé a
ani bezpeénostni vypinaé
nesmi byt zaaretovan. Po
uvolnéni vypinaée musite
motor vypnout. V pripadé
poskozeni nékterého vypina-
e se s pristrojem nesmi dale
pracovat.

Osobni ochranné vybaveni a
funkéné zpusobily pfistroj sni-
zuji riziko poranéni a nehod.

Dbeijte na ochranu pred hlukem a
na mistni pfedpisy.

Zapnvuti a vypnuti

Dbeijte na bezpe&ny postoj a drzte
pristroj pevné obéma rukama a s
odstupem od Va3eho téla. Pred za-
pnutim dbejte na to, aby se pfistroj
nedotykal Z&ddnych predmétd.

nabijecky série Parkside Sejmuti ochrany noze:
X 12 V Team. 1. Sejméte kryt noze (10) z bezpecnostni
Podrobny popis procesu zaci lity (1).

nabijeni a dalsi informace

naleznete v tomto samostat-  Zapnuti:
ném navodu k obsluze. 2. Ujistéte se, zda je vloZzen akumuldtor
(9) (je nutné dodrzovat samostatny
névod k obsluze pro akumuldtor a
nabijecku).
3. Stisknéte bezpecnostni spinaé (3) na
prednim drzadle (4).
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4. Stisknéte spinac/vypinaé (8).
Nozky bézi maximdini rychlosti.
Vypnuti:

5. Uvolnéte bezpeénostni spinaé (3) nebo
spinad/vypinad (8).

Konfrola stavu nabiti

akumulatorv
Ukazatel stavu nabiti (23 6) signalizuje
stav nabiti akumuldtoru (24 9) b&hem ob-

sluhy pfistroje.

3 LED sviti (¢ervend-zlutd-zelend):
Akumuldtor je nabity

2 LED sviti (¢ervend-zlutd):
Akumuldtor je Edstecné nabity

1 LED sviti (€ervend):

Akumulétor je nutné dobit

e | Akumuldtor (¥ 9) nabijte, kdyz
1 | sviti pouze &erveny ukazatel LED
stavu nabiti.

Prace s elektrickymi
nozkami na plot

Pfi praci dbejte na to, aby nedoslo
k dotyku se z&ddnymi predméty,
jako napf. s draténymi ploty anebo

podporami rostlin. To by mohlo vést

k poskozeni noZzové listy.

e V pfipadé blokovani nozi pevnymi
objekty pfistroj okamzité vypnéte
a vyjméte akumulétor. AZ potom
odstrarite objekt.

e Bé&hem prdce zabrarite pretizeni
pristroje.

@

Techniky stFihani

e Silné vétve vyfiznéte pred praci néjaky-
mi ndzkami na vétve.

® Oboustrannd nozovd lista umoziiuje fez
ob&ma sméry, anebo kyvavym pohybem
ze strany na stranu.

e Pfi svislych fezech posouvejte nizky
primo anebo v oblouku smérem vpfed
rovhomérné a kyvavym pohybem nahoru
a dolu.

e Pfi vodorovnych fezech pohybuijte nizkami
srpovité smérem k okraiji Zivého plotu, tak
aby uFiznuté pruty padali na zem.

® Na dosazeni dlouhych primych linii se
odporuduje stithat podle natazenych pro-
vazd.

Sttihani zivych plotd

10cm Zivé ploty se odpo-
I ruéuje stiihat do tva-

ru lichob&znika, aby

100em  se zabrdnilo vypa-

dani listd ve spodni

&ésti plotu. Toto od-

povidd pFirozenému

rostu rostlin a pro
zivy plot vytvéri optimdlni podminky. Za-

stfihuji se jenom nové jednoroéni pruty, &im

se vytvori husté rozvétveni a dobrd ochra-

na proti prihledu.

* Nejdfive ofezte boéni strany Zivého plo-
tu. Nozky pfitom pohybujte ve sméru ris-
tu zdola nahoru. PFi pohybu shora dold
se tenké pruty ohybaji smé&rem ven, &im
mohou vzniknout ztenéené plochy anebo
diry.

e Podle vkusu pak sestfihnéte horni hranu;
rovné, do tvaru sffechy, anebo obloukové.

e Zelany tvar dejte uz mladym rostlindm.
Hlavni vyhonek by mé&l zistat neporusen,
az kym Zivy plot nedosdhne potfebnou
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vysku. Viechny ostatni vyhony se zkrdti
o polovinu.

» »

Starostlivost o nepésténé zivé
ploty:

Na volné rostoucich Zivych plotech se
neprovddi tvarovaci fez, tieba je viak pra-
videlné stfihat, aby nebyli pfili§ vysoké.

v.v ~ ra 'd Vb
Cisténi/Udrzba

Zaijistéte provédéni oprav a tdrzby,
které nejsou popsdny v tomto né-
vodé&, nasim servisnim stfediskem.

Pouzivejte pouze origindlini dily.
Nebezpeéi poranénil

Pistroj vypnéte a pred provédénim
veskerych praci vyjméte akumuldtor
z pristroje.

Pfi manipulaci s bezpeénostni feza-
ci listou noste rukavice. Tak zabré-
nite poranéni porezdnim.

Pravidelné provddéijte ndsledujici ddrzbai-
ské a &istici prdce. Tim se zaruéi dlouhé a
spolehlivé pouzivani pristroje.

-
o~ ~ ra
Cisténi

PFistroj neni dovoleno ostfi-
kovat vodou ani pokladat do
vody. Hrozi nebezpeéi Urazu
elektrickym proudem!

e Udrzujte vétraci $térbinu (1 5), kryt
motoru a drzadla pfistroje v Cistoté. Po-
vzijte k tomu vlhky hadfik nebo kartéé.
Nepouzivejte zadné Cistici prostredky,
prip. rozpoudtédla. Mohli byste pfistroj
nenapravitelné poskodit.

e Pristroj stdle udrZuijte v Cistotd.

Po kazdém pouziti pristroje musite

- vydistit n0z (hadrem napudténym v
oleji);

- olejni¢kou nebo
sprejem naolejo-
vat nozovou listu.

d ~
Udrzba

e Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda
pristroj nevykazuje viditelné nedostatky,
jako uvolnéné, opotiebované nebo po-
$kozené dily. Zkontrolujte dotaZeni 3rou-
b0 v bezpeé&nostni fezaci listé (21 1).

e Zkontrolujte, zda kryty a ochrannd za-
fizeni (viz [Z¥) nejsou poskozena a jsou
sprdvné usazena. V pfipadé potieby je
vyménte.

¢ Lehké nerovnosti na fezacich zubech
mozete sami uhladit. Za timto G&elem
obtdhnéte bfity na olejovém brousku.
Pouze ostré fezaci zuby podavaiji dobry
fezny vykon.

e Tupé, ohnuté nebo poskozené fezaci
listy je nutno vyménit.

Prace, které nejsou v tomto névodu popsa-
né, nechte vykonat nasim servisnim sffe-
diskem (Service-Center). PouzZivejte pouze
origindlni dily.

Skladovéani

e Pfistroj v dodané ochrané na noze ucho-
vaveite (24 10) v suchu a mimo dosah
déti.
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Drzak na sténvu

Pristroj mizete zavésit na zdvésné zafizeni
(11). Zavéste pristroj pouze s nasunutym
krytem noze.

Pri zavéSovani dbejte na to, ze
z bezpecénostni zaci liSty muze
stékat olej.

1. Nasroubujte jeden $roub hmozdinky v
pozadované poloze do stény. Hlava
§roubu mizZe mit promér 8-10 mm.

2. Nechte hlavu $roubu vyénivat ve vzdd-
lenosti cca 10 mm od stény.

3 Nasadte pfistroj pomoci kulatého otvo-
ru zévésného zafizeni (11) na $roub.

Takto jej zavéste na zavésném zafizeni.

P¥i vrtani dbejte na to,

aby nedoslo k poskozeni
zZadného napajeciho vedeni.
Pro jejich vypatrani pouizijte
vhodné detektory nebo si
vemte na pomoc instalaéni

A

@

plan. P¥i kontaktu s elekt-
rickym vedenim muize dojit k
urazu elektrickym proudem
a pozaru, kontakt s plyno-
vym vedenim mize zpUsobit
explozi. P¥i poskozeni vodo-
vodniho vedeni mize dojit k
hmotnym skodéam a Urazu
elektrickym proudem.

Odklizeni a ochrana
okoli

Vyjméte akumuldtor z ndstroje a pfivedte
ndstroj, akumuldtor, pfisluenstvi a obal k
recyklaci odpovidaijici Zivotnimu prostedi.

Pristroje nepatfi do domovniho od-

- PCOdU.

e Llikvidaci vasich zaslanych poskozenych
pristrojo provadime bezplatné.

® Posekany materidl ulozte na kompost,
neodhazujte jej do popelnice.

Nahradni dily/pFislusenstvi

Ndahradni dily a prislusenstvi obdrzite na strankach
www.grizzlytools-service.eu

Pokud mate problémy pfi objednavani, pouzijte prosim kontaktni formuld. V piipadé jakych-
koliv dalsich dotazd se obratfte na servisni sttedisko / ,Service-Center” (viz strana 46).

Pol. Pol. Oznadeni €. artiklu.

Navodk  Vykres

obsluze sestaveni
1 4-6,44,20 bezpeénostni fezaci lidta 13700710
2 37,43 ochrana rukou 91105338
10 42 ochrana noze 91105337
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Vyhledavéani zavad

Problém

vove

Mozné priciny

Odstranéni zavad

Pristroj nestartuje

Vybity akumulétor (9)

Nabijte akumuldtor (je nutné dodrzovat
samostatny névod k obsluze pro akumulé-
tor a nabijecku).

Akumulator (9) neni vlo-
Zeny

Vlozte akumuldtor (je nuiné dodrzovat sa-
mostatny ndvod k obsluze pro akumulétor
a nabijecku).

Bezpecnostni spinac
(3) neni spravné stisknuty

Zapnéte pristroj (viz ,Obsluha”)

Poskozeny spinaé/

vypinac (8)

Oprava servisnim stfediskem

Chod pristroje se
prerusuje

Interni uvolnény kontakt

Poskozeny spinac/vypinaé
(8)

Oprava servisnim stfediskem

Noze jsou horké

NozZovd lista (1) je tupd

nechte nabrousit nebo vyménit noZzovou
[i¥tu (servisni stfedisko)

Nerovnosti na ostfi
nozové listy (1)

nechte pfekontrolovat nebo vyménit no-
zovou listu (servisni stfedisko)

Velké tieni v disledku
nedostateéného mazdni

NozZovou listo naolejovat

P¥ilis velké treni z dGvodu
nedostateéného mazdni

Naolejujte fezaci listu

Znedisténd fezaci lista

Spatny vysledek 1) Vycistéte fezaci listu
stFihani _
A Rezaci listu nabruste nebo ji nechejte
Tupé fezaci lista (1) . A
vyménit (servisnim stfediskem)
Spatnd technika stithani  |Viz (,Prace s nozkami na zivy plot”)
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Zarvka

Vézeni zdkaznici,

Na tento pfistroj poskytujeme 3letou zaru-
ku od data zakoupeni.

V pripadé zdvady tohoto vyrobku vam vigi
prodeijci vyrobku pfindlezi zékonnd prava.
Tato zdkonnd préva nejsou omezena nasi
nésledovné uvedenou zdrukou.

Zaruéni podminky

Zaruéni doba zag&ind bézet ode dne ndku-
pu. Uschoveijte si, prosim, origindl G¢tenky
pro pozdéjsi pouziti. Tento dokument bude-
te potfebovat jako doklad o koupi.
Zjistite-li béhem t¥i let od data koupé u
tohoto vyrobku materidlovou nebo vyrobni
vadu, bude vyrobek ndmi, podle nadeho
vybéru, bezplatné opraven nebo nahrao-
zen. Tato zdruéni oprava predpoklédd, ze
béhem 3leté |lhity predloZite poskozeny
pristroj s dokladem o koupi (pokladni stvr-
zenka) a pisemné krétce popisete, v éem
spodivd zavada a kdy k ni doslo.

Bude-li z&vada kryta nasi zdrukou, zis-
kdte zpét opraveny nebo novy vyrobek.
Opravou nebo vyménou vyrobku nezaéing
zéruéni doba bézet od zaddtku.

Zaruéni doba a zakonné naroky na
odstranéni vady

Zéaruéni doba se neprodluZuje poskytnutim
zaruky. Toto plati i pro nahrazené a opra-
vené dily. Jiz pFi koupi zjid&né zavady

a nedostatky musite nahldsit okamzité

po vybaleni vyrobku. Po uplynuti zaruéni
doby musite uhradit ndklady za provedené
opravy.

Rozsah zaruky

Pristroj byl precizn& vyroben podle pfis-
nych jakostnich smérnic a pred doddnim
byl svédomité zkontrolovén.

@

Z&ruéni oprava se vztahuje na materidlové
nebo vyrobni vady. Tato zdruka se netykd
dilo vyrobku, které jsou vystaveny normal-
nimu opotiebeni, a Ize je povazovat za
spotfebni materidl (napf. noze a prevo-
dové kolo), nebo poskozeni kiehkych dili
(napf. spinace).

Tato zdruka neplati, je-li vyrobek poskozen
z divodu neodborného pouzivéni, nebo
pokud u n&j nebyla provédéna ddrzba.
Pro odborné pouzivani vyrobku musi byt
presné dodrzovény viechny pokyny uvede-
né v ndvodu k obsluze. Bezpodmineéné je
treba zabrénit pouzivani a manipulacim s
vyrobkem, které nejsou v ndvodu k obsluze
doporuéeny, nebo je pred nimi varovdno.
Vyrobek je uréen jen pro soukromé Géely

a ne pro komeréni vyuZiti. Zaruka zanikd
v pfipadé zneuzivani a neodborné ma-
nipulace, pouzivéni nadmérné sily a pfi
zdsazich, které nebyly provedeny nasim
autorizovanym servisem.

Postup v pripadé uplatihovani za-

ruky

Pro zaji3téni rychlého zpracovani vasi

zd&dosti, prosim, postupuijte podle ndsledu-

jicich pokyn0:

* Na dikaz, Ze jste vyrobek zakoupili,
méjte pro jakékoli pfipadné dotazy
pripravenou pokladni stvrzenku a &islo
vyrobku (napf. IAN 351911_2007).

e Cislo vyrobku je uvedeno na typovém
stitku, matrici, na titulnim listé vaseho
nédvodu (dole vlevo) nebo na nélepce
na zadni nebo spodni strané.

e Pokud by doslo k funk&ni poruse nebo

jinym zdvaddm, nejdive telefonicky

nebo e-mailem kontaktujte nize uvede-
né servisni oddéleni. Pak ziskate dal3i
informace o vyfizeni vasi reklamace.

Vyrobek oznaéeny jako vadny mize-

te po domluvé s nadim zdkaznickym
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servisem, s pfipojenim dokladu o koupi
(pokladni stvrzenky) a po uvedeni, v
¢em zdvada spodiva a kdy k ni doslo,
preposlat bez platby postovného na
vam sdélenou adresu pfisluiného ser-
visu. Aby bylo zabrdnéno problémdm
s prijetim a dodateénymi néklady,
bezpodmine&né pouzijte jen tu adresu,
kterd védm bude sdélena. Zajistéte, aby
zdsilka nebyla odesléna nevyplacené
jako nadmérné zbozi, expres nebo
jiny, zvl&sni druh zésilky. Pristroj za-
Slete v&etn& viech &dsti prisluenstvi
dodanych pfi zakoupeni a zajistéte
dostateéné bezpeény prepravni obal.

Opravna

Opravy, které nespadaiji do zdruky, mi-
Zete nechat udélat v nasem servisu oproti
z(&tovéni. Radi vam pfipravime predbézny
odhad ndklado.

Mizeme zpracovdvat jen ty pristroje, které
byly dostate&né zabalené a odesléany vy-
placené.

Pozor: Prosim, pfistroj zalete nasemu auto-
rizovanému servisu vycistény a s upozorné-
nim na zévadu.

Nepfijmeme pfistroje zaslané nevyplacend
jako nadmérné zbozi, expres nebo jiny,
zvl&3ni druh zésilky.

Likvidaci vasich poskozenych zaslanych
pristroj0 provedeme bezplatné.

Service-Center
@ Servis Cesko

Tel.: 800143873
E-Mail: grizzly@lidl.cz
IAN 351911_2007

Dovozce

Prosim, respektujte, Ze ndsledujici adresa
neni adresou servisu. NejdFive kontaktuijte
shora uvedené servisni stfedisko.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstédter Strafe 20

63762 Grofostheim

Némecko
www.grizzlytools-service.eu
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Uvod

Gratulujeme Vam k zakdpeniu Vésho nové-
ho pristroja. Tym ste sa rozhodli pre kvalit-
ny produkt. Tento pristroj bol po&as vyroby
testovany na kvalitu a podrobeny vystupne;j
kontrole. Tym je zabezpe&end funkénosf
vésho pristroja. Nie je vylgené, Ze v oje-
dinelych pripadoch sa na pristroji alebo v
pristroji, nachddza zvy3kové mazivé. Nie
ie to chyba alebo defekt a ani dévod na
obavu.
(P Ndvod na obsluhu je sicasfou tohto
¥ produktu. Obsahuje délezité upo-
zornenia ohladom bezpe&nosti,
obsluhy a likviddcie. Pred pouziva-
nim produktu sa obozndmte so viet-
kymi pokynmi pre obsluhu a bez-
pecnost. Pouzivajte produkt len
predpisanym spdsobom a len v uve-
denych oblastiach pouzitia. Névod
na obsluhu uschovaite a v pripade
odovzdania produktu tretim oso-
bdm odovzdaite aj vietky podkla-
dy.

e ~ I ~On®
Ucel pouzitia

Pristroj je uréeny len na strihanie a ore-
zévanie zivych plotov, krov a okrasnych
krikov v domdcom prostredi.

Akékolvek iné pouzitie, ktoré v tomto né-
vode na obsluhu nie je vyslovne povoleng,
mdze mat za ndsledok poskodenie pristro-
ja a predstavovaf vazne nebezpecenstvo
pre uZivatela. Tento pristroj nie je vhodny
na komeréné pouZivanie. Pri komerénom
pouziti zanikne zdruka. Pristroj je uréeny
len na pouzivanie dospelymi osobami.
Mladistvi nad 16 rokov mézu pouzivat pri-
stroj len pod dozorom. Obsluhujica osoba
alebo vzivatel je zodpovedny za nehody
alebo Zkody inych oséb alebo ich majetku.
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Vyrobca nezodpovedd za skody, ktoré boli
spdsobené pouzivanim nezodpovedajicim
0&elu pouzitia alebo nespravnou obsluhou.

Ostrost nozov sa musi pravidelne
kontrolovaf a noze treba dat pravi-
delne dobrisit. Tupé noze spdsobuijd
prefazenie pristroja. Na 3kody
vzniknuté z tychto dévodov sa zdru-
ka nevztahuje.

Pristroj je sicastou série Parkside

X 12 V TEAM a méze sa prevadzkovat's
akumuldtormi série Parkside X 12 V TEAM.
Akumuldtory sa smi nabijat iba s
nabijakami série Parkside X 12 V TEAM.

Vseobhecny popis

Jednotlivé vyobrazenia ndjdete
na prednej odkldpacej strane.

Objem dodavky

Vybalte néstroj a skontrolujte,
¢i je kompletny:

Akumuldtorové noznice na zivé ploty
Ochrana noza
Ndvod na obsluhu

¢ | Akumuldtor a nabijacka nie so

1] sscastou dodavky.

Popis funkcie

Noznice na krovinu na batériv obsahuijd
ako rezacie zariadenie néz Laser Cut

zo $pecidlnej ocele. Pri strihani sa zuby
pohybujd linedrne sem a tam. Nérazovd
ochrana na hrote noZovej listy zabrafiuje
neprijemnym spdtnym ndrazom pri
natrafeni na steny, ploty atd. Na ochranu
pouzivatela pristroj obsahuje dvojruény

48

bezpecnostny spinac a funkciu rychlobrzdy.
Navy3e chrdni ochrana rik pred kondrmi

a vetvami. Popis funkcie ovlddacich prvkov
ndjdete v nasledujicom popise.

Prehlad

1 Bezpednostnd noZovd lista
2 Ochrana rok
3 Bezpecnostny spinac
4 Predné rukovat
5 Vetracie otvory
6 Indikdtor stavu nabitia
7 Zadné rukovat
8 Zapinaé/vypinad
9 Batéria

10 Ochrana noza

11 Zdavesné zariadenie
Technické vdaje

Akumulatorové noznice
na Zivé ploty....ccceeeeeees. PHSA 12 B1

Napdtie motora U..........ccoevnene 12V=
Pocet otdéok vo volnobehu n...1200 min’
Doba chodu ..o, max. 30 min*
Dlzka rezu ..o 350 mm
Dlzka noza ......ooovvvei asi 410 mm
Max. medzera ozubenia............... 15 mm
Hmotnost' (s akumuldtorom,
bez nabijacky)........coooeiiiiii 1,71 kg
Hladina akustického tlaku

TR PO 74,3 dB(A), K ,=3 dB
Hiadina akustického vykonu (Lya)

Zaru€end ......cocvvieeeeiieeee, 90 dB(A)

namerand ...... 86,6 dB(A); K,,,= 3,3 dB
Vibrécie (@) ...oooveviiiiiiiiiiicie,

Zadnd rukovat ..ol 3,635 m/s?
Prednd rukovét.........c.......... 4,426 m/s?
K=1,5m/s?

* Efektivna doba chodu plne nabitého akumuld-
tora (PAPK 12 A1) pri chode naprdzdno.
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Pozor! Aktudlny zoznam
kompatibility akumulatora
najdete na:

www.lidl.de/akku

Tento pristroj sa méze prevadzkovaf
vyluéne s nasledovnymi akumulétormi:
PAPK 12 A1, PAPK 12 A2, PAPK 12 A3,
PAPK 12 B1, PAPK 12 B2, PAPK 12 B3.
Tieto akumuldtory sa nabijaju s
nasledovnymi nabijagkami:

PLGK 12 AT, PLGK 12 A2, PLCK 12 B2.

Cas nabija- | PAPK 12 AT |PAPK 12 B1
nia (h) PAPK 12 A2 |PAPK 12 B2
PAPK 12 A3 |PAPK 12 B3
PLGK 12 A1 1 2
PLGK 12 A2 1 2
PLGK 12 B2 0,5 1

Hodnoty hluku a vibrécii boli zistené v si-
lade s normami a predpismi uvedenymi v
prehlaseni o zhode.
Uvedend emisnd hodnota vibracii bola
namerand podla normovanej skd3obnei
metédy a méze byt pouZitd na porovnanie
jedného elekirického pristroja s druhym.
Uvedend emisnd hodnota vibrécii méze
byt pouzitd aj na Gvodné posidenie vysa-
denia pristroja.

Vystraha:
& Emisnd hodnota vibrdcii sa méze
pocas skutoéného pouzivania
elektrického néstroja odlidovat od
uvédzanej hodnoty, v zdvislosti od
druhu a spésobu, v akom sa elek-
tricky pristroj pouziva.
ZataZenie spdsobené vibrdaciami sa
pokdste udrzat tak malg, ako je to

mozné. Prikladné opatrenia na znize-

nie zataZenia vibraciami je nosenie
rukavic pri pouzivani néstroja a ob-
medzenie pracovného &asu. Pritom

G

sa zohladnia vietky podiely cyklu
prevadzky (napriklad &asy, kedy je
elekirické zariadenie vypnuté a také,
kedy je zapnuté, ale bez zatazenia).
Bezpeénosiné pokyny

Tento odsek prejedndva zdkladné bezped-
nostné predpisy pri préci s pristrojom.

Symboly a grafické znaky
Symboly na pristroji

HPARKSIDE Pristroj je sucastou série
Xilin [ otie X 12V TEAM

Pozorl

Pred pouzitim pristroja si pozorne
preditajte ndvod na obsluhul

Noste ochranu zraku.

Noste ochranu sluchu.

Noste ochranné rukavice.
Nebezpecenstvo v désledku rez-

nych poraneni.

Pozor! Nebezpedenstvo porane-
nia v désledku beziacich nozov.

Nepouzivaijte noznice v dazdi a na
mokrych Zivych plotoch.

Pred 0drzbdrskymi pracami
odstrénte batériu.

BVO p @000 DP

D L

Udaj o hladine akustického vykonu

Ly, v dB

Elektrické pristroje nepatria do do-
mového odpadu.

1t |8
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Znak na obale:
@ Symbol recyklécie: Vinité lepenka

5% Produkty a obaly treba zlikvidovaf
ekologicky

Symboly v navode

Vystrazné znacky s udajmi
pre zabranenie skodém na
zdravi alebo vecnym sko-
dam.

A Znacky nebezpeéenstva

s 0dajmi k zabraneniu
poskodeni zdravia oséb v
désledku zasahu elektrickym
prodom.

Prikazové znacky s Gdajmi pre
prevenciu $kéd.
e | Informacné znacky s informdciami

1 pre lepsie zaobchddzanie s ndstro-
jom.

@ Noste bezpecnostni obuv.
PouZivaijte ochranu oéi a sluchu.

Vseobecné bezpeénosiné po-
kyny pre elektrické nastroje

A

VAROVANIE! Pre¢itajte si
vietky bezpeénosiné poky-
ny a nariadenia. Zanedbanie
dodrziavania bezpeénostnych po-
kynov a nariadeni méze zapricinit
zasah elektrickym prodom, poziar
a/alebo fazké poranenia.

Vsetky bezpeénostné pokyny a
nariadenia si uschovaijte pre bu-
dicnost.

Pojem ,elekiricky ndstroj” pouzity v bezpeé-
nostnych pokynoch sa vzfahuje na elektrické
ndstroje napdjané zo siete (so siefovym
kdblom) a na elektrické ndstroje napdjané
z akumulétora (bez siefového kdbla).

1) BEZPECNOST PRACOVISKA

a) Udrzujte svoj pracovny usek ¢is-
ty a dobre osvetleny. Neporiadok
alebo neosvetlené pracovné oblasti
mdzu viest k nehoddm.

b) Nepracuijte s elekirickym néstro-
jom v okoli ohrozenom vybu-
chom, v ktorom sa nachadzaju
horlavé tekutiny, plyny alebo
prachy. Elekirické stroje vytvarajo iskry,
ktoré mézu zapdlif prach alebo pary.

c) Behom pouzivania elektrické-
ho néstroja udrzujte deti a iné
osoby vzdialene od seba. Pri ne-
pozornosti mdZzete stratit kontrolu nad
ndstrojom.

2) ELEKTRICKA BEZPECNOST

a) Pripojnéa zastréka elektrického
nastroja sa musi hodit do zasuv-
ky. Zastréka sa nesmie Ziadnym
spésobom zmenitf. Nepouzivaijte
Zziadne adaptérové zastréky v
spojeni s elektrickymi nastrojmi
s ochrannym uzemnenim. Ne-
zmenené zéstréky a zdsuvky zmengujd
riziko elekirického dderu.

b) Vyvaruijte sa telesnému kontak-
tu s uzemnenymi povrchmi ako
sU rory, vyhrievacie telesa, spo-
raky a chladnicky. Existuje zvysené
riziko skrz elektricky Gder, ked'je Vase
telo uzemnené.
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c) Nevystavujte elekiricky nastroj
dazdu alebo mokrosti. Vniknutie
vody do elektrického néstroja zvysuje
riziko elekirického Uderu.

d) Nepouzivaijte kéabel na iny uéel,
ako je nosenie alebo zavesenie
elekirického nastroja alebo vy-
tiahnutie zastréky zo zéasuvky.
Udrzujte kdabel vzdialene od ho-

ruéavy, od oleja, od ostrych hran

alebo od pohybujucich sa ¢asti

néastrojov. Poskodené alebo zamotané

kdble zvy3ujo riziko elektrického Gderu.
e) Ked pracujete s elektrickym na-
strojom pod Sirym nebom, po-
tom pouzivaijte iba predlzovacie
kable, ktoré su vhodné aj pre

vonkaijsiu oblast. Pouzitie predlzova-
cieho kdbla vhodného pre vonkaijsiu ob-
last, zmen3uje riziko elektrického Gderu.

f) Ked nie je moZné zabranit pre-
vadzke elektrického néaradia vo
vlhkom prostredi, pouzite pro-
dovy chrani¢. Pouzitie prodového
chrani¢a znizuje riziko zdsahu elek-
trickym pradom.

3) BEZPECNOST 0SB

a) Budte pozorni, dbajte na to, ¢o

robite a pustite sa s elektrickym

nastrojom rozumne do prace.

Nepouzivaijte elektricky nastroj,
ked' ste unaveni alebo pod vply-

vom drog, alkoholu alebo lie-

kov. Jediny okamzik nepozornosti pri

pouzivani elekirického ndstroja méze
viest' k véznym poraneniam.

b) Noste osobny ochranny vystroj
a vzdy ochranné okuliare. Nose-

nie osobného ochranného vystroja, ako

je protismykovéd obuv, ochrannd prilba
a ochrana sluchu, znizuje riziko pora-
nenia.

G

¢) Vyvarujte sa nezadmernému uve-

deniu do prevadzky. Presvediie
sa o tom, ze je elektricky nastroj
vypnuty predtym, nez ho pri-
pojite na napdjanie elektrickym
prodom, nez ho zdvihnete alebo
nesiete. Ked pri noseni elekirického
ndstroja drzite prst na spinadi alebo ked'
tento ndstroj v zapnutom stave pripoijite
na napdjanie elektrickym pridom, po-
tom toto méze viest k nehoddém.

d) Odstraiite nastavovacie naradie

alebo skrutkovaée predtym, nez
zapnete elekiricky nastroj. Né-
radie alebo kl4¢&, ktory sa nachddza v
otdéajicej sa Casti ndstroja, moéze viest
k poraneniam.

e) Vyvarujte sa abnormalnemu

f)

drZaniu tela. Postarajte sa o
bezpeény postoj a udriujte vidy
rovnovahu. Tymto mdZete pri neoa-
kévanych situaciach lepsie kontrolovaf
elektricky ndstroj.

Noste vhodny odev. Nenoste
Ziadne volné obleéenie alebo
$perky. Udrzujte vlasy, odev a
rukavice vzdialene od pohybuiju-
cich sa €asti. Volné oblegenie, 3perky
alebo dlhé vlasy mézu byt zachytené
pohybujicimi sa &asfami.

g) Ak mozno namontovaf zari-

adenia na odséavania prachu

a zachytné zariadenia, tak sa
presvedcte, i su tieto pripoje-
né a ¢i sa spravne pouzivaju.
PouzZivanie odsévania prachu méze
znizit ohrozenia prachom.

4) POUZIVANIE A OSETROVANIE

ELEKTRICKEHO NASTROJA

a) Neprefazuijte tento nastroj. Po-

uzZite pre svoju pracu elekirické
naradie, uréené pre tento Géel. S
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vhodnym elektrickym néstrojom pracuje-
te v udanom vykonovom rozsahu lepsie

a bezpednejiie.
b) Nepouzivaijte ziadne elektrické
naradie, ktorého spinaé je de-

fektny. Elekirické néradie, ktoré sa uz
nedd za- alebo vypn(f, je nebezpecné

a musi byt opravené.
¢) Vytiahnite zastréku zo zasuvky

predtym, nez vykonate nastavo-

vania na nastroji, nez vymenite
Casti prislusenstva alebo nez
nastroj odlozite. Toto preventivne
bezpe&nostné opatrenie zabrani ned-

myselnému Startu elektrického ndstroja.

d) Ulozte nepouzivanu elektric-
ky néstroj mimo dosahu deti.
Neprenechavaijte pouzivanie
tejto pily osobam, ktoré nie so
obozndmené s tymto nastrojom
alebo tieto pokyny necitali. Elek-
trické ndstroje sU nebezpeéné, ked'ich
pouzivaji neskisené osoby.

e) Starostlivo osetrujte tento elek-

tricky nastroj. Kontrolujte, ¢i po-
hyblivé diely bezchybne fungujo

a neviaznu, ¢i suU ¢asti zZlomené
alebo natol'ko poskodené, ze
je funkcia elektrického nastroja
naru$end. Nechajte poskode-
né Casti pred pouzitim nastroja
opravif. Pri¢iny mnohych nehéd spo-
&ivajo v zle udrzovanych elektrickych
néstrojoch.

f) Udrzujte rezné nastroje ostré
a Eisté. Starostlivo osetrované rezné
ndstroje s ostrymi reznymi hranami sa
menej zaseknl a lepsie sa vedo.

g) Pouiivaite tento elektricky na-
stroj, jeho prislusenstvo, vlozné
nastroje atd. v stlade s tymito
instrukciami. Zohladnite pritom
pracovné podmienky a ¢innost,
ktord sa ma vykonavat. Pouziva-

nie elekirického ndstroja pre iné Géely,
nez pre kforé je uréeny, mdze viest k
nebezpednym situdciam.

5) STAROSTLIVE ZAOBCHADZANIE S

AKUMULATOROVYMI NASTROJMI
A ICH POUZIVANIE

a) Nabijajte akumuléatory iba v na-

bijacich pristrojoch, ktoré si vy-
robcom odporicané. U nabijacieho
pristroja, ktory je vhodny pre uréity druh
akumuldtorov, existuje nebezpedenstvo
poziaru, ked sa pouziva s inymi akumu-
l&tormi.

b) V elektrickych nastrojoch pouzi-

vaite iba pre ne uréené akumula-
tory. Pouzitie inych akumuldtorov méze
viest k poraneniam a k nebezpedenstvu
poziaru.

Udrzujte nepouzivané akumulé-
tory vzdialene od kancelarskych
spiniek, minci, klGéov, klincov,
skrutiek alebo inych malych
kovovych predmetov, ktoré by
mobhli zapri€inif premostenie
kontaktov. Skrat medzi kontaktmi aku-
muldtora méZe mat popdleniny alebo
oher za ndsledok.

d) Pri nespravnom pouzZivani méze

z akumulatora unikat tekutina.
Vyvaruijte sa kontaktu s fiou. Pri
ndhodnom kontakte oplachnite
vodou. Ked sa tato tekutina do-
stane do oéi, pridavne vyhladaj-
te lekarsku pomoc. Uniknutd tekuti-
na méze viest k podrézdeniam pokozky
alebo k popdleniném.

6) SERVIS

a) Svoje elektrické naradie nechaj-

te opravit iba kvalifikovanym
odbornym persondlom a iba po-
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mocou originalnych nahradnych

dielov. Tymto sa zaisti to, Ze bezpeénost

elekirického ndradia zostane zachovand.

Zvlastne bezpeénosiné
pokyny pre zariadenie

1) SPECIALNE BEZPECNOSTNE POKY-
NY PRE NOZNICE NA ZIVY PLOT

e Vsetky Casti tela chrarite pred
reznymi nozmi. Nepokusajte sa
pri beZiacich nozoch odstraro-
vaf odrezavany materidl alebo
zachytavat rezany materidal.
Zaseknuty odrezany material
odstraniuijte len pri vypnutom
pristroji. Jeden moment nepozornosti
pri pouzivani noznic na Zivy plot mdze
viest k fazkym poraneniam.

¢ Noznice na Zivy plot noste ucho-
penim za rukovdf viedy, ked je
néz zastaveny. Pri preprave ale-
bo uschovani noznic na Zivy plot
vzdy na ne natiahnite ochranny
kryt. Starostlivd manipulécia s pristro-
jom znizuje nebezpedenstvo poranenia
nozom.

¢ Drite tento elektricky néastroj za
izolované povrchy rukovdte, ke-
dZe sa krajacka méze dostat do
styku so skrytymi vodiémi produ.
Kontakt krdjacky s vedenim pod napé-
tim, mdze uviesf kovové diely ndstroja
do stavu pod napétim a tymto privodif
elektricky dder.

¢ Pred pracou skontrolujte, ¢i nie
sU v Zivom plote skryté objekty,
napr. drét a pod. Takto zabrénite
$koddm na pristroji.

e Drzte noZnice na Zivy plot sprav-
ne, napr. s oboma rukami na
rukoviite, ak suU dve rukovate k
dispozicii. Strata kontroly nad pristro-
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jom mdze viest k poraneniam.

Pri praci s pristrojom noste vhod-
ny odev a pracovné rukavice.
Nikdy nechytajte ani nedvihaijte
pristroj za néz. Kontakt s nozom
méze viest k poraneniam.
Nepouzivaijte ziadne
prislusenstvo, ktoré bolo
odporuéané spoloénostou PARK-
SIDE. To mdze viest k zdsahu elek-
trickym prodom alebo poZiaru.

2) POKRACUJUCE BEZPECNOSTNE

o
@

POKYNY

Pre vadu osobni bezpecnost:

Noste vhodny pracovny odev, akymi
s pevnd obuv s protidmykovou pod-
razkou, odolné, dlhé nohavice, ruko-
vice a ochranné okuliare. Nenoste
dlhé 3aty alebo $perky, lebo tieto by
mohli byt zachytené pohybujicimi
sa Casfami pristroja. Pristroj nepou-
Zivajte, ak ste bosy alebo méte na
nohéch otvorené sanddle.

Pristroj je uréeny na strihanie
kroviny. S pristrojom nestrihajte
konare, tvrdé drevo alebo po-
dobné. Néstroj by sa mohol poskodit.
Nepokusaijte sa uvoliiovaf zablo-
kovanui/vzprieéent bezpeénostni
nozovu listu skér ako sa pristroj
vypne a vyberie sa batéria. Existu-
je nebezpecenstvo poranenia.

Pri préci pristroj vzdy drite pev-
ne uchopeny obidvoma rukami

a v dostatoénej vzdialenosti od
vlastného tela. Tymto mézete pri neo-
cakdvanych situdcidch lepsie kontrolovaf
elektricky ndstroj.

Pristroj nepouzivaite v blizkosti
zapalnych kvapalin a plynov. Pri
skrate vznikd nebezpedenstvo poziaru a
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explézie.

Noze treba pravidelne kontro-
lovat s dérazom na ich opot-
rebenie a nechaf ich nabrusit.
Tupé noze stroj zafazuji. Z toho potom
vyplyvaiju $kody, kioré nepodliehaiji
zdruke.

Nepokusaite sa stroj opravovaft
sami, iba ak by ste mali na to
vhodné vzdelanie. Vietky prace,
ktoré nie sU uvedené v tomto
navode, smu byf vykonavané
len nasim servisnym strediskom.
Pri¢ina mnohych Grazov spociva v ne-
spravnej Udrzbe pristrojov.

3) SPECIALNE BEZPECNOSTNE PO-

KYNY PRE AKUMULATOROVE
PRISTROJE

Zaistite to, Ze je nastroj vypnuty
predtym, nez don vlozite aku-
muldtor. Vkladanie akumulétora do
elektrického néstroja, ktory je zapnuty,
mbze viest k nehoddm.
Nepouzivajte batérie, ktoré nie
suU dobijatelné. Néstroj by sa mohol
poskodif.

4) ZVYSKOVE RIZIKA

Aj pri pouzivani elektrického pristroja pod-
la predpisov vzdy existuji zvyskové rizika.
Nasledujice nebezpedenstvé mézu vznik-

ndt' v sivislosti s konstrukciou a prevedenia
tohto elekirického pristroja:

a) rezné poranenia,
b) poskodenie sluchu, ak nenosite vhodni

<)
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ochranu sluchu,

poskodenie zdravia, ktoré si vysledkom
vibrdcii pésobiacich na ruku/rameno,
ak sa pristroj pouziva dlhsiu dobu, ale-
bo ak sa nespravne vedie a udrziava.

Upozornenie! Tento elektricky pristroj
pocas prevédzky vytvara elekiromag-
netické pole. Toto pole méze za urdi-
tych okolnosti ovplyvnit aktivne alebo
pasivne lekdarske implantéty. Aby sa
zabrdnilo nebezpedenstvu vaznych
alebo smrtelnych zraneni, odporg-
&ame, aby osoby s lekdrskymi im-
plantdtmi konzultovali svojho lekéra
alebo vyrobcu lekdrskeho implantétu
pred samotnou obsluhou pristroja.

Dodrziavaijte bezpeénostné
pokyny a pokyny k nabija-
niv a spradvnemu pouzivaniu,
ktoré s uvedené v navode
na pouzivanie vasho aku-
mulatora a vasej nabijacky
série Parkside X 12 V Team.
Podrobnejsi opis k nabijaniu
a dalsie informacie najdete v
tomto samostatnom navode
na pouzivanie.

Obsluha

A
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Pri préaci s pristrojom pou-
Zivajte vhodné obleéenie a
pracovné rukavice. Pouzivaj-
te ochranu oéi a sluchu.

Pred kaidym pouzitim sa
presvedcte, &i je pristroj
funkény. Zapinaé/vypinaé a
bezpeénosiny spinaé nesmu
byt zaaretované. Po pusteni
spinaéa musia motor vypnof.
V pripade, Ze jeden zo spina-
cov je poskodeny, nesmie sa
pristroj uZ pouzivat.

Osobnd ochranna vybava a
funkény pristroj znizuju riziko
zraneni a Urazov.



Dbaijte na ochranu proti hluku a
dodrzujte miestne predpisy.

pud @

Zapinanie a vypinanie

Dbaite na bezpeény postoj a pri-
stroj pevne drzte obidvoma rukami
a v dostatoénej vzdialenosti od
vlastného tela. Pred zapnutim dbaj-
te nato, aby sa pristroj nedotykal
Ziadnych predmetov.

@

Odobratie ochrany nozov:

1. Vytiahnite ochranu noza (10) z
bezpeé&nostnej nozovej lidty (1).
Zapnutie:

2. Ubezpedte sa, ze je batéria (9) vlozend
(zohladnite samostatny ndvod na obslu-
hu pre akumuldtor a nabijacku).

3. Stlacte bezpecnostny spinac (3) na
prednej rukovati (4).

4. Stlac¢te zapinaé/vypinag (8). Noznice
na krovie beZia s najvy33ou rychlostou.
Vypnutie:

5. Pustite bezpe&nostny spinac (3) alebo
zapinaé/vypinaé (8).

Kontrola stavu nabitia batérie

6) signalizuje
9) po&as obs-

Indikdtor stavu nabitia |
stav nabitia akumuldtora |
luhy pristroja.

Svietia 3 LED (¢ervena-zltd-zelend):
Akumulétor je nabity

Svietia 2 LED (¢ervend-zltd):

Akumuldtor je &iastoéne nabity

Svieti 1 LED (Cervend): Akumuldtor sa musi
nabif

e | Akumuldtor(719) nabijajte, az ked’
1 | svieti Gervend LED signalizécie sto-
vu nabitia.

G

Praca s elektrickymi
noZnicami

Pri strihani dbaite na to, aby ste

sa noznicami nedotkli Ziadnych
predmetov ako napr. drétenych plo-
tov alebo podopierok rastlin. To by
mohlo viest k poskodeniu noZovej

listy.

® Pri zablokovani noza pevnymi pred-
metmi, zariadenie okamzite vypnite a
vyberte akumuldtor. AZ potom odstrdrite
predmet.

e Polas préce sa vyhybaite pretazeniu
pristroja.

Techniky strihania

e Hrubé kondre naskér vyrezte noznicami
na kondre.

e Obojstrannd noZové lista umoziuje re-
zanie obidvomi smermi alebo kyvavym
pohybom z jednej strany na druhd.

®  Pri zvislych rezoch pohybuijte noznica-
mi rovnomerne dopredu alebo obliko-
vite nahor a nadol.

¢ Pri vodorovnych rezoch pohybuijte
noznicami kosékovite smerom k okraju
zivého plota, aby odrezané kondriky
padali na zem.

e Za (¢elom dosiahnutia dlhych, pria-
mych linii sa odporitca strihaf podla
natiahnutej 3nory.

Strihanie okrasnych zivych plotov:
Odporiéa sa strihat
zivé ploty do tvaru
lichobeznika, aby
sa zabrénilo vypa-
ddvaniu listov v
spodnej ¢asti. To
zodpovedd priro-
dzenému rastu rast-

10cm
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lin a vytvéra optimdlne podmienky pre
zdravy rast Zivych plotov. Pri strihani sa
zastrihujo len nové jednoroéné vyhonky,
&im sa vytvdra husté rozvetvenie a optimdl-
na, nepriehladné zelend clona.

e Strihajte najskér boéné strany Zivého
plota. Pohybuijte pritom noZnicami v
smere rastu zdola nahor. Pri strihani
zhora nadol sa tensie kondre ohybaijd
smerom von, ¢im mdzu vzniknif riedke
miesta alebo diery.

e Horn{ hranu ostrihajte potom podla
[ubovéle rovno, v tvare strechy alebo
do obltka.

e Strihajte uz mladé rastliny do Zelaného
tvaru. Hlavny vyhonok by mal zostaf
neposkodeny, az kym Zivy plot nedosi-
ahne pldnovani vysku. Vietky ostatné
vyhonky sa skrdtia o polovicu.

Starostlivost o volne rastice Zivé
ploty:

Na volne rasticich Zivych plotoch sa sice
neprevadza tvarovaci rez, treba ich viak
pravidelne osetrovaf, aby neboli prili3
vysoké.

Cistenie/Udrzba

Opravy a Gdrzbdrske prdce, ktoré
nie sU uvedené v tomto ndvode, ne-
chaijte vykonat' v nasom servisnom
stredisku. PouZivajte iba origindlne
diely. Nebezpe&enstvo zranenial

=

Vypnite pristroj a pred kazdou pré-
cou vyberte z pristroja batériu.

Pri préci na bezpeénostnej noZovej
liste noste rukavice. Takto zabranite
reznym zraneniam.

e~

Nasledovné tdrzbové a &istiace prace pre-
védzaite pravidelne. Tym je zaruéené dlhé
a spolahlivé uZivanie pristroja.

Cistenie
Pristroj sa nesmie vystriekaf
A vodou, ani sa ponarat do
vody. Hrozi nebezpeéenstvo
elektrického Gderu!

e Vetracie otvory (21 5), kryt motora
a rukovdte pristroja udrziavajte vzdy
Cisté. K tomu pouzite vihkd handrigku
alebo kefu.
Nepouzivaijte Ziadne &istiace prostried-
ky alebo rozpdstadla. Mohli by ste tak
nenapravitelne poskodit pristroj.
e Pristroj udrzujte vzdy Cisty.
Po kazdom pouziti pristroja musite
- vyCistit ndéz (s
olejovou utierkou);
- namazat litu noza
s olejni¢kou alebo
sprejom.

i ~
Udrzba

¢ Pred kazdym pouzitim skontrolujte pri-
stroj na viditelné nedostatky, ako napr.
uvolnené, opotrebované alebo posko-
dené diely. Skontrolujte pevné uloZenie
skrutiek v bezpeénostnej noZovej liste
().

¢ Skontrolujte kryt a ochranné zariadenia
(pozri [.\) na poskodenia a sprévne
uloZenie. V pripade potreby tieto vy-
mente.

® Jemné §trbiny na rezacich nozoch mé-
Zete vyhladit aj sami. K tomu pouzite
obtahovaciu osli¢ku. Iba ostré rezacie
noze umozujd dobry rezaci vykon.
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e Tupé, pokrivené alebo poskodené nozo-
vé listy sa musia vymenit.

Prdce, ktoré nie si v tomto ndvode popi-
sané, nechaijte vykonat nasim servisnym
strediskom (Service-Center). Pouzivajte iba
origindlne diely.

Uskladnenie

o Pristroj skladuijte suchy v prilozene;j
ochrane noza ( 10) a mimo dosahu
deti.

Nastenny drziak

Pristroj mézete zavesit zvislo na zdvesné
zariadenie (11). Pristroj zaveste iba s na-
sunutou ochranou noZa.

A

1. Upevnite skrutku pomocou hmozdinky
do Zelanej polohy na stene. Hlava
skrutky mé& mat priemer 8 - 10 mm.

2. Hlavu skrutky nechajte vyénievat vo
vzdialenosti asi 10 mm od steny.

3 Nasadte pristroj s okrohlym otvorom
zdvesného zariadenia (11) na skrutku.
Tak ho zavesite na z&vesnom zariadent.

A

Pri zaveseni ddvajte pozor na to,
aby z bezpeénostnej noZovej listy
nemohol kvapkat olej.

Pri vitani davaijte pozor na to,
aby sa neposkodili napajacie
vedenia. Pouzivajte vhodné
vyhladavacie zariadenia, by
tieto vypatrali alebo si zober-
te na pomoc instalaény pléan.
Kontakt s vedeniami elekt-
rického pridu méze spoésobif
zasah elekirickym pruodom a
poziar, kontakt s plynovym
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vedenim méze viest k vybu-
chu. Poskodenie vodovodu
moze viest k vecnym skodam
a zasahu elektrickym pro-
dom.

Odstranenie a ochrana
Zivotného prostredia

Vyberte akumuldtor z néstroja a privedte
néstroj, akumuldtor, prislusenstvo a obal k
recyklécii odpovedajicej zivotnému pros-
trediu.

Ei Pristroje nepatria do domového od-

= padu.

e Llikvidaciu vasich zaslanych chybnych
pristrojov vykondme bezplatne.
® Rezany materidl zakompostujte a nevy-

hadzujte ho do nddoby na odpad.
Zarvka

Vazend zékaznigka, vézeny zdkaznik,

Pre tento pristroj plati zdruka 3 roky od dé-
tumu zakdpenia. Ak je pristroj poskodeny,
podla zdkona méte prévo ho reklamovat u
vyrobcu produktu. Tieto prava vyplyvajice
zo zékona nie sU nadou nésledne opisa-
nou zdrukou obmedzené.

Zaruéné podmienky

Zaruéné lehota zacina diiom zakipenia.
Pokladnigny doklad ako origindl prosim
starostlivo uschovaite. Je potrebny ako dé-
kaz o zakipeni.

Ak sa pocas troch rokov od détumu zak-
penia tohto produktu vyskytne materidlna
alebo vyrobnd chyba, produkt - podla
nésho rozhodnutia - bezplatne opravime
alebo nahradime. Predpokladom zéruky
ie, ze v priebehu trojroénej lehoty bude
predlozeny poskodeny pristroj a pokladnié-
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ny doklad a struéne opisand chyba a kedy
sa vyskytla.
Ak sa v rémci nasej zaruky chyba pokryje,

obdrzite spat opraveny alebo novy pristroj.

S opravou alebo vymenou produktu sa ne-
zadina novd zdruénd doba.

Zaruéna doba a narok na odstra-
nenie vady

Zaruéné doba sa poskytnutim zéruky
nepredlzuje. To plati aj pre nahradené

a opravené diely. Pripadné Zkody a ne-
dostatky vzniknuté uZz pri zakipeni sa
musia ihned po vybaleni ohldsif. Opravy
vykonané po uplynuti zéruénej doby si
spoplatnené.

Rozsah zaruky

Pristroj bol vyrobeny podla prisnych smer-
nic kvality a pred dodanim bol svedomite
kontrolovany.

Zaruka sa tyka materidlovych alebo vyrob-
nych chyb. Tato zdaruka sa nevziahuje na
diely produktu, ktoré st vystavené normdl-
nemu opotrebeniu a preto sa mézu pova-
Zovaf za opotrebované diely (napr. néz,
koleso prevodovky) alebo na poskodenia
na krehkych dieloch (napr. vypinag).

Této zdruka zanikd, ak bol produkt po-
uzivany poskodeny, neodborne alebo
nebola vykondvand ddrzba. Pre odborné
pouzivanie produktu je nutné presne do-
drziavat vietky ndvody uvedené v ndvode
na obsluhu. Bezpodmienecne sa vyhnite
pouzivaniu, ktoré sa v ndvode na obsluhu
neodporica alebo pred ktorym ste boli
vystrihani.

Produkt je uréeny len pre stkromné pou-
Zitie a nie v oblasti podnikania. Z&ruka
zanik& pri nesprdvnom a neodbornom
pouzivani, pri ndsilnom pouzZivani a pri
zdsahoch, ktoré neboli vykonané v nasej
servisnej pobocke.

Postup v pripade reklamacie

Pre zabezpeéenie rychleho spracovania

vasej ziadosti postupujte prosim podla na-

sledujocich pokynov:

e Pri vietkych poziadavkdach predlozte
pokladniény doklad a &islo artiklu
(napr. IAN 351911_2007) ako dékaz
o zakipeni.

¢ Cislo artiklu ndjdete na typovom stitku,
na rytine, na titulnej strane vésho névo-
du (dole vlavo) alebo ako nélepku na
zadnej alebo spodnej strane.

e Ak sa vyskytni chyby funkcie alebo
iné nedostatky, kontaktujte najskér
ndsledne uvedené servisné oddelenie
telefonicky alebo emailom. Nésledne
obdrzite dal3ie informdcie o priebehu
vasej reklamdcie.

e Produkt evidovany ako poskodeny
mdzete po dohode s nasim zdkaznic-
kym servisom, s prilozenym dokladom
o zakipeni (pokladniény doklad) a s
ddajmi, v Com chyba spociva a kedy
vznikla, zaslaf bez postovného na adre-
su servisu, ktord védm bude ozndmend.
Pre zabrdnenie dodatoénych nékladov
a problémov pri prevzati pouzite len
t0 adresu, ktord védm bude ozndmend.
Nezasielajte pristroj ako nadmerny
tovar na néklady prijemcu, expresne
alebo s inym 3pecidlnym nékladom.
Pristroj zadlite so vietkymi Eastami
prislusenstva dodanymi pri zakipeni a
zabezpedte dostatoéne bezpecné pre-
pravné balenie.
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Servisna oprava

Opravy, ktoré nepodliehaji zaruke, mé-
zeme nechat vykonaf v nadej servisnej
pobocke za Ghradu. Radi vém poskytneme
predbezn kalkuldciu ndkladov. Mézeme
spracovat len pristroje, ktoré boli doruéené
dostatocne zabalené a so zaplatenym
postovnym.

Pozor: Pristroj zaslite do nadej servisnej po-
bocky vycisteny a s informdciami o chybe.
Neprevezmeme pristroje zaslané ako nad-
merny tovar na ndklady prijemcu, expres-
ne alebo s inym $pecidlnym nékladom.
Likvidéciu vasich poskodenych zaslanych
pristrojov vykondme bezplatne.

Service-Center
@ Servis Slovensko
Tel.: 0850 232001
E-Mail: grizzly@lidl.sk
IAN 351911_2007

Dovozca

Nasledujica adresa nie je adresa servisu.
Naijskér kontaktujte hore uvedené servisné
centrum.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstédter Strafle 20

D-63762 GroBostheim

Nemecko
www.grizzlytools-service.eu

Néahradné diely/Prislusenstvo

Ndhradné diely a prislusenstvo najdete na strane
www.grizzlytools-service.eu

Ak by sa mali vyskytnif problémy s procesom objedndvky, pouzite, prosim, kontaktny
formulér. Pri dal3ich otézkach sa obrétte na ,Service-Center” (pozri stranu 59).

Pol. Pol. Oznadenie €. Artiklu

Navod na  Ndkresy

obsluhu explézii
1 4-6,44,20 Bezpeé&nostnd nozovd lista 13700710
2 37,43 Ochrana rok 91105338
10 42 Ochrana noza 91105337
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Zistfovanie zavad

Problém

Mozna pricina

Odstranenie zavady

Pristroj sa nespusti

Vybitd batéria (9)

Nabite batériu (zohladnite samostatny
ndvod na obsluhu pre akumuldtor a
nabijacku).

Batéria () nie je vlozend

Vlozte batériu (zohladnite samostatny
ndvod na obsluhu pre akumuldtor a
nabijacku).

Bezpecnostny spinad
(3) nie je spravne aktivo-
vany

Zapnutie (pozri ,Obsluha”)

Chybny zapina&/
vypinac (8)

Oprava v servisnom stredisku

Pristroj pracuije pre-
rusovane

Interny poskodeny kontakt

Chybny zapina&/
vypinac (8)

Oprava v servisnom stredisku

noze su horice

Né&z (1) je tupy

daijte nabrisit alebo vymenit nozovi
li3tu (servis. stredisko)

Na nozi (1) sé nerovnosti

daite skontrolovat alebo vymenit nozovd
listu (servisné stredisko)

velké trenie v dosledku
nedostatoéného mazania

naolejujte nozovy listu

Zly vysledok re-
zania

Prili§ velké trenie kvéli
chybajicemu mazaniu

Naolejujte nozovd lidtu

Znedistend
nozovd (1) lidta

Vycistite nozovu listu

Tupd nozova (1) lista

Nechaijte prebrisit alebo vymenit no-
Zov listu (servisné stredisko)

Nesprdavna technika re-
zania

Pozri (,Prdca s noznicami na krovie”)
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@ @DCH

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres
neuen Gerdtes. Sie haben sich damit fir
ein hochwertiges Gerét entschieden.
Dieses Gerat wurde wahrend der Produkti-
on auf Qualitat geprift und einer Endkon-
trolle unterzogen. Die Funktionsféhigkeit
lhres Gerdtes ist somit sichergestellt. Es

ist nicht auszuschlieBBen, dass sich in Ein-
zelféllen am oder im Gerét Restmengen
von Schmierstoffen befinden. Dies ist kein
Mangel oder Defekt und kein Grund zur
Besorgnis.

(PN Die Befriebsanleitung ist Bestandteil
¥ dieses Gerdtes. Sie enthdlt wichtige
Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch und Ent-
sorgung. Machen Sie sich vor der Benut-
zung des Gerdtes mit allen Bedien- und Si-
cherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie
das Gerdt nur wie beschrieben und fir die
angegebenen Einsatzbereiche. Bewahren
Sie die Betriebsanleitung gut auf und hén-
digen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe
des Gerdtes an Dritte mit aus.

Bestimmungsgemiéifle
Verwendung

Das Gerdt ist nur fir das Schneiden und
Trimmen von Hecken, Biischen und Zier-
strauchern im hduslichen Bereich bestimmt.
Jede andere Verwendung, die in dieser
Betriebsanleitung nicht ausdriicklich zuge-
lassen wird, kann zu Schaden am Gerdt
fihren und eine ernsthafte Gefahr fiir den
Benutzer darstellen.

Dieses Gerdt ist nicht zur gewerblichen
Nutzung geeignet. Bei gewerblichem
Einsatz erlischt die Garantie. Das Gerdt

ist zum Gebrauch durch Erwachsene be-
stimmt. Jugendliche Gber 16 Jahre dirfen
das Gerdt nur unter Aufsicht benutzen. Der
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Bediener oder Nutzer ist fir Unfélle oder
Schaden an anderen Menschen oder de-
ren Eigentum verantwortlich. Der Hersteller
haftet nicht fir Schaden, die durch bestim-
mungswidrigen Gebrauch oder falsche
Bedienung verursacht wurden.

@

nutzung zu kontrollieren und nach-
schleifen zu lassen. Stumpfe Messer
Uberlasten das Gerét. Daraus resul-
tierende Schaden unterliegen nicht
der Garantie.

Das Gerdt ist Teil der Serie Parkside

X 12 V TEAM und kann mit Akkus der
Parkside X 12 V TEAM Serie betrieben
werden. Die Akkus diirfen nur mit Lade-
gerdten der Serie Parkside X 12 V TEAM

geladen werden.

Allgemeine
Beschreibung

Die Abbildung der wichtigsten
Funktionsteile finden Sie auf der
Ausklappseite.

ijiE

Lieferumfang

Packen Sie das Gerat aus und kontrollieren
Sie, ob es vollstandig ist. Entsorgen Sie
das Verpackungsmaterial ordnungsgemaf.

Akku-Heckenschere

Messerschutz

Betriebsanleitung

® | Akku und Ladegerdt sind nicht im
1 Lieferumfang enthalten.

Die Messer sind regelméfig auf Ab-

Funktionsbeschreibung

Die Akku-Heckenschere besitzt als Schneid-
einrichtung ein hochwertiges Messer aus
gelasertem Spezialstahl. Beim Schneid-
vorgang bewegen sich die Schneidzéhne
linear hin und her. Der Anstof3schutz an
der Spitze des Messerbalkens verhindert
unangenehme Riickschlédge beim Auftreffen
auf Wénde, Zdune usw.

Zum Schutz des Anwenders besitzt das
Gerdt einen Zweihand-Sicherheitsschalter
und eine Schnellstop-Bremsfunktion. Zusatz-
lich schitzt der Handschutz vor Asten und
Zweigen.

Die Funktion der Bedienteile entnehmen Sie
bitte den nachfolgenden Beschreibungen.

Ubersicht

Sicherheitsmesserbalken
Handschutz
Sicherheitsschalter
Vorderer Handgriff
Luftungsschlitze
Ladezustands-Anzeige
Hinterer Handgriff
Ein-/Ausschalter

Akku

Messerschutz

O VoONOLMNLON —

p—

11 Aufhdngevorrichtung
Technische Daten

Akku-Heckenschere .....PHSA 12 B1

Motorspannung U ..., 12V=
Leerlaufdrehzahl ng.................. 1200 min"!
Laufzeit.......ccooeeiiienienn max. 30 min*
Schnittlange ...ovvvviiii 350 mm
Messerlange.............ccccce.. ca. 410 mm
Max. Zahnabstand...................... 15 mm
Gewicht (ohne Akky,

ohne Ladegerdt].........cccooviennin. 1,71 kg
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Schalldruckpegel
T P 74,3 dB (A), K ,=3 dB
Scholllelstungspegel (Lya)
garantiert......cccceeeerinieeeenn, 90 dB(A)

gemessen...... 86,6 dB(A); K,,,= 3,3 dB
Vibration (a,)

hinterer Handgriff.............. 3,635 m/s%;

..................................................................... K=1,5 m/s2

vorderer Handgriff ............ 4,426 m/s?;

....................................... K=1,5 m/s?

* Die effektive Laufzeit eines voll geladenen
Akkus (PAPK 12 A1) im Leerlauf

Achtung! Eine aktuelle Liste
der Akkukompatibilitat finden
Sie unter: www.lidl.de/akku

Dieses Gerdt kann ausschlieBlich mit
folgenden Akkus betrieben werden:
PAPK 12 A1, PAPK 12 A2, PAPK 12 A3,
PAPK 12 B1, PAPK 12 B2, PAPK 12 B3,.
Diese Akkus dirfen mit folgenden
Ladegerédten geladen werden:

PLGK 12 A1, PLGK 12 A2, PLGK 12 B2.

ladezeit  |PAPK 12 A1 |PAPK 12 B1
(Std.) PAPK 12 A2 |PAPK 12 B2
PAPK 12 A3 | PAPK 12 B3
PLGK 12 Al 1 2
PLGK 12 A2 1 2
PLGK 12 B2 0,5 1

L&rm- und Vibrationswerte wurden entspre-
chend den in der Konformitditserkldrung ge-
nannten Normen und Bestimmungen ermittelt.

Der angegebene Schwingungsemissions-
wert ist nach einem genormten Prifverfah-
ren gemessen worden und kann zum Ver-
gleich eines Elekirowerkzeugs mit einem

anderen verwendet werden.

Der angegebene Schwingungsemissionswert
kann auch zu einer einleitenden Einschat-
zung der Aussetzung verwendet werden.

@ @DCH

Warnung:

Der Schwingungsemissionswert
kann sich wahrend der tatsach-
lichen Benutzung des Elekiro-
werkzeugs von dem Angabewert
unterscheiden, abhdngig von der
Art und Weise, in der das Elektro-
werkzeug verwendet wird.
Versuchen Sie, die Belastung durch
Vibrationen so gering wie méglich
zu halten. Beispielhafte Maf3nah-
men zur Verringerung der Vibrati-
onsbelastung sind das Tragen von
Handschuhen beim Gebrauch des
Werkzeugs und die Begrenzung
der Arbeitszeit. Dabei sind alle An-
teile des Betriebszyklus zu berick-
sichtigen (beispielsweise Zeiten, in
denen das Elekirowerkzeug abge-
schaltet ist, und solche, in denen es
zwar eingeschaltet ist, aber ohne
Belastung luft).

Sicherheitshinweise

Dieser Abschnitt behandelt die grundlegen-
den Sicherheitsvorschriften bei der Arbeit
mit dem Gerdt.

Symbole und Bildzeichen

Bildzeichen auf dem Gerét:
Das Gerdt ist Teil der Serie

X B Parkside X 12 V TEAM

A Achtung!
Betriebsanleitung lesen!
@ Tragen Sie Augenschutz.

Tragen Sie Gehérschutz.
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@ Tragen Sie Schutzhandschuhe.

Gefahr durch Schnittverletzungen.
Benutzen Sie die Akku-Hecken-

% schere nicht bei Regen oder an

nassen Hecken.

Achtung! Verletzungsgefahr
durch laufende Messer

f" Entfernen Sie den Akku
@ vor Wartungsarbeiten.

Angabe des Schallleistungspegels
90s L, indB

Elekirogerdte gehdren nicht in den
Hausmdll.

Bildzeichen auf der Verpackung:
@ Recycling-Symbol: Wellpappe

5% Produkfe und Verpackungen
umweltschonend entsorgen

Symbole in der Betriebsanleitung:

Gefahrenzeichen mit Anga-
ben zur Verhitung von Per-
sonen- oder Sachsch&den

A Gefahrenzeichen mit Anga-

ben zur Verhitung von Per-
sonenschaden durch elekiri-
schen Schlag

Gebotszeichen mit Angaben zur
0 Verhitung von Schaden
[J
1

Hinweiszeichen mit Informationen
zum besseren Umgang mit dem
Gerdat

@ Tragen Sie Sicherheitsschuhe

Tragen Sie Augen- und Gehérschutz

Allgemeine
Sicherheitshinweise fir
Elekitrowerkzeuge

WARNUNG! Lesen Sie alle
Sicherheitshinweise und An-
weisungen. VersGumnisse bei der
Einhaltung der Sicherheitshinweise
und Anweisungen kénnen elekt-
rischen Schlag, Brand und/oder
schwere Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshin-
weise und Anweisungen fir die
Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwende-
te Begriff ,Elektrowerkzeug” bezieht sich
auf netzbetriebene Elektrowerkzeuge (mit
Netzkabel) und auf akkubetriebene Elekiro-
werkzeuge (ohne Netzkabel).

1) Arbeitsplatzsicherheit

a) Halten Sie lhren Arbeitsbereich
sauber und gut beleuchtet. Unord-
nung oder unbeleuchtete Arbeitsberei-
che kénnen zu Unfdllen fihren.

b) Arbeiten Sie mit dem Elektro-
werkzeug nicht in explosionsge-
fdhrdeter Umgebung, in der sich
brennbare Flussigkeiten, Gase
oder Stéube befinden. Elektrowerk-
zeuge erzeugen Funken, die den Staub
oder die Démpfe entziinden kénnen.

¢) Halten Sie Kinder und andere
Personen wdhrend der Benut-
zung des Elekirowerkzeugs fern.
Bei Ablenkung kénnen Sie die Kontrolle
Uber das Gerat verlieren.
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2) Elektrische Sicherheit

a) Der Anschlussstecker des
Elektrowerkzeuges muss in
die Steckdose passen. Der
Stecker darf in keiner Weise
verdndert werden. Verwenden
Sie keine Adapterstecker
gemeinsam mit schutzgeerdeten
Elektrowerkzeugen. Unverdnderte
Stecker und passende Steckdosen
verringern das Risiko eines elekirischen
Schlages.

b) Vermeiden Sie Kérperkontakt
mit geerdeten Oberfldchen, wie
von Rohren, Heizungen, Herden
und Kihlschréanken. Es besteht
ein erhohtes Risiko durch elekirischen
Schlag, wenn |hr Kérper geerdet ist.

c) Halten Sie Elektrowerkzeuge
von Regen oder Ndésse fern. Das

Eindringen von Wasser in ein Elekiroge-

rat erhoht das Risiko eines elektrischen
Schlages.

d) Zweckentfremden Sie das Kabel
nicht, um das Elekirowerkzeug
zu tragen, aufzuhéngen oder
um den Stecker aus der Steckdo-
se zu ziehen. Halten Sie das Ka-
bel fern von Hitze, Ol, scharfen
Kanten oder sich bewegenden
Gerateteilen. Beschadigte oder ver-
wickelte Kabel erhdhen das Risiko eines
elektrischen Schlages.

e) Wenn Sie mit einem Elektrowerk-
zeug im Freien arbeiten, verwen-
den Sie nur Verlangerungskabel,
die auch fir den AuBenbereich
geeignet sind. Die Anwendung eines
fir den AuBBenbereich geeigneten Ver-
léngerungskabels verringert das Risiko
eines elektrischen Schlages.

f) Wenn der Betrieb des Elek-
trowerkzeugs in feuchter Um-

@ @DCH

gebung nicht vermeidbar ist,
verwenden Sie einen Fehler-
stromschutzschalter. Der Einsatz
eines Fehlerstromschutzschalters ver-
mindert das Risiko eines elektrischen
Schlages.

3) Sicherheit von Personen

a) Seien Sie aufmerksam, achten
Sie darauf, was Sie tun, und
gehen Sie mit Vernunft an die Ar-
beit mit einem Elektrowerkzeug.
Benutzen Sie kein Elektrowerk-
zeug, wenn Sie miide sind oder
unter dem Einfluss von Drogen,
Alkohol oder Medikamenten ste-
hen. Ein Moment der Unachtsamkeit
beim Gebrauch des Elekirowerkzeuges
kann zu ernsthaften Verletzungen fihren.

b) Tragen Sie persénliche Schutz-
ausristung und immer eine
Schutzbrille. Das Tragen persénlicher
Schutzausristung, wie Staubmaske,
rutschfeste Sicherheitsschuhe, Schutz-
helm oder Gehérschutz, je nach Art
und Einsatz des Elektrowerkzeuges,
verringert das Risiko von Verletzungen.

¢) Vermeiden Sie eine unbeab-
sichtigte Inbetriebnahme. Ver-
gewissern Sie sich, dass das
Elekirowerkzeug ausgeschaltet
ist, bevor Sie es an die Strom-
versorgung und/oder den Akku
anschlieBBen, es aufnehmen oder
tragen. Wenn Sie beim Tragen des
Elektrowerkzeuges den Finger am Schal-
ter haben oder das Gerét eingeschaltet
an die Stromversorgung anschlieBen,
kann dies zu Unfdllen fihren.

d) Entfernen Sie Einstellwerkzeuge
oder Schraubenschlissel, bevor
Sie das Elektrowerkzeug ein-
schalten. Ein Werkzeug oder Schlus-
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sel, der sich in einem drehenden Ge-
rateteil befindet, kann zu Verletzungen
fihren.

e) Vermeiden Sie eine abnormale
K&rperhaltung. Sorgen Sie fir
einen sicheren Stand und halten
Sie jederzeit das Gleichgewicht.
Dadurch kénnen Sie das Elekirowerk-
zeug in unerwarteten Situationen bes-
ser kontrollieren.

f) Tragen Sie geeignete Kleidung.
Tragen Sie keine weite Kleidung
oder Schmuck. Halten Sie Haare,
Kleidung und Handschuhe fern
von sich bewegenden Teilen.
Lockere Kleidung, Schmuck oder lange
Haare kdnnen von sich bewegenden
Teilen erfasst werden.

g) Wenn Staubabsaug- und -auf-
fangeinrichtungen montiert wer-
den kdnnen, vergewissern Sie
sich, dass diese angeschlossen
sind und richtig verwendet wer-
den. Verwendung einer Staubabsau-
gung kann Gefdhrdungen durch Staub
verringern.

4) Verwendung und Behandlung
des Elektrowerkzeugs

a) Uberlasten Sie das Geriéit nicht.
Verwenden Sie fiir lhre Arbeit das
dafir bestimmte Elektrowerk-
zeug. Mit dem passenden Elektrowerk-
zeug arbeiten Sie besser und sicherer im
angegebenen Leistungsbereich.

b) Benutzen Sie kein Elektrowerk-
zeug, dessen Schalter defekt ist.
Ein Elektrowerkzeug, das sich nicht
mehr ein- oder ausschalten Idsst, ist ge-
fahrlich und muss repariert werden.

c) Ziehen Sie den Stecker aus der
Steckdose und/oder entfernen
Sie den Akku, bevor Sie Gerate-

einstellungen vornehmen, Zube-
hérteile wechseln oder das Gerdat
weglegen. Diese VorsichtsmaBBnahme
verhindert den unbeabsichtigten Start
des Elektrowerkzeuges.

d) Bewahren Sie unbenutzte Elek-

f)

trowerkzeuge auf3erhalb der
Reichweite von Kindern auf.
Lassen Sie Personen das Gerat
nicht benutzen, die mit diesem
nicht vertraut sind oder diese An-
weisungen nicht gelesen haben.
Elektrowerkzeuge sind gefdhrlich, wenn
sie von unerfahrenen Personen benutzt
werden.

Pflegen Sie Elektrowerkzeuge
mit Sorgfalt. Kontrollieren Sie,
ob bewegliche Teile einwandfrei
funktionieren und nicht klem-
men, ob Teile gebrochen oder so
beschadigt sind, dass die Funkti-
on des Elektrowerkzeuges beein-
tréchtigt ist. Lassen Sie besché-
digte Teile vor dem Einsatz des
Gerdites reparieren. Viele Unfalle
haben ihre Ursache in schlecht gewarte-
ten Elektrowerkzeugen.

Halten Sie Schneidwerkzeuge
scharf und sauber. Sorgféltig ge-
pflegte Schneidwerkzeuge mit scharfen
Schneidkanten verklemmen sich weniger
und sind leichter zu fishren.

g) Verwenden Sie Elektrowerkzeug,

Zubehér, Einsatzwerkzeuge usw.
entsprechend diesen Anweisun-
gen. Berucksichtigen Sie dabei
die Arbeitsbedingungen und die
auszufihrende Tatigkeit. Der Ge-
brauch von Elektrowerkzeugen fir ande-
re als die vorgesehenen Anwendungen
kann zu geféhrlichen Situationen fihren.
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5) Verwendung und Behandlung
des Akkuwerkzeugs

a) Laden Sie die Akkus nur in Lade-
geraten auf, die vom Hersteller
empfohlen werden. Fir ein Ladege-
rat, das fir eine bestimmte Art von Ak-
kus geeignet ist, besteht Brandgefahr,
wenn es mit anderen Akkus verwendet
wird.

b) Verwenden Sie nur die dafiir
vorgesehenen Akkus in den
Elektrowerkzeugen. Der Gebrauch
von anderen Akkus kann zu Verletzun-
gen und Brandgefahr fihren.

¢) Halten Sie den nicht benutzten
Akku fern von Biroklammern,
Miinzen, Schlisseln, Négeln,
Schrauben oder anderen kleinen
Metallgegensténden, die eine
Uberbrickung der Kontakte ver-
ursachen kénnten. Ein Kurzschluss
zwischen den Akkukontakten kann Ver-
brennungen oder Feuer zur Folge haben.

d) Bei falscher Anwendung kann
Flissigkeit aus dem Akku aus-
treten. Vermeiden Sie den Kon-
takt damit. Bei zufdalligem Kon-
takt mit Wasser abspilen. Wenn
die Flissigkeit in die Augen
kommt, nehmen Sie zusatzlich

arztliche Hilfe in Anspruch. Austre-

tende Akkuflissigkeit kann zu Hautrei-
zungen oder Verbrennungen fihren.

6) SERVICE

a) Lassen Sie lhr Elektrowerkzeug
nur von qualifiziertem Fach-
personal und nur mit Original-
Ersatzteilen reparieren. Damit wird
sichergestellt, dass die Sicherheit des
Gerdtes erhalten bleibt.

@ @DCH

Spezielle Sicherheitshinweise
fuor das Gerit

1) SPEZIELLE SICHERHEITSHINWEISE
FUR HECKENSCHEREN

¢ Halten Sie alle Kérperteile vom
Schneidmesser fern. Versuchen
Sie nicht, bei laufendem Messer
Schnittgut zu entfernen oder
zu schneidendes Material fest-
zuhalten. Entfernen Sie einge-
klemmtes Schnittgut nur bei aus-
geschaltetem Gerdét. Ein Moment
der Unachtsamkeit bei Benutzung der
Heckenschere kann zu schweren Verlet-
zungen fihren.

¢ Tragen Sie die Heckenschere am
Griff bei stillstehendem Messer.
Bei Transport oder Aufbewah-
rung der Heckenschere stets den
Messerschutz aufziehen. Sorgfalti-
ger Umgang mit dem Gerdt verringert
die Verletzungsgefahr durch das Messer.

¢ Halten Sie das Elektrowerkzeug
nur an den isolierten Grifffla-
chen, da das Schneidmesser
in BerGhrung mit verborgenen
Stromleitungen kommen kann.
Der Kontakt des Schneidmessers mit
einer spannungsfihrenden Leitung kann
metallene Gerdteteile unter Spannung
setzen und zu einem elekirischen
Schlag fihren.

¢ Durchsuchen Sie vor der Arbeit
die Hecke nach verborgenen Ob-
jekten, z. B. Drahtzé&unen etc. So
vermeiden Sie Gerateschaden.

¢ Halten Sie die Heckenschere
richtig, z. B. mit beiden Hénden
an den Handgriffen, wenn zwei
Handgriffe vorhanden sind. Der
Verlust der Kontrolle Gber das Gerat
kann zu Verletzungen fihren.
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¢ Tragen Sie beim Arbeiten mit
dem Geriit geeignete Kleidung
und Arbeitshandschuhe. Fassen
Sie das Gerdat nie am Schneid-
messer an oder heben es am
Schneidmesser auf. Der Kontakt mit
dem Schneidmesser kann zu Verletzun-
gen fihren.

¢ Verwenden Sie kein Zubehor
welches nicht von PARKSIDE
empfohlen wurde. Dies kann zu
elektrischem Schlag oder Feuer fihren.

2) WEITERFUHRENDE
SICHERHEITSHINWEISE

Zu lhrer persénlichen Sicherheit:
Tragen Sie geeignete Arbeitsklei-
dung wie festes Schuhwerk mit
rutschfester Sohle, eine robuste, lan-
ge Hose, Handschuhe, eine Schutz-
brille und Gehédrschutz!

Tragen Sie keine lange Kleidung
oder Schmuck, da diese von sich
bewegenden Teilen erfasst werden
konnen. Benutzen Sie das Gerat
nicht, wenn Sie barfu3 gehen oder
offene Sandalen tragen.

¢ Das Gerat ist fur das Schneiden
von Hecken vorgesehen. Mit dem
Gerat keine Zweige, hartes Holz
oder anderes schneiden. Das Gerdt
kénnte beschadigt werden.

¢ Versuchen Sie nicht, einen blo-
ckierten/verklemmten Sicher-
heitsmesserbalken zu l6sen, be-
vor Sie das Gerét ausgeschaltet
und den Akku herausgenommen
haben. Es besteht Verletzungsgefahr.

¢ Halten Sie beim Arbeiten das
Gerat immer mit beiden Handen
und mit Abstand vom eigenen
Korper gut fest. Dadurch kénnen Sie
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das Gerat in unerwarteten Situationen
besser kontrollieren.

¢ Benutzen Sie das Gerdt nicht in
der Ndhe von entziindbaren Flis-
sigkeiten oder Gasen. Bei Kurzschluss
besteht Brand- und Explosionsgefahr.

¢ Die Messer sind regelméafig auf
Abnutzung zu kontrollieren und
nachschleifen zu lassen. Stumpfe
Messer iberlasten das Gerat. Daraus
resultierende Schéaden unterliegen nicht
der Garantie.

¢ Versuchen Sie nicht, das Gerdat
selbst zu reparieren, es sei denn,
Sie besitzen hierfir eine Ausbil-
dung. Sémtliche Arbeiten, die
nicht in dieser Betriebsanleitung
angegeben werden, diirfen nur
von unserem Service-Center
ausgefishrt werden. Viele Unfdlle
haben ihre Ursache in schlecht gewar-
teten Gerdten.

3) SPEZIELLE SICHERHEITSHINWEISE
FUR AKKUGERATE

¢ Stellen Sie sicher, dass das Gerat
ausgeschaltet ist, bevor Sie den
Akku einsetzen. Das Einsetzen eines
Akkus in ein Elektrowerkzeug, das ein-
geschaltet ist, kann zu Unfallen fihren.

¢ Verwenden Sie keine nicht wie-
deraufladbaren Batterien. Das
Gerdt kdnnte beschadigt werden.

4) RESTRISIKEN

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug
vorschriftsmaBig bedienen, bleiben immer
Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren
kdnnen im Zusammenhang mit der Bau-
weise und Ausfihrung dieses Elektrowerk-
zeugs auftreten:

a) Schnittverletzungen
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b) Gehorschaden, falls kein geeigneter

o)

Gehérschutz getragen wird.
Gesundheitsschaden, die aus Hand-
Arm-Schwingungen resultieren, falls das
Gerdt Uber einen langeren Zeitraum
verwendet wird oder nicht ordnungsge-
maf gefihrt und gewartet wird.

e Warnung! Dieses Elektrowerkzeug

erzeugt wahrend des Betriebs ein
elektromagnetisches Feld. Dieses
Feld kann unter bestimmten Umstéin-
den aktive oder passive medizini-
sche Implantate beeintrachtigen.
Um die Gefahr von ernsthaften
oder tédlichen Verletzungen zu
verringern, empfehlen wir Personen
mit medizinischen Implantaten ihren
Arzt und den Hersteller des medizi-
nischen Implantats zu konsultieren,
bevor das Gerat bedient wird.

& Beachten Sie die Sicherheits-

hinweise und Hinweise zum
Aufladen und der korrekien
Verwendung, die in der Be-
triebsanleitung lhres Akkus
und Lade%erats der Serie
Parkside X 12 V Team gege-
ben sind. Eine detaillierte Be-
schreibung zum Ladevorgang
und weitere Informationen
finden Sie in dieser separa-
ten Bedienungsanleitung.

Tragen Sie beim Arbeiten mit
dem Geriit geeignete Kleidung
und Arbeitshandschuhe. Tragen
Sie Augen- und Gehérschutz.
Vergewissern Sie sich vor
jeder Benutzung, dass das
Gerat funktionstiichtig ist.

@ @DCH

Der Ein-/Ausschalter und der
Sicherheitsschalter diirfen nicht
arretiert werden. Sie missen
nach Loslassen des Schalters
den Motor ausschalten. Sollte
ein Schalter beschadigt sein,
darf mit dem Gerat nicht mehr
gearbeitet werden.
Personliche Schutzausristung
und ein funktionstichtiges Ge-
rat vermindern das Risiko von
Verletzungen und Unfaéllen.

pund @

Beachten Sie den Larmschutz und
riliche Vorschriften.

Ein- und Ausschalten

0 Achten Sie auf einen sicheren Stand

und halten Sie das Gerdt mit beiden
Handen und mit Abstand vom eige-
nen Kérper gut fest. Achten Sie vor
dem Einschalten darauf, dass das
Gerdt keine Gegensténde berihrt.

Messerschutz entfernen:

. Ziehen Sie den Messerschutz (10) vom

Sicherheitsmesserbalken (1) ab.

Einschalten:

. Vergewissern Sie sich, dass der Akku (9)

eingesetzt ist (separate Bedienungsanlei-
tung fir Akku und Ladegerdt beachten).

. Driicken Sie den Sicherheitsschalter (3)

am vorderen Handgriff (4).

. Driicken Sie den Ein-/Ausschalter (8).

Das Gerdt lauft mit hochster Geschwin-
digkeit.
Ausschalten:

. Lassen Sie den Sicherheitsschalter (3)

oder Ein-/Ausschalter (8) los.
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Ladezustand des
Akkus prifen

Die Ladezustands-Anzeige (21 6) signa-
lisiert den Ladezustand des Akkus (21 9)
wdhrend dem Bedienen des Gerdtes.

3 LEDs leuchten (rot-gelb-griin):

Akku geladen

2 LEDs leuchten (rot-gelb):

Akku teilweise geladen

1 LED leuchtet (rot): Akku muss geladen
werden

e | Laden Sie den Akku (¥ 9) auf,
1 | wenn nur noch die rote LED der
Ladezustands-Anzeige leuchtet.

Arbeiten mit dem Geriéit
Achten Sie beim Schneiden dar-
auf, keine Gegenstdnde wie z. B.
Drahtzéune oder Pflanzenstitzen zu
berihren. Dies kann zu Schéden am
Sicherheitsmesserbalken fihren.

e Schalten Sie bei Blockierung der Messer
durch feste Gegensténde das Gerdt sofort
aus und nehmen Sie den Akku heraus.
Entfernen Sie erst dann den Gegenstand.

e Vermeiden Sie die Uberbeanspruchung
des Gerates wahrend der Arbeit.

Schneidtechniken

e Schneiden Sie dicke Aste zuvor mit einer
Astschere heraus.

e Der doppelseitige Sicherheitsmesserbal-
ken ermdglicht den Schnitt in beiden Rich-
tungen oder durch Pendelbewegungen
von einer Seite zur anderen.

® Bewegen Sie beim senkrechten Schnitt
die Akku-Heckenschere gleichmaBig vor-
warts oder bogenférmig auf und ab.
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* Bewegen Sie beim waagrechten Schnitt
die Akku-Heckenschere sichelférmig zum
Rand der Hecke, damit abgeschnittene
Zweige zu Boden fallen.

* Um lange, gerade Linien zu erhalten,
empfiehlt es sich Schnire zu spannen.

Schnitthecken schneiden:

Es empfiehlt sich,
Hecken in trapez-
Ghnlicher Form zu
schneiden, um ein
Verkahlen der unte-
ren Aste zu verhin-
dern. Dies ent-
spricht dem
natirlichen Pflanzenwachstum und ldsst
Hecken optimal gedeihen. Beim Schnitt
werden nur die neuen Jahrestriebe redu-
ziert, so bildet sich eine dichte Verzwei-
gung und ein guter Sichtschutz aus.

10 cm

i

e Schneiden Sie zuerst die Seiten einer He-
cke. Bewegen Sie dazu die Akku-Hecken-
schere mit der Wachstumsrichtung von un-
ten nach oben. Wenn Sie von oben nach
unten schneiden, bewegen sich dinnere
Aste nach auBen, wodurch diinne Stellen
oder Locher entstehen kdnnen.

e Schneiden Sie dann die Oberkante je
nach Geschmack gerade, dachférmig
oder rund.

e Trimmen Sie schon junge Pflanzen auf
die gewinschte Form hin. Der Haupttrieb
sollte unbeschadigt bleiben, bis die He-
cke die geplante Hohe erreicht hat. Alle
anderen Triebe werden auf die Hélfte

gekappt.

Frei wachsende Hecken pflegen:
Frei wachsende Hecken bekommen zwar
keinen Formschnitt, missen aber regel-
maBig gepflegt werden, damit die Hecke
nicht zu hoch wird.
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Reinigung/Wartung

Lassen Sie Instandsetzungsarbeiten
und Wartungsarbeiten, die nicht in
dieser Betriebsanleitung beschrie-
ben sind, von unserem Service-

Center durchfilhren. Verwenden Sie
nur Originalteile.

Schalten Sie das Gerdét aus und
nehmen Sie vor allen Arbeiten den
Akku aus dem Gerdt.

Tragen Sie beim Hantieren mit dem
Sicherheitsmesserbalken Handschu-
he. So vermeiden Sie Schnittverlet-
zungen.

Fihren Sie folgende Reinigungs- und War-
tungsarbeiten regelmaBig durch. Dadurch
ist eine lange und zuverlassige Nutzung
gewdbhrleistet.

Das Gerat darf weder mit
Wasser abgespritzt werden,
noch in Wasser gelegt wer-
den. Es besteht die Gefahr
eines Stromschlages.

¢ Halten Sie Liftungsschlitze (¥ 5) und
Motorgehduse des Gerates sauber.
Verwenden Sie dazu ein feuchtes Tuch
oder eine Birste. Verwenden Sie keine
Reinigungs- bzw. Lésungsmittel. Sie
kdnnten das Geré&t damit irreparabel
beschadigen.

e Halten Sie das Messer stets sauber.
Nach jeder Benutzung des Geréites
missen Sie

@ @DCH

das Messer reinigen
Watiudiat-iiatintiata

(mit dligem Lappen);
- den Sicherheitsmesser-
balken einslen mit Ol-
kannchen oder Spray.  TURTOTT

Wartung

e Kontrollieren Sie das Gerdt vor jedem
Gebrauch auf offensichtliche Mangel wie
lose, abgenutzte oder beschadigte Teile.
Prifen Sie den festen Sitz der Schrauben
im Sicherheitsmesserbalken (21 1).

e Uberpriifen Sie Abdeckungen und
Schutzeinrichtungen (siehe 1) auf
Beschadigungen und korrekten Sitz. Tau-
schen Sie diese gegebenenfalls aus.

e leichte Scharten an den Schneidzdhnen
kénnen Sie selbst glatten. Ziehen Sie
dazu die Schneiden mit einem Olstein
ab. Nur scharfe Schneidzéhne bringen
eine gute Schnittleistung.

e Stumpfe, verbogene oder beschadigte
Sicherheitsmesserbalken missen ausge-
wechselt werden.

Lassen Sie Arbeiten, die nicht in die-
ser Anleitung beschrieben sind, von
unserem Service-Center durchfihren.
Verwenden Sie nur Originalteile.

Lagerung

e Bewahren Sie das Gerdt im
mitgelieferten Messerschutz (21 10)
trocken und aufBerhalb der Reichweite
von Kindern auf.

Wandhalterung

Sie kénnen das Gerét an der Aufhéngevor-
richtung (11) senkrecht aufhéngen.
Hangen Sie das Gerdt nur mit aufgescho-
benem Messerschutz auf.
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Beachten Sie beim Aufhén-
gen, dass Ol vom Sicher-
heitsmesserbalken tropfen
kann.

1. Bringen Sie eine Schraube mit Hilfe
von einem Dibel an der
Wounschposition einer Wand an.

Der Schraubenkopf kann einen Durch-
messer von 8 - 10 mm haben.

2 Llassen Sie den Schraubenkopf mit ca.
10 mm Abstand zur Wand hervorste-
hen.

3 Setzen Sie das Gerdt mit der runden
Offnung der Aufhdngevorrichtung (11)
an die Schraube an. Héngen Sie es so
an der Aufhéngevorrichtung auf.

Achten Sie beim Bohren
darauf, keine Versorgungs-
leitungen zu beschadigen.
Verwenden Sie geeignete
Suchgerate, um diese auf-
zuspiren oder nehmen Sie
einen Installationsplan zu
Hilfe. Kontakt mit Elektrolei-

Ersatzteile/Zubehoér

tungen kann zu elekirischem
Schlag und Feuer, Kontakt ei-
ner Gasleitung zur Explosion
fihren.

Beschadigung einer Was-
serleitung kann zu Sachbe-
schadigung und elekirischem
Schlag fihren.

Entsorgung/
Umweltschutiz

Nehmen Sie den Akku aus dem Gerét und
fihren Sie Gerat, Akku, Zubehor und Ver-
packung einer umweltgerechten Wieder-
verwertung zu.

Ef Elekirische Gerdte gehdren nicht

mmm in den Hausmill.

¢ Die Entsorgung lhrer defekten, einge-
sendefen Gerdte fihren wir kostenlos
durch.

e Fihren Sie Schnittgut der Kompostie-
rung zu und werfen Sie dieses nicht in
die Milltonne.

Ersatzteile und Zubehor erhalten Sie unter
www.grizzlytools-service.eu

Sollten Sie Probleme mit dem Bestellvorgang haben, verwenden Sie bitte das Kontakiformular.
Bei weiteren Fragen wenden Sie sich an das ,Service-Center” (siehe Seite 75).

Position Position Bezeichnung Bestell-Nr.
Betriebsanleitung  Explosionszeichnung
1 4-6, 44, 20 Sicherheitsmesserbalken 13700710
2 37,43 Handschutz 91105338
10 42 Messerschutz 91105337
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Fehlersuche
Problem Mégliche Ursache Fehlerbehebung

Gerat startet
nicht

Akku (9) entladen

Akku laden (separate Bedienungsanlei-
tung fiir Akku und Ladegerdt beachten)

Akku (9) nicht eingesetzt

Akku einsetzen (separate Bedienungsan-
leitung fir Akku und Ladegerét beachten)

Sicherheitsschalter (3) nicht
richtig betdtigt

Einschalten (siehe ,Bedienung”)

Ein-/Ausschalter (8) defekt

Reparatur durch Service-Center

Gerat arbei- | Interner Wackelkontakt
tet mit Unter- | __ Reparatur durch Service-Center
brechungen | Ein-/Ausschalter (8) defekt
Sicherheitsmesserbalken (1) | Sicherheitsmesserbalken schleifen oder
stumpf austauschen lassen (Service-Center)
rsnlztseerl‘;;rlien Sicherheitsmesserbalken Sicherheitsmesserbalken iberpriifen
wird heif (1) hat Scharten oder austauschen lassen (Service-Center)
Izel:]:j/;erl g:lil:nl:(:?u:\:gen feh- Sicherheitsmesserbalken (1) olen
iié;erl g:}i‘lsnuizguyggen feh- Sicherheitsmesserbalken (1) 8len
gcwect!tes :/eerrgcc:llfknem:tﬁe)r Sicherheitsmes- Sicherheitsmesserbalken reinigen
chneid-
ergebnis Sicherheitsmesserbalken Sicherheitsmesserbalken schleifen oder

(1) stumpf

austauschen lassen (Service-Center)

Schlechte Schneidtechnik

Siehe ,Arbeiten mit dem Gerat”
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Garantie

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
Sie erhalten auf dieses Gerat 3 Jahre
Garantie ab Kaufdatum.

Im Falle von Méngeln dieses Gerdtes
stehen lhnen gegen den Verkaufer des
Gerdtes gesetzliche Rechte zu. Diese
gesetzlichen Rechte werden durch unsere
im Folgenden dargestellte Garantie nicht
eingeschrankt.

Garantiebedingungen
Die Garantiefrist beginnt mit dem

Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Original-

Kassenbon gut auf. Diese Unterlage wird als
Nachweis fir den Kauf bengtigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem
Kaufdatum dieses Geréites ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das
Gerdt von uns — nach unserer Wahl -

fir Sie kostenlos repariert oder ersetzt.
Diese Garantieleistung setzt voraus, dass
innerhalb der Drei-Jahres-Frist das defekte
Gerdt und der Kaufbeleg (Kassenbon)
vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben
wird, worin der Mangel besteht und wann
er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie
gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Gerat zurick. Mit
Reparatur oder Austausch des Gerdtes
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die
Gewahrleistung nicht verlangert. Dies
gilt auch fir ersetzte und reparierte Teile.
Eventuell schon beim Kauf vorhandene
Schaden und Mangel missen sofort
nach dem Auspacken gemeldet werden.
Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende
Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerat wurde nach strengen
Qualitatsrichtlinien sorgféltig produziert
und vor Anlieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder
Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt
sich nicht auf Gerateteile, die normaler
Abnutzung ausgesetzt sind und daher als
Verschleif3teile angesehen werden kénnen
(z. B. Messer, Getrieberad) oder fiir
Beschadigungen an zerbrechlichen Teilen
(z. B. Schalter).

Diese Garantie verfdllt, wenn das Gerdat
beschadigt, nicht sachgeméaf benutzt
oder nicht gewartet wurde. Fir eine
sachgemafe Benutzung des Gerdtes sind
alle in der Betriebsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen,
von denen in der Betriebsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird,
sind unbedingt zu vermeiden.

Das Gerdt ist lediglich fir den privaten
und nicht fir den gewerblichen

Gebrauch bestimmt. Bei missbrauchlicher
und unsachgemé&Ber Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die
nicht von unserer autorisierten Service-
Niederlassung vorgenommen wurden,
erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall
Um eine schnelle Bearbeitung lhres
Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie
bitte den folgenden Hinweisen:
¢ Bitte halten Sie fir alle
Anfragen den Kassenbon und
die Identifikationsnummer
(IAN 351911_2007) als Nachweis fir
den Kauf bereit.
¢ Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte
dem Typenschild.
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¢ Sollten Funktionsfehler oder sonstige
Méngel auftreten, kontaktieren Sie
zundchst die nachfolgend benannte
Serviceabteilung telefonisch oder per
E-Mail. Sie erhalten dann weitere
Informationen Gber die Abwicklung
lhrer Reklamation.

e Ein als defekt erfasstes Gerét kénnen
Sie, nach Ricksprache mit unserem
Kundenservice, unter Beifigung des
Kaufbelegs (Kassenbons) und der
Angabe, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetreten ist, fir Sie
portofrei an die lhnen mitgeteilte
Service-Anschrift ibersenden. Um
Annahmeprobleme und Zusatzkosten zu
vermeiden, benutzen Sie unbedingt nur
die Adresse, die lhnen mitgeteilt wird.
Stellen Sie sicher, dass der Versand
nicht unfrei, per Sperrgut, Express oder
sonstiger Sonderfracht erfolgt. Senden
Sie das Gerdt bitte inkl. aller beim Kauf
mitgelieferten Zubehdrteile ein und
sorgen Sie fir eine ausreichend sichere
Transportverpackung.

Reparatur-Service

Sie kénnen Reparaturen, die nicht der
Garantie unterliegen, gegen Berechnung
von unserer Service-Niederlassung
durchfihren lassen. Sie erstellt lhnen gerne
einen Kostenvoranschlag.

Wir konnen nur Gerdte bearbeiten,

die ausreichend verpackt und frankiert
eingesandt wurden.

Achtung: Bitte senden Sie |hr Gerét
gereinigt und mit Hinweis auf den Defekt
an unsere Service-Niederlassung.

Nicht angenommen werden unfrei, per
Sperrgut, Express oder mit sonstiger
Sonderfracht, eingeschickte Gerdgte.

Die Entsorgung lhrer defekten, eingesendeten
Gerdte fihren wir kostenlos durch.

@ @DCH

Service-Center
Service Deutschland

Tel.: 0800 54 35 111
E-Mail: grizzly@lidl.de
IAN 351911_2007

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222
(0,15 EUR/Min.)
E-Mail: grizzly@lidl.at
IAN 351911_2007

Service Schweiz

Tel.: 0842 665566

(0,08 CHF/Min.,

Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: grizzly@lidl.ch

IAN 351911_2007

)

Bitte beachten Sie, dass die folgende
Anschrift keine Service-Anschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst das oben
genannte Service-Center.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Strafle 20
D-63762 Groflostheim

www.grizzlytools-service.eu
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Az eredeti CE megfeleléségi
@ nyilatkozat forditasa

Ezennel igazoljuk, hogy a
Akkus s6événynyiré

ollé PHSA 12 B1
Sorozatszdm

000001 - 130000

kezdve a kévetkez6 vonatkozé EU irdnyelveknek felel meg a mindenkor érvényes meg-
fogalmazésban:

2006/42/EC » 2014/30/EU  2000/14/EC » 2005/88/EC
2011/65/EU* o (EU) 2015/863

A megegyezés biztositdsa érdekében a kévetkezd harmonizdlt szabvanyokat, valamint
nemzeti szabvdnyokat és rendelkezéseket alkalmaztuk:

EN 60745-1:2009/A11:2010 * EN 60745-2-15:2009/A1:2010
EN 55014-1:2017 * EN 55014-2:2015
EN IEC 63000:2018

Ezenkivil a 2000/14/EC zajkibocsatdsrél szl irdnyelv szerint igazoljuk:
Hangteljesitményszint

garanfdlt: 90 dB(A)

mért: 86,6 dB(A)

Alkalmazott onformitasértékeld eljaras a V / 2000/14/EC mellékletnek megfeleléen

Jelen megfelel8ségi nyilatkozat kidllitaséért kizardlag a gyarté a felelds:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG :
Stockstddter Strafle 20 (;/ f’
63762 GroBostheim

GERMANY Christian Frank
05.11.2020 Dokumentéciés megbizott

* A nyilatkozat fent ismertetett tdrgya &sszhangban van az Eurépai Parlament és a Tandcs
2011/65/EU (2011. junius 8.) egyes veszélyes anyagok elektromos és elektronikus berende-
zésekben valé alkalmazdsdnak korldtozésardl sz6l6 irdnyelv elSirdsaival.

76 1l/|PARKSIDE’



GD Prevod originalne izjave
o skladnosti CE

S tem potrjujemo, da
Akumulatorske 3karje za Zivo mejo
serije PHSA 12 B1

Serijska Stevilka

000001 - 130000

ustreza veljavnim verzijam zadevnih smernic Evropske unije.

2006/42/EC * 2014/30/EU » 2000/14/EC » 2005/88/EC
2011/65/EU* * (EU) 2015/863

Za zagotavljanje skladnosti so bile navedene sledeée usklajene norme, kot tudi nacio-

nalne norme in dolodila:

EN 60745-1:2009/A11:2010 * EN 60745-2-15:2009/A1:2010
EN 55014-1:2017 « EN 55014-2:2015
EN IEC 63000:2018

Dodatno je potriena skladnost smernice o emisijah hrupa 2000/14/EC:
Nivo zvoéne modi

garantiran: 90 dB(A)

izmerjen: 86,6 dB(A)

Naveden postopek ocenitve konformnosti ustrezen dodatku V/ 2000/14/EC

Za izdajo te izjave o skladnosti je odgovoren izkljuéno proizvajalec:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG * 5 -
C G Stockstadter Straffe 20 é/?
63762 GroBostheim, -
Christian Frank

Germany Pooblaséena oseba za dokumentacijo

05.11.2020

* Zgoraj opisani predmet izjave izpolnjuje predpise direktive 2011/65/EU Evropskega
parlamenta in Sveta z dne 8. junija 2011 o omejevanju uporabe dolocenih nevarnih snovi v
elektricni in elektronski opremi.
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Pieklad originalniho
&2 prohlaseni o shodé CE

Potvrzujeme timto, Ze konstrukce
Aku ndzky na Zivy plot
konstrukéni fady PHSA 12 B1
Pofadové &islo

000001 - 130000

odpovidd ndsledujicim pfislusnym smérnicim EU v jejich pravé platném znéni:

2006/42/EC » 2014/30/EU ¢ 2000/14/EC » 2005/88/EC
2011/65/EU* * (EU) 2015/863

Aby byl zaruéen souhlas, byly pouZity nésledujici harmonizované normy, narodni
normy a ustanoveni:

EN 60745-1:2009/A11:2010 © EN 60745-2-15:2009/A1:2010
EN 55014-1:2017  EN 55014-2:2015
EN IEC 63000:2018

Navic se v souhlase se smérnici pro emisi hluku 2000/14/EC potvrzuje:
Urovefi akustického vykonu:

zaruéend: 90 dB(A);

méfend: 86,6 dB(A)

Pouzity postup konformitniho ohodnoceni dle dodatku V / 2000/14/EC

Vyhradni odpovédnost za vystaveni tohoto prohléseni o shodé nese vyrobce:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG - i e
C G Stockstadter StraBe 20 /ﬁ
63762 GroBostheim

GERMANY Christian Frank
05.11.2020 (Osoba zplnomocnénd

k sestaveni dokumentace)

* Vyse popsany pfedmét prohléseni spliiuje predpisy smérnice 2011/65/EU Evropského parla-
mentu a Rady z 8. dervna 2011 o omezeni pouZivdni nékterych nebezpecnych latek v elek-
trickych a elektronickych zafizenich.
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Preklad originalneho
S prehlasenia o zhode CE

Tymto potvrdzujeme, Ze
Akumulétorové noznice na Zivé ploty
konstrukénej rady PHSA 12 B1
Poradové &islo

000001 - 130000

zodpovedd nasledujicim prislusnym smerniciam EU v ich prave platnom zneni:

2006/42/EC » 2014/30/EU » 2000/14/EC » 2005/88/EC
2011/65/EU* * (EU) 2015/863

Aby bola zaruéend zhoda, boli pouzité nasledovné harmonizované normy ako i né-
rodné normy a predpisy:

EN 60745-1:2009/A11:2010 © EN 60745-2-15:2009/A1:2010
EN 55014-1:2017  EN 55014-2:2015
EN IEC 63000:2018

Okrem toho sa v silade so smernicou o emisidch hluku 2000/14/EC potvrdzuje:
Hladina akustického vykonu:

zaruéend: 90 dB(A);

namerand: 86,6 dB(A)

Pouzity postup hodnotenia zhody v silade s dodatkom V / 2000/14/EC

Jediny zodpovedny za vystavenie tohto vyhlésenia o zhode je vyrobca:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG o
Stockstadter StraBBe 20
g?égmﬁ;oﬁosfhelm Christian Frank (Osoba splnomocnend

05.11.2020 na zostavenie dokumentdcie)

* Vys3ie popisany predmet vyhldsenia spliia predpisy smernice 2011,/65/EU Eurépskeho parlamentu a Rady
z 8. juna 2011 pre obmedzenie pouZivania uréitych nebezpecnych ldtok v elektrickych a elektronickych
pristrojoch.
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Original-EG-Konformitéitserkléirung

Hiermit bestatigen wir, dass die
Akku-Heckenschere

Baureihe PHSA 12 B1
Seriennummer: 000001 - 130000

folgenden einschlagigen EU-Richtlinien in ihrer jeweils giiltigen Fassung entspricht:

2006/42/EG * 2014/30/EU » 2000/14/EG * 2005/88/EG
2011/65/EU* * (EU) 2015/863

Um die Ubereinstimmung zu gewdhrleisten, wurden folgende harmonisierte Normen
sowie nationale Normen und Bestimmungen angewendet:

EN 60745-1:2009/A11:2010 * EN 60745-2-15:2009/A1:2010
EN 55014-1:2017 « EN 55014-2:2015
EN IEC 63000:2018

Zusatzlich wird entsprechend der Gerduschemissionsrichtlinie 2000/14/EG bestdatigt:
Schallleistungspegel:

Garantiert: 90 dB(A);

Gemessen: 86,6 dB(A)

Angewendetes Konformit&tsbewertungsverfahren entsprechend Anh. V / 2000/14/EG

Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitéatserklarung tragt der
Hersteller:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG < :
Stockstadter StraBe 20 é/ﬁ
63762 GrofBostheim

GERMANY Christian Frank
05.11.2020 (Dokumentationsbevollméchtigter)

* Der oben beschriebene Gegenstand der Erklérung erfillt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU des
Europdischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrénkung der Verwendung bestimmter
gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeréiten.
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Robbantott abra ¢ Eksplozijska risba
Vykres nahradnych dielov ¢ Vykres sestaveni
Explosionszeichnung

PHSA 12 B1

informativ, informativen, informaéni, informativ

20201113 _rev02_ks
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GRIZZLY TOOLS GMBH & CO. KG
Stockstédter Strafle 20

DE-63762 Grof3ostheim

GERMANY

Informécidk dllésa - Stanje informacij
Stav informaci - Stav informécii
Stand der Informationen: 11/2020
Ident.-No.: 72031333112020-4

IAN 351911_2007/

FAl

FSC

www.fsc.org

MIX

Paper from
responsible sources

FSC® C146298




